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A Christmas/New Year's greeting postcard, 1910, probably from  
Fitchburg (MA), photographer not known.

Photo courtesy Lindström family collection
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RAIVAAJA pages 26-33

Foods for a  Holiday Table

C h ris tm as 1995 In F in land  
w ith  O nerva Lovejoy

• Home for C h ris tm as
-  w ill L au ri M ä k i sp en d  ano ther  
d ru n ken  C hris tm as In  B an g o r or 
go hom e to see his m other?  
a short story by Akseli M attson
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S u o m ala issa  k o d eissa  Jou lu ­
k u u s i  a lk o i  y le i s ty ä  v a s t a  
1 8 0 0 - lu v u n  lo p u s s a .  P u o li 
v u o s is a ta a  a le m m in  k u u s ia  
oli ta v a ttu  tok i ru o tsa la is is sa  
h e r r a s v ä e n  J o u lu p i d o l s s a ,  
to sin  h ie m a n  eri roo lissa  k u in  
nykyisin .

J o k a in e n  p e rh e e n jä s e n  sa i 
om an  Jo u lu k u u se n sa . S iihen  
s id o t t i in  l a h ja t .  K u u s ia  Ja 
la h jo ja  p id e t t i in  s i t te n  k a u ­
n i i s t i  n ä y t i l l ä  k o k o  p y h ie n  
v le ra llu k a u d en  ajan .

L ah jo jen  s a a j i l ta  v a a d itt i in  
kärsivällisyy ttä!

Saksasta  
ka ikk i a lko i

Jo u lu k u u s ip e r ln n e  tu li S u o ­
m een  tie te n k in  S ak sa s ta , Jos­
s a  Jo u lu p u u lla  on  erittä in  p it­
k ä t p e rin tee t. K uusen  Ju u re t 
u lo ttu v a t 1 5 0 0 -1 6 0 0  -luvulle 
sa ak k a .

K u n  J o k a i s e l l e  p e r h e e n ­
jä s e n e l le ,  Ja  p e r h e e t  o liv a t 
Isoja, p iti h a n k k ia  om a k u u si, 
m e tsä t a lko ivat k u lu a . K eski­
a ja lla  o ltiin  siis Jo h u o lis saa n  
ta im ikko jen  k atoam isesta .

A m m erschw elnerln  k a u p u n ­
g i s t a  t u n n e t a a n  v u o d e l t a  
1561 a s e tu s , Jossa sääd e ttiin , 
e ttei y k s ik ä n ä  porvari s a a n u t 
k ä y ttä ä  u se a m p a a  k u in  y h tä  
k u u s ta , el m y ö sk än ä  2.5 m e t­
riä  p id em p ää . J o  k esk ia ja lla  
s iis  a lk o i p e r in n e , e t tä  p e r ­
h e e ssä  o n  vain  yksi k u u si.

Suom alaisilla
nim ipäiväkuusi

S u o m een  a s ti  eivät sa k sa la i­
se t a a to k s e t vielä u lo ttu n e e t. 
S u o m e s s a  o je n n e tt i in  k u u s i  
s a n k a r i l le  e s im e rk ik s i n im i­
päivänä . K uusen ta im l on  siis 
to im itta n u t n y k y isen  k u k k a -  
p e rin teen  v irkaa.

Y htä y le inen  ta p a  oli p y s ty t­
t ä ä  k u u s i  tu v a n  e te e n  e s i ­
m erk ik si Ju h a n n u k sek si. Vie­
lä k in  p y s ty t e tä ä n  p u i t a  J u ­

k, J  *AC\  jjr
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J o u l u k u u s i  o n  n u o r i  t u l o k a s  

v a n h a s s a  j o u l u p e r i n t e e s s ä

h a n n u k s e n a ,  m u t t a  n e  ovat 
koivuja, m elju ja . 

N lm ip ä iv ä k u u se s ta  Ju o n ta a  
s e k in  p e r in n e ,  e t t ä  a lk u u n  
S u o m e ss a k in  Jo k a ise lla  p e r ­
h e e n jä sen e llä  oli o m a  k u u s i. 
S a n o ta a n ,  e t t ä  H e ls in g is s ä  
p a ro n i O tto W ilhelm  Klinkow- 
s trö m ln  S u o m e n  e n s im m ä i­
s e s s ä  k u u s i ju h la s s a  v. 1829 
oli perä ti k a h d e k sa n  k u u s ta  -  
y k s i Jo k a ise lle  p e r h e e n jä s e ­
nelle.

Luther
tehokas levittäjä

S u o m a la is e lla  k u u s e l la  on

m ie le n k iin to in e n  u sk o n n o ll i­
n en  p erin n e . Ä kk inäinen  lu u ­
lisi, e tte i k u u s ip u u lla  ole m i­
tä ä n  te k e m is tä  k r is t in u s k o n  
k a n s sa .

M u tta  n iin  vain  on, e t tä  s u o ­
m a la isen  ra h v a a n  k e s k u u te e n  
k u u s e n  te h o k k a a n a  le v ittä jä ­
n ä  toim i M artti L u ther, v a ik ­
k ak in  tie tä m ä ttää n .

S a k s a la i s te n  k e s k u u d e s s a  
levlsl paln o jä ljen n ö s ta u lu s ta , 
Joka e s ittä ä  M artti L u theria  j a  
p e rh e ttä  W lttenberg lssä  v u o n ­
n a  1536. K uvassa on  m u k a ­
n a  Jo u lu k u u s i, Joskin on  e p ä ­
v arm aa  tu n sik o  L u ther k u u s l-  
perln teen .

J o k a  t a p a u k s e s s a  K .J .  
G u m m eru s Ju lka isi k u v a n  Ky­
lä k irjas to n  K u v a le h d e n  Jou lu ­
n u m e r o s s a  v u o n n a  1 8 7 8 . 
T e k s tis sä  k e r ro ta a n , e t tä  ta ­
v an  h a n k k ia  Jo u k u u se n  ko tiin  
s u o m a l a i s e t  o v a t  s a a n e e t  
S a k sa s ta , m is sä  s i tä  on  k äy ­
te tty  h ä m ä r is tä  m u in a isa jo is ­
ta  saakka .

K u s ta a  V ilk u n a n  m u k a a n  
k u v a  on  p e lk k ää  se p ite ttä , s il­

lä  s e  o n  m a a l a t t u  v u o n n a  
1845.

M u tta  L u th e r in  k u u s i  J ä tti  
lä h te m ä ttö m ä t Jä lk en sä  s u o ­
m a la ise e n  Jo u lu p e rin tee see n . 
"Lutherin" enkeli Ja  lippu  ovat 
J ä ä n e e t  k o r is te e k s i  s u o m a -  
la isk u u slln .

S am a lla  u sk o n n o llise t p iir it 
s a lv a t  v a k u u d e n , e t te i  k u u ­
s e s s a  o llu t m itä ä n  s a a ta n a l­
lis ta . N iin k u u s i saa tto i tu r ­
vallisesti lev itä  v a ik k ap a  p a p ­
p ilo iden k a u t ta  ra h v a a n  p a r i­
in.

J o  kuusi 
kyn ttilö itä  . . .

V a n h a  J o u lu l a u lu  k e r to o ,  
e t tä  "jo k u u s i  k y n tt i lö i tä  o n  
k ä y n y t k u k k im a a n . P im eitä  
ta lv en  ö itä  n ä in  e h k ä  v a la is ­
taan".

K yn ttilä t ova t K u sta a  V ilku­
n a n  m u k a a n  tu llee t k u u s e e n  
k o rv a a m a a n  k y n ttllä k ru u n u a , 
Joka a ik a n a a n  v a s ta s i k u u s ta . 
K ru u n u  v e is te ttiin  Joka Jou lu  
J a  t u v i s s a  o li  m i t ä  t a ld o k -  
k a lm p la  la stu v e ls to k sla .

T ie te n k in  k r u u n u  oli hyv in  
tu le n a rk a , m u tta  n iin  oli k u u ­
sik in , k u n  Jo k u  k e k s i r ip u s ­
ta a  e lä v ä t k y n tti lä t  ru t ik u iv ­
ille k u u sen o k sille .

J o u lu k u u s ta  n u o rem p i Jo u ­
lu p e rin n e  on  o ik e a s ta a n  v a in  
Jo u lu to n tu t, Joiden k e r ro ta a n  
ta n s s in e e n  p iir i le ik k iä  k u u ­
se n  ym pärillä .

V iim e v u o s is a d a l la  k a n s a n  
y le in en  h u v itte lu m u o to  p y h i­
n ä  oli piirileikki. N iinpä k u u -  
se n k ln  y m p ärillä  on  ta n s s a h ­
d e ltu  h e ti s e n  tu p a a n  tu lo s ta  
sa ak k a .

JUHANI ARO 
(D em ari)
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E x c h a n g e  r a te
D ecem ber 6, 1996 

1 F in n is h  m a rk  = U S $  .2 1 6 4  
1 U S  $  = 4 .6 2 1 8  FIM

Foreign  exchange , New York p rices. 
R ales  Tor tra d e s  o f S I  m illion  m in i­
m um .

N im ipä ivä t

J o u lu k u u n  l i p ,

J o u lu k u u n  12 p. 
J o u lu k u u n  13 p, 
J o u lu k u u n  14 p, 
J o u lu k u u n  15 p. 
J o u lu k u u n  16 p.

J o u lu k u u n  17 p. 
J o u lu k u u n  18 p.

J o u lu k u u n  19 p.

J o u lu k u u n  20 p.

J o u lu k u u n  21 p, 
Tuom o, 

J o u lu k u u n  22 p. 
J o u lu k u u n  23 p. 
J o u lu k u u n  24 p.

Eeva,

, Taneli, T a tu  
D aniel

, Tuovi 
, Selja 
, Jo u k o  
, Heimo 
. Auli,

A ulikki 
, R aakel 
, Aapo, 
A appo, R am i 
, Iikka, Iiro, 

Iisakki, Isko 
, B enjam in  

K erkko 
, T uom as, 
Tom m i, Tom i 
, Raafael 
, S enni 
, A atam i, 
Eevi, Eveliina

L a h j o i t u k s i a
R a i v a a j a l l e

TU K EM ISR AH ASTO  1996: $10,811.94

S u o m en  itsen ä isy y d en  k u n n ia k s i j a  ra k k a a n  veljensä  
Edvin Peltolan m u is to lle ,  Jo k a  k a a tu i  ta lv is o d a n  
a n k a r is s a  ta is te lu is s a  K an n a k se lla  v iim eisinä  päiv inä  
S ta lin in  o r ju u tta ja lau m o ja  v a s ta a n  
Violet Ja  V eikko Peltola, W estm inste r, M A .......... $ 2 0 .00

V an h em p ien sa  David & Josephine Ruskan m uisto lle  
E ln a  N elson, C enterville, C ape Cod, M A ............. $ 1 0 .00

A ina  & K alle  P e ln lm a a n  m uisto lle  
T helm a (Plenlm aa) Ja Bob D u n ca n
G ardner, M A ......................................................................$ 1 0 .00
"My p a re n ts  w e re  devoted  read ers  o f  R A IV A A JA  -  keep  
up y o u r good w o rk l"

T helm a (Plenlm aa) D u n ca n  
G ardner, MA

V an h em p ien sa  Olga & Anton Waren m uisto lle  
A une R iih im äki, B rain tree , M A ..................................$50 .00

M arla  N isu in a a n  m uisto lle
E lls & Aino B a ck stra n d , Y onkers, M A .................... $10 .00

Vivian Kallio, M aynard , M A ......................................... $ 21 .50
Irene K orp inen , Lake W orth, F L ...................................$4 .00
A nna-L llsa R in ta la , New York, N Y ............................... $9 .00
H elen Harvl, H ouston , T X ............................................... $4 .00
A une V an H än en , D anielson, C t .................................. $5 .00
N im e tö n .................................................................................. $2 .00
Irm a & P en tti Laine, L unenburg , M A ...................... $25 .00
E lm a & W oltto W allenlus, B altim ore, M D ................$3 .00
Leo A. Bloom, C itru s  S prings, F L .................................$7 .00

Kiitos la h jo itta jille !
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K iitä m m e  k a lk k ia  Ilm o itta jia m m e , t ila a jia m m e , k ir je e n v a ih ta jia m m e , a s ta m ie h iä m m e  J a  la h jo itta jia  
s e k ä  to iv o ta m m e  R a u h a llis ta  J o u lu a  j a  M e n e s ty k s e llis tä  U u tta  V u o tta

R a iv a a ja  P u b lish in g  C o m p a n y
-  Incorporated 1905 -

Johtokunta ja virkailijat
M lm mu M.A. H artlala-S loan, p res iden tti 

Tarm o A. H annu la , varap res iden tti 
Roy H elander, sihteeri 

Jo n a th a n  Ratlla, rah as to nh o ita ja

Oiva R. A nderson S irk k a  H öglund
M arita C a u th e n  A rm as K aukoran ta

M alja M ärd
Eino E. Niinlm äkl, kun n ia jäsen

Henkilökunta
M arita C au then  
P ääto im itta ja  
Liisa A. Liedes 
K onekirjo itta ja

J a y  Ja n e ll 
P ostltta ja

J o n a th a n  R atlla 
L iikkeen h o ita ja  
Ellen Hill 
K irja n p itä jä

Perinneruuat juhlistavat joulun
Jou lu isilla  p erin n e ru u llla  on 

vankka s ijan sa  Jou lun  Juhlis- 
ta jan a . Tällä p ere ln tee llä  on 
m yös Ikää. U seim m at keskei­
s i s t ä  s u o m a la i s i s t a  J o u lu -  
ru u ls ta  tu n n e ta a n  Jo 1800-lu- 
v u lla , m a in its e e  k o t i ta lo u s ­
o p e t t a j a  E e v a  J u n k k a r l -  
R eikkola T a m p e re e n  K o tita ­
lo u so p p ila i to k se s ta  Ja lisää , 
e t t ä  l a a t l k k o r u o k la ,  J o tk a  
n im e n o m a a n  k u u lu v a t  l ä n ­
t is e n  S u o m e n  p e r in te is i in ,  
p id e tä ä n  a ld o im p in a  Ja v a n ­
h im p in a  n y k y is in  v ie lä  k ä y ­
tö s s ä  o le v ie n  J o u lu r u o k ie n  
edustajina.

Kinkun vaiheilta

K in k k u h an  o n  s ia n  ta k a ja ­
la t, p a k a r a t  m u k a a n lu k ie n . 
S iltä nim itys k in k k u . S aam ­
m e k u u lla , e t tä  v u o s is a d a n  
vaih teessa Jou lupa lstl el su in ­
k a a n  a in a  o l lu t  s ia n l ih a a ,  
v aan  s itä  l ih a a  m itä  oli s a a ­
tav issa . V an h a  tie to  kertoo, 
m i te n  e s im . P a r k a n o s s a  
kaadettiin  k a rh u  Joulupöydän 
paistiksi.
V aik k a  s it te m m in  p ienem - 

m is s ä k ln  ta lo u k s i s s a  m a a ­
s e u d u lla  p y r i t t i in  k a a v a t ta  
m a a n  p o r s a s  Jo u lu p ö y tä ä n  
n iin  a rk lo lo lssa  el o llu t k äy ­
te t tä v is s ä  l ih a a  k o v ln k a a r  
paljon.

N iinpä v a n h a  s a n o n ta  kuu- 
lu ik in : "K un t u l l s ’ Jo u lu p y  
h ä t ,  s a l s ’ s y ö d ä  U h a v a ra t”

Tai: "T u lls ’ Jo u lu , e t t ä  s a ls  
yöllä syödä". U seissa  ta lo u k ­
s i s s a  J o u lu k ln k k u  J ä te t t i in  
ke ittiön  pöydälle Jouluyöksi Ja 
s i l t ä  s a i  k ä y d ä  v u o le m a s sa  
s iiv u ja  s e lla is in a  h e r k k u p a ­
lo in a , Jo lta  el J u u r i  v u o d e n  
m u in a  päiv inä ollut tarjolla,

Runsasruokainen
joulupöytä

Jo u lu a a tto  oli Ja on  se päivä,

Jolloin Jo u lu h e rk u t kanne ttiin  
p ö y tä än  k a ik e s s a  la jir ik k a u ­
dessaan . L aatlkkoruokla ovat 
la n ttu - ,  p e ru n a - , p o rk k an a -, 
m a k sa - , k aa li-  j a  m a k a ro n i­
laatikot. V iim em ainittu  k u u ­
lu u  n im enom aan  m u iden  la a ­
tikoiden ohella H äm een m a a ­
k u n n a n  lä n s ila id a n  p e rin te i­
s iin , m a in its e e  P irk a n m a a n  
M arttaliiton  to im innan joh taja  
M arja Kuuterl-Kallio.

L isäksi H äm eessä  käy te tty i­

h in  p a r ln n e r u o k i in  k u u lu u  
s l l l i l a u ta n e n  Ja  k o t i ju u s to .  
P ö y tä ju o m a k s l v a lm is te t t i in  
k a l ja .  K ala o n  v a n h a s ta a n  
k u u lu n u t Jou lupöytään . E ri­
ty ises ti a a tto n a , k o sk a  a a tto  
k u u lu i  Jo u lu a  ed e ltä n e e se e n  
p a a s to a lk a a n  Ja  k a la  h y v äk ­
sy tt i in  p a a s to ru o a k s l .  K un 
tu o r e t ta  k a la a  el o llu t s a a ­
tavilla. valm istettiin  k u iv a ttu a  
k a p a k a la a , Joka p e h m ite ttiin  
k o to n a  l ip e ä ä  a v u k s i  k ä y t ­

Rauhallista Joulua 
j a

Onnellista Uutta Vuotta
to iv o t ta a

S u o m e n  p ä ä k o n s u lin v ir a s t o
866 United Nations Plaza, Suite 250 

New York, NY 10017

Puh: (212) 750-4400 
Fax: (212) 750-4418

täen . T uota p ik a a  k a la  yleis­
tyi Ja s itä  s a a  k a u p a s ta  nykyi­
sin  valm iiksi pehm ite ttynä .

Jä lk iru o k a , Jo u lu p u u ro  k e i­
te ttiin  a lem m in  o h raryynels- 
tä . V asta  tä m ä n  v u o sisad an  
a lu s sa  Ja h a rv in a isen a  tu o n ti­
ta v a ra n a  riis i v a lta s i p a lk a n

Ja tk u u  sivulla 5

M erry  
C h r is t m a s

and. a
H appy New Year 

to  our
R eaders an d  
A dvertisers

This C h ris tam s Special of 
TRAIVAAJA c o m e s  to  you  
|rwith o u r  th a n k s  a n d  b es t 
(w ishes for th e  holiday se a ­
s o n .

We u rg e  a ll o u r  re a d e rs  
»to u se  th is  specia l edition 
(o f RAIVAAJA a s  a buy ing  
ig u id e  fo r a l l  th e ir  n e e d s  
Sand p u rc h a se s  d u rin g  the 
rC h rls ta m s se äso n  a n d  the 
Scorning year.

We w ish  all of you, re a d ­
e r s  an d  advertisers, a  holi- 
J d a y  s e a s o n  f i l le d  w ith  
|p e a c e , Joy, frien d sh ip  an d  ] 

goodwill tow ards all. 
Raivaaja Publising Co.



F I N N A I R  W I S H E S  Y O U
H A P P Y  H O L I D A Y S  A N D  A  J O Y O U S  N E W  Y E A R

W e , a t  F in n a ir ,  w a n t  to  t h a n k  y o u  fo r  

y o u r  b u s i n e s s  a n d  s u p p o r t  in  t h e  

p a s t  y e a r .  W e  g r e a t ly  a p p r e c i a t e d  t h e  

o p p o r t u n i t y  t o  s e r v e  y o u .  A n d  w e  a r e  

lo o k in g  f o r w a r d  to  s e e i n g  y o u  o n  

b o a r d  F in n a i r  in  t h e  c o m in g  y e a r .

F o r  in f o r m a t i o n  a n d  r e s e r v a t i o n s ,  

c a l l  y o u r  t r a v e l  a g e n t  o r  F in n a ir .

1 - 8 0 0 - 9 5 0 - 5 0 0 0
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Uncommon concern for the individual

Finnair is a partner in the worldwide Delta SkyMilesm program and smoke-free across the Atlantic. Visit our web site at http://www. Iinnair.fi

http://www
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Hyvää. Joulua  j
j a  ;

Onnellista Uutta Vuotta \
toivottaa  1

F i n n i s h  A m e r i c a n  C l u b  o f  S a i m a ,  I n c .  j

Board members
Wilfrid Mäkelä, president
Irene Kamila, vice president
Miriam Lehto, treasurer
Allda Herring, secretary
Karl Makela, membership secretary

MaJjaMird 
Wilho Aalto 
Veikko Honkala 
Paul Oinonen 
June Rantanen 
Jeffrey Wilts

Salma Park, Fitchburg, M A

w w w w w  w w w w m w w w  w  w m  w

R a u h a llis ta  j a  H yvää  Jo u lu a  
se kä  O nnentäyteistä  

Uutta Vuotta

to ivo tam m e

k a ik il le  s u o m a la is ille

ja  S u o m e n  y s tä v ille !

F itch b u rg in
K a le v a ise t

>»a»» ia»̂ » ^ »a»»aa»^ » ^ » a »»«»»a»»a»»a»»aa |»«a»*»»*a»a»»

PERINNERUUAT .
Ja tkoa s ivu lta  3

h ie n o lm p a n a  Jo u lu p u u ro n a . 
T ä m ä  p u u r o  s y ö d ä ä n  Jo k o  
m aidon  Ja sokerin  sekä k a n e ­
lin  sa a tte le m a n a , m yös r u s i ­
n o is ta  tai sekahedelm istä  ke i­
tetyn keiton  k an ssa .
Hyvin säilyviä leipiä, k u te n  

p e ru n a llm p p u  Ja m u u ta  h a -  
p an lm elää  le ipään  voitiin lei­
p o a  Jo h y v is s ä  a jo in  e n n e n  
Jou lua n iiden  hyvän säilyvyy­
d e n  a n s io s ta .  S a m a n a ik a i­
s e s t i  le iv o tt i in  p ip a r k a k u t .  
J o u lu to r tu t v a s ta  läh em p än ä  
aa ttoa .

K un m eillä täm ä  Joulunajan- 
ru o k a ru n s a u s  oli m erk ittäv ä  
viime v u o sisad an  lopulla, n iin  
u s e is s a  m a is sa  syö tiin  arke- 
n ak ln  parem m in . T ästä  k e r­
too M arja Kuuterl-Kalllo, Jon­
ka v aarin  veli m eni K anadaan  
v. 1889 Ja  k irjo itti s ie ltä  k o ­
t i in :  " T ä ä llä  s y ö d ä ä n  Jo k a  
p ä iv ä  n iin k u in  s ie llä  k o to n a  
Jouluna."

Kevennyksiä
jouluateriaan

K o t i t a lo u s o p e t t a j a  E e v a  
J u n k k a la - R l e k k o la  k e r to o  
ed e lle e n , e t t ä  v o ile lp ä p ö y tä  
yleistyi 1920-luvulla. Jo u lu -  
ta r jo i lu n a  se  l i i te t t i in  m yös 
Jo u lu a te riaan . E rila ise t s u o ­
la k a la t ja  m a u s te k a la t, ko to ­
n a  va lm iste tu t syltyt Ja rosol­
lit  o liv a t k e s k e is iä  a n tim ia . 
L a jit o v a t a ik o je n  s a a to s s a  
v a ih tu n ee t ja  k in k u n  tilalle on  
v o i le lp ä p ö y tä  k a l a p a ln o i t -  
te ls e n a  p ä ä r u o k a n a  o t ta n u t  
pa lkkkansa .

;aa »i* »^ »^  » a» »^ »i*  »* »<<»»■

H y v ä ä  Jou lua  Ja O n n ea  
a lk a v a lle  vuodelle  

A rm  a» & V ieno  L in n u s
29 A sh burnham  S ta te  Rd. 

F itchburg , MA 01420

H yvää Jou lua  Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle 

M a rtin  & E ls ie  R u o s teo ja
88 H arriso n  Avenue 

F itchburg , MA

, ^ ^ » * » f r » a »»ä»»a»»ia» »a»»

Tänään m onissa  suom ala lskodelssa  Joulupuurosta on 
tullut Jouluaaton lounaan Jälkiruoka.

Viime aiko ina paljon  p u h u t­
ta n u t silakkak in  on hyvkäsyt- 
ty Juh lapöy tään  vaikka ennen  
sa n o tu in k in  se n  o levan  h a l ­
p a a  Jou lukalaksi. G raavit s i­
la k a t  ova t jo u lu p ö y d ä ssä k in  
su o s ittu a  ta rjo ttavaa. H alpaa 
Ja h e lp o sti Itsek in  v a lm is te t­
tavia.

A attoillan aterialle sa a te ta a n  
h a n k k ia  p ie n i p o r s a a n l lh a -  
p a ls t l  j a  p y h ä p ä iv in ä  t a r jo ­
ta a n  ka lkkunaa .

"Aikaisem m in oli u se in  ta p a ­
na , e t tä  a a tto ilta n a  Ja kalkk i­
n a  p y h in ä  söytiin kaikk ineen  
s a m a n la in e n  tu k e v a  a te r ia .  
V ie lä p ä  u u te n a  v u o te n a  Ja  
lopplaisenakin . Lajlvalikolma 
e h k ä  v ä h ä n  p ie n e n i,  m u t ta  
p e ru s ru n k o  oli sa m a . T ä n ä  
p äivänä uudenvuoden  Ja lop ­
p ia isen  a te r ia t ovat pa ljo ltaan  
m u u n la i s i a  j u h l a - a t e r i o i t a

k u in  J o u lu h e rk u ls ta  k o o ttu ­
ja", E eva Ju n k k a rl-R le k k o la  
ja tk a a  edelleen.

" Ju h la p ä iv ä llis e e n  a a t to n a  
sa a tto i k u u lu a  m yös lih a lie ­
mi. Se ta rjo ttiin  voileipäpöy- 
d än  Jälkeen v o ita ik in asta  lei­
v o t tu j e n  l ih a p a s t e i j o ld e n  
k a n s s a .  T ä tä  p e r in n e t tä  el 
o le  h y lä t ty  t ä n ä  p ä i v ä n ä ­
kään."

L aatikkoruokien  lu k u m ä ä rä  
on  v ähen tyny t Ja kevennystä  
on pyritty  sa a m a a n  valm ista­
m a lla  e r ila is ia  s a la a tte ja  p e ­
rin te isen  rosollin lisäksi.

Ja tk u u  sivulla 11
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{ Teille on tänään Daavidin kaupungissa syn tyn y t 
Vapahtaja, joka on Kristus Herra. Luukk. 2:11.

5

'

\

i

Vapahtaja, Joka

M e s s i a h  L u t e r i l a i n e n  
S e u r a k u n t a

750 Rindge Road Fitchburg, MA

toivottaa kaikille

R a u h a llis ta  Jo u lu a  j a  
S iu n a u s r ik a s ta  U utta Vuotta

Suomenk. joulujum alan palvelus
Jou lupä ivänä  25 p. klo 8 :15  aam . 

Jo u lu k a h v it a lasa llssa .
Englannink. joulujumalanpalvelus

a a tto n a  24 p. klo 6 :00  lilalla
f

Tervetuloa!
S uom enkie liset se u ra k u n ta la ise t k iittävä t 

R aivaajaa ja tk u v a s ta  v llk k o -u u tls ten  Ju lka isem isesta

!

H y v ä ä  Jou lua  Ja O n n e a  
a lk a v a lle  vuodelle  

Anna & Eino Schwartz
F itchburg , MA 0 1 4 2 0

H y v ä ä  J o u lu a  J a  O n n ea  
a lk a v a lle  vuodelle  

Irja Alitalo 
F itch b u rg

H y v ä ä  Jou lua Ja  
Onnea tulevalle vuodelle  

Pirkko & Veikko Salonen 
& perhe 

F itchburg , MA

E lm  S tr e e t in  
| L ä h e ty sse u r a k u n ta

Kirkko: 264 Elm Street
F itchbu rg , M ass.

toivoo kansalaislllemme

R a u h a isa a  Jo u lu a  j a  
S iu n a ttu a  U utta Vuotta!

S e u ra k u n ta  h a lu a a  tä te n  m yös 
kiittää kansalaisiamme

k a ik e s ta  a v u s ta  Ja m y ö tä tu n n o s ta  k u lu n e en  
v u o d en  a ik an a . J u m a la  te itä  k a lk k ia  s iunatkoon! 

Säilyköön hyvä y h te isy m m ärry s tu lev an k ln  
v u o d en  a ik an a .

Jouluaaton jumalanpalvelua 
11:00 illalla

Jumalanpalvelua 9:30 aam.

John Buczynskl
S e u ra k u n n a n  p as to ri

Kunnia Jumalalle korkeuksissa 
Ja maassa rauha Ihmisten kesken

R a u h a is a a  Jo u lu a  j a  
S iu n a ttu a  U utta Vuotta

Fitchburgin suom alainen Bethel-srk
J o u lu ju h la  Jo u lu k u u n  15. p n ä  k lo  2 lp.

Elm  St. L ähety sk lrkossa , F itch b u rg  
Jo u lu p u u ro  Ja kahv itarjo ilu  Tervetuloa!

Q ;  : P

Fitchburgin Suomalainen

KULTAISEN IÄN KERHO
toivottaa

Johtokunta
A nton N opanen, puh een jo h ta ja  
M ildred Heino, va rap u h een jo h ta  
Irene V llakari, sih teeri 
M ildred Heino, varaslh teerl 
A rm as K aukoran ta , rah a s to n h o ita ja  
Tyyne Sälö, v a ra ra h as to n h o lta ja  
A nton N opanen, jä sen k lrju ri 
H ennl L appala inen  huo leh tii rav ln to la ta rp e is ta

Muut toimitsijat
H uolehtii kahvitarjo ilusta : 
H ennl L appalainen  
V ieraiden v as taan o tta ja : 
M amie Laurlcella 
O hjelm asta  huolehtii:
Kalja Pesonen  
V aikeasti liikkuvia avustaa: 
Irja Alitalo
R eportteri RAIVAAJAAN: 
M ildred Heino 
V arareportteri:
Helvi F iskaali

H yvää  jo u lu a , terveyttä j a  lep p o is ia  e lo n  vu o sia
Erikoisesti kultaisen iän väelle

m u tta  m yöskin  kalkille, Jo tka  luonnon  lak ien  
m u k a a n  tu leva t a ja llaan  liitty m ään  arm eijaam m e!

Sam alla tervehdimme sa iraalassa Ja hoitokodissa olevia sekä 
kotona sairastavia Jäseniämmä. Toivomme, e ttä  saisitte hu o jen n u sta  

vaivoihinne ja  terveytenne takaisin

Elsie DesJardins 
Linda Niskala 
Irja Alitalo 
Meiml Mattson 
Mamie Laurlcella 
Vieno Leger 
Aune Luoma 
Ellen Rauhala 
Helga Wlthington

Sandra Myllylahti 
Alli M. Jokinen 
Leona Pajari 
LIU P. Weeks 
Eino Berkiö 
Esteri Kleimola 
Martha Koivisto 
Tauno Seppelln 
Alli Koivu 
Aino Ojala 
Hilma Fredrickson 
Fanni Erickson 
Eino Takanen 
Tyyne Sälö 
Kaarina Mäki 
Eslie V. Warren 
Lillian Järvelä 
Rachel Leppänän 
Vieno Blanca 
Ester I. Lilius 
Lempi Ranta

Anna Laasanen
Taimi Newman
Helen Heimo
William Mäkinen
Onerva Lovejoy
Anton Nopanen
Ellen Tastula
Lempi Rinne
Aino Heikkilä
Sirkka Ja Olavi Tastula
Jennie Hendrickson
Ethel ja George Anttonen
Nelma Johnson
Wesley W. Pajanen
Hennl Lappalainen
Veikko Peltola
Anna Niemi
Toivo Savela
Taimi Olkkola
Lydia Wiltanen

Ahti Lahtinen 
Aino Sipilä 
William Pajunen 
Bertha Laaksonen 
Aino Asiala 
Hilma Koski 
Siiri Sundvall 
Rauha Lassila 
Margarite Koski 
Jeannette Ja Wilho Salo 
Fanny Tonroos 
Sylvia Santalahti 
Norma Lohberger 
Kalja Pesonen 
Mikko Pesonen 
Alfred Koski 
Impi Äijälä 
Alma Ahlgren 
George Minkkinen 
Miriam Orava 
Elli Kalinen

Vieno M. Kingston 
Lula Bjorbacka 
Ellen Stockwell 
Niilo Kauppinen 
Armas Äjjälä 
Alli ja Wäinö Berkiö 
Aino Virta 
Rauni Cote 
Ritva Järvi 
Eila Lampila 
Alli Bausha 
Irene McNally 
Andrew Ahlfors 
Helmi Ahlfors 
Aune Kärkkäinen 
Irma Tuomala 
Lauri J. Anttila 
Aino Anttila 
Irene Vllakari 
Vieno Rantala 
Katherine Jarkko 
Sadie Ahola 
Helvi Missiin 
Einar Heino 
Elli Jokela 
Martha Asiala 
Mildred Heino 
Laila Annelin 
Helvi Fiskaali 
Anna Anderson 
Andrew Anderson 
Sadie Säkkinen 
Ilmi Snellman 
Laina Llndsly 
Erkki Kivi 
Erik Auramaa 
Allle Kamila 
Barbara Kaukoranta 
Armas Kaukoranta 
Olavi Kurko 
Milja Kurko

f
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H a u sk a a  Jo u lu a  j a  Onnea  

A lk a v a lle  Vuodelle

k a ik i l le  jä sen illem m e  j a  y s tä v illem m e

Suomalaiset Aseveljet 
Amerikassa

Fitchburg, M A 01420 

Ellen & Veikko Hill 

Tyyne Sälö

Eino Takanen
11 B ennet Rd.

Erkki & Markku Monto
281 C harles St.

Helvi & Valto Virtanen
High Rock Rd.

Mrs. Allie I. Koski
4 H ighland Ct.

Rauni Cote
721 Rlndge Rd.

Allie Kamila
49 Everett S t.

Paul & Eila Kelley
92 Kyle Rd.

JO U L U T E R V E H D Y S ! "I

Apples
Fitchburg, Mass.

0*  »U 0 0  0 9  * * * * ' * * * * • * » * * * » * *  *W '00**

F in n ish  S k i Club to ivo ttaa

Ilo ista  ju h la p ä iv ie n  viettoa  
j a  k iv a a  talvea k a ik ille

1

* * * * * * * * * * *  * * * * * * * * * * * * * t *  0

Hyvää Joulua ja  
Onnellista Uutta Vuotta

w m m

A DIVISION OF UNITED COOPERATIVE FARMERS

LOCATED AT:

78 River St. 
Fitchburg, MA 01420 
508-343-4892

244 Great Road 
Littleton, M A 01460 
508-486-3573
(New location
next to Donclan's Supermarket)

>1
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Joyous H o lid a y  G reetings to A ll 
Toini Lukio 

535 S o u th  St. 4 -4  
Fitchburg , MA

H a u s k a a  Jo u lu a  Ja  O nne llis ta  U u tta  V uotta  

Anton Nopanen
123 High St.

F itchbu rg

>»<B «M»
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H a u s k a a  Jo u lu a  Ja O nn e llis ta  U u tta  V uotta  

John ft Natalie Katila
298  A shby S ta te  Road 
F itchburg , MA 01420

408 River St. 
F itchbu rg , MA

Hyvää Joulua ja  
Onnellista Uutta Vuotta!

BRENM AR MOLDING , In c .

1361 Rindge Rd. Fitchburg, M A 01420

V e ik k o  j a  E ls ie  P u p u t t i

U utta Vuotta
to iv o t ta a

F A M I L Y  
F E D E R A L  

i S A V I N G S

Fitchburg -  Needham  -  Stow

Hyvää ja  rauhallista joulua ja  onnea
vuodelle 1 9 9 7

C h o i c e

I N S U R A N C E  A G E N C Y ,  I N C .

378 Snmmer St. 
P.O. Box 310 

Fitchburg, MA 01420 
(508) 343-4853 

FAX (508) 345-1007

Kaikenlaisia vakuutuksia

Henkilövakuutuksia, niihin 
sisältyen henkivakuutus, 
sairaala-, tapaturma- Ja 

matkavakuutuksia

285 Central Street 
Leominster, MA 01453 

(508) 534-6141 
FAX (508) 534-7393

Eino E. Niini mäki

T ä y d e ll in e n  v a k u u tu s p a lv e lu

321/2 Main St.
P.O. Box 10 

Ayer, MA 01432 
(508) 772-2110 

FAX (508) 772-2110

K aikenlaisia  liik evak u u tu k sia

Tähän kuuluen Workmen's Compensation 
farmi, koti sekä kaikenlaisia palo- ja 

edesvastuuvakuutuksla
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Suom en posti tekee jo u lupuk in  k irje istä  
m aailm anm enestystä

J o u lu p u k in  m a k su llis is ta  k irjeistä  p yritään  s a a ­
m aan  Suom en postille m aailm anlaajuinen m en estys­
tu o te  ja  sam alla en tisestään  vahvistam aan Suom en  
a sem a a  ainoan oikean Joulupukin  kotim aana.

L ähivuosina kirjeitä saatetaan  postittaa jo m iljoona­
kaupalla , arvioi Jou lu p u k in  pääpostlljooni, m arkki­
nointijohtaja M a tti  L ip p o n e n  Postim erkkikeskuksesta.

Olof Salmen  
Pohjoismaiden  

Neuvoston  
johtoon

A h v e n a m a a la ln e n  k e s k u s ­
ta a n  lu k e u tu v a  E U -krlltikko  
O lof S a lm in  n o u s i  P o h jo is ­
m a id en  N euvoston  p re s id e n ­
tiksi n eu v o sto n  K ööpenham i­
n a n  is tu n n o ssa . S osiaa lide­
m o k ra a t t in e n  P N -v e te raan l-  
k a n s a n e d u s ta j a  M a ts  N yby 
luopui e h d o k k u u d e sta  ä ä n e s ­
tyksen  alla.

K eskusta y ritti a ikaisem m in 
e s i t tä ä  p a lk a lle  e n t is tä  p ä ä ­
m in is te riä  E sko  Ahoa, m u tta  
p ää m in is te r i Paavo Lipponen 
(sd) v ie s tit ti  k o k o o m u k se lle , 
Jonka rooli oli ra tka iseva, ettei 
p id ä  o p p o sitio jo h ta jan  v a lin ­
ta a  sopivana.

A d v e n t t i a i k a  o n  

v a l o n  j u h l a n  

o d o t u s t a

A dventtiaika on  kristillisessä 
p erin teessä  se im een syntyvän 
la p s lk u n in k a a n  o d o ttam is ta . 
S ik s i Jo u lu k a le n te re id e n k ln  
v iim eisestä  lu u k u s ta  p a l ja s ­
tu u  u se in  k u v a  J e e s u s - la p -  
se s ta  ä itin sä  sylissä.

A dventtina p aasto am in en  on 
Jo u n o h tu n u t, m u tta  sen  k a u ­
k a isen a  Jä än te en ä  on p ide tty  
lipeäkalan  syöm istä  jou luna .

A d v e n tt lk y n ttl lä t k u v a a v a t 
J e e s u s t a  m a a lim a n  v a lo n a . 
Niitä sy ty te tään  yksi k u n ak in  
adventtina: valom äärä  kasvaa 
s i tä  m u k a a  k u in  I tse  v a lo n  
Juh la  el jou lu  lähestyy.

H y v ä ä  J o u lu a  Ja  O nnea  
a lk a v a lle  vuodelle

Arvo Se Hely Rantala 
perheineen

1292 A shby S ta te  Rd. 
F itchburg , MA 01420

H yvää  Joulua Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle

Hilkka & Helge Kiuru
509 Milk St. 

F itchburg , MA 01420

H yvää Joulua Ja Onnea 
a lkavalle  vuodelle

Onerva Lovejoy 
Alli Heikkinen

11 M aplecrest Ave. 
F itchburg . MA 01420

H yvää Joulua Ja Onnea 
alkavalle  vuodelle 
Judith Lindstedt 

"An Uncommon View-FATV"
35 R iachardson  Road 
F itchburg , MA 01420

H y v ä ä  Jo u lu a  Ja  
S lu n au srlkas ta  U u tta  Vuotta  

Lempi Eskola 
ja perhe 

Fitchburg , MA

L ipponen tä h tä ä  siihen, e ttä  
m y ö s y r ity k se t lä h e ttä is iv ä t  
esim . ulkom aisille liikekum p­
paneilleen  jou ltervehdyksensä 
p u k in  m y ö tä . H a lu te s s a a n  
li ik e la ito k se t v o is iv a t s a a d a  
itselleen  v arta  v as ten  s u u n n i­
te ltu ja  viestejä. ^

N euvotteluja kirjeiden la a ja ­
m it ta is e s ta  m a rk k in o in n is ta  
u lkom ailla  on  käy ty  mm. j a ­
p an ila is ten  Ja en g lan tila is ten  
kanssa .

Pääpostlljooni m a tk u sti Jou­
lu k u u n  a l u s s a  B ry s s e l i in ,  
m is sä  h ä n  ta p a s i  m m . S u o ­

m en EU -kom lssaarl E rkki Lii­
k asen  Ja Belgian postin  e d u s ­
tajia . M atti L ipponen toivoo, 
e t tä  L iik a n en  lä h e ttä is i  EU- 
s id o sry h m illeen  jo u lu te rv e h ­
dyksenä p u k in  kirjeen.

S uom ala inen  aito Jo u lu p u k ­
ki on  kovassa  k u rss is sa  m a a ­
lim a lla , sa n o o  M a tti L ip p o ­
n e n . Y lim m ät y s tä v ä t  o v a t 
ehdo ttom asti Ja p a n issa . M ar­

r a s k u u n  lo p u l l a  P o s t i s s a  
vierailivat Ja p an ila ise n  S an ta  
C la u s  E m b a s s y n  e d u s ta j a t  
n e u v o tte le m a ssa  Jo u lu p u k in  
kirjeestä . P u n a n u tu lla  on  e ri­
ty is e n  p a l jo n  h y v iä  y s tä v iä  
m yös m m . E ng lann issa .

V asta isu u d e ssa  on  varm aan  
m a h d o llis ta  t i la ta  k irje ,yös

Ja tk u u  sivulla 22

Individual m em ber of 1982 Festival Com m ittee

i
;

H y v ä ä  J o u lu a  j a  
O n n e llis ta  U utta  V uotta

i

i 
i 
i
( 3 1  M yrtle Avenue
1 
(
A

toivottaa

M oorcroft 
F u n era l S e r v ic e

Fitchburg, MA

T el. 3 4 3 -7 1 3 7

Richard C. Moorcroft Stephen R. Moorcroft

; s
!» ■  w m c  i m  — — v  w » m

!
i :

<
i

:

:

:

!
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H yvää Joulua ja  
O nnellista  Uutta Vuotta

to iv o tta a

1
I

!
<
i
'

B osk  F uneral H om e !
85  B lossom  S t., Fitchburg, MA !

P uhelin  3 4 2 -3 6 3 5  ,
Uruilla varustettu kappeli - Yksityinen pysäköintipaikka

A s h b u m h a m  M e m o r ia l C h a p e l
3 3  R. Main S t., A shbum ham , MA |

P uhelin  8 2 7 -5 7 0 0
John A. Bosk 
Ina A. Davidson

John A. Bosk, Jr. | 
Donald G. Dufault

I
!

H yvää Jou lu a  j a  O nnellista  
U utta  Vuotta

&ami)rr - HI i ll  rr JFunrral ju ttu a
ljitr t|b u rg  -  tu n rn b u rg  -  ■  r i lm in a l r r

HOWARD J. MILLER 
FUNERAL DIRECTOR

SERVING ALL FAITHS

;
i

!
!
(

;
(
<

i
!

12 Brook Street F itch b u rg , M ass.

Tel. All Branches 
508-345-6778
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Hyvää Joulua
j a

Menestyksellistä Uutta Vuotta

D o w n to w n  F itchburg, betw een  P richard  a n d  O liver Streets, looking w esterly , 1930s . photograph courtesy q f Fitchburg Historical Society

mTI The Fitchburg
a friendly place to do business

Fitchburg Mutual Insurance Company 
A Multi-Line Mutual Fitchburg, MA 01420 

(508) 345-7516
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PERINNERUUAT .
Jdtkoa sivu lta 5

P u u ro  on  siirtyny t m o n issa  
p e r h e i s s ä  a a to n  lo u n a a l l e  
J ä lk lru u a k s l  jo llek in  su o la t-  
se lle  e tu ru u a lle . A aton  llta- 
a tc r la n  jä lk iru o k an a  voi p u u ­
ro n  ti la lla  o lla  Jo k in  m a k e a  
kevyt Jälkiruoka. E hkä  Jäädy­
k e  lu u m u illa  ta i k a rp a lo illa  
m a u s te ttu n a . S ehän  vo idaan  
v a lm is ta a  h y v is sä  a jo in  p a ­
k as tim een . J ä lk lru u a k s l so ­
p ii m yös k a h v i p e r in te is te n  
leivonnaisten  k an ssa .

Pula-ajan
jouluruuat

J o u lu a te r ia  on  a in a  p y ritty  
p itä m ä ä n  p erin te isen ä , v a ik ­
k a  tiu k k aak in  on Jo skus ollut, 
m m . so ta-a lkana. M utta  y llä­
ty s , y llä ty s, sa am m e k u u lla , 
e t tä  tu tu is sa  Jo u lu ru u issa  on 
p a ljo n  se lla is ia  ru o k ia , Jo tka 
ovat ta loudellisia , k u te n  laa- 
tlk k o ru u a t, rosolli Ja s ilak k a  
eri m uodoissaan .

K inkkua voi olla vähem m än  
ja  k a u p a s ta  sa a  erilaisia slan - 
llhapaloja, Joita voi k y p sen tää  
k in k u n  tapaan . Myös ru o k a ­
leivän voi Itse leipoa jo  m a u n  
Ja  h in n a n k in  h u o m io o n o t­
ta e n .  P u h u m a t ta k a a n  a r o ­
m is ta , Jonka n e  y h d essä  lan t- 
tu la a t lk o n  Ja p ip a rk a k k u je n  
p a is ta m ise n  y h te y d essä  tu o ­
v a t jo u lu u n  k u u lu v a n  tu o k ­
s u n  kotiin.

K inkku kuuluu edelleen suomalaiseen Joulupöytään.

P u u ro  o n  se k in  jo u lu n  h a l­
p a a  ru o k aa . K otim aisista oh- 
ra ry y n e ls tä  v a lm is te ttu n a  Jo­
ko liedellä ta i u u n is sa , se  on 
n iin  hyvää, e t tä  s itä  valm istaa 
u u d e l le e n  e n n e n  s e u ra a v a a

Joulua, v a k u u tta a  ta lo u so p e t­
ta ja  Junkkala-R iekkola .

R o u v a  E eva E e ro la  k e r to o  
n äk e m y k s ie n sä  ja  k o k e m u k ­
s ie n sa  p e ru s te e lla  m e n n e is tä  
p u la - a ja n ,  k u te n  s o ta - a ja n

Jo u lu is ta , e t t ä  v a lk e is s a k in  
o loissa pyrittiin  s ä ä s tä e n  s a a ­
m a a n  ru o k ie n  o s a lta  Jo u lu n  
tu n tu a .

K inkun s ijaa n  on  valm istet­
tu  p lk k u llh ap u llla  k as tik k e e­
seen  laa tik o id en  k a n s sa  syö­
täväksi. K un ei hedelm iä ole

o llu t saa tav issa , k iedottiin  ko ­
tim ais ia  om enia syksyllä hel- 
läv aro en  papereih in  joko  se l­
la ise n a a n  jo u lu n a  syö täväksi 
ta i  so p a k s i k e ittä e n  p u u ro n  
k a n s s a  nau tittavaksi.

K aisa Pohjola 
(Tam m erkoski)

J o u l u t e r v e h d y s !  

Raimo Ahti Construction
(508) 343-7754

Do all your masonry at once 
New Roofs

Single Ply • Rubber • S late  • Metal 
W aterproofing 

Cellar D rainage System s

FYee E stim ates -  Fully Insured  
Mass. Registration 113746 Mass. License 006464

'
!!

'

'

* * * * W 9  um  i » a  w w w w i

J O U L U T E R V E H D Y S  !

J O U L U T E R V E H D Y S !

Mario's
C lo th in g  a n d  t a i lo r in g

779 Main Street Fitchburg, Mass- -
Tel. 342-9245

.. •, W a W  .. . , KTÖ v ... SliSJW#

!
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Leom inster, M A 01453 Lunenburg, M A 01462

H a u s k a a  Jou lua  Ja O nnellista  U u tta  Vuotta  

Viola, Bernhard A Steven Autula
P.O. Box 469 

W estm inster, MA 01473

H a u s k a a  Jou lua  Ja O nnellis ta  U u tta  V uotta

Fenno Sauna Heaters
Veikko Honkala

76 Pine Rd., Ashby, MA 01431 
Tel. 508-386-7040

Jouluiloa ja  O nnellista U u tta  Vuotta  

i rkko  'e Beaut y Salon
m

Kiitän asiakkaitani 
menneistä 15 vuodesta

137 Tu rn p ike  Road, Ashby, M A  01431 
(508) 386-7060

H a u s k a a  Jou lua  

'PHONE (508) 386-7707
f SmaCC £nginc
f Sales & ServiceF ARJINS. HUSQVARNA. SACHS OOlMAR
> PIRKKO JA 
i OLAVI AMMESMÄKI

HOSMER ROAD 
ASHBY, MASSACHUSETTS 01431

I  Ilo ista  Joulua ja  Onnea vuodelle 1997

M a i j a n  K a m p a a m o
\ 444 C hase Road, Lunenburg, MA 

Puh. 508-582-7717

Kali)» »■ «o *<»%<■**»**» «m»»**1
8 fF44FF»41>4FF44FMH>4FH>4'>F>'>4WF>4<MF*44FHM>4FMF4
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1
H auskaa Joulua ja 4 

H yviä ajokelejä G e n e  j a  A lice  H e ik k ilä

4
4
4
«
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4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
4
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H auskaa  jou lua  ja  m a tk a r ik a s ta  
Uutta Vuotta

G.I.T. M atkatoim isto
6 9  M ain  S t., L eom inster, MA 01453  

P uh . 5 3 7 -4 5 3 6

Matkatoimiston jo h ta ja  Alex P aul p u h u u  h y v in  
’ suomea ja mielihyvin a u t ta a  su o m e n k ie le llä  m a tk a a  

koskevissa jä r je s te ly is s ä .

Westminster, M A 01473 

Anna Laasanen 

Aili A Toivo Wilen 

Rauha Torni perheinen 

Wäinö A Roxy Niemi 

Roger A Elsie Roblchaud 

Peter A Fae Remelius 

Arvo Niemi 

Marylyn Niemi 

Anna Niemi 

Lilian Green 

Aino Sipilä 

Lauri Sipilä 

Helvi Wintturl 

Alli Wintturl 

Ellen Wintturl

Amy Van Hazlnga
A sh b u m h am  S ta te  Road

Annikki Ala-Nisula

FM>444 4»44*FUHH)»4IF4»41MMMF-»FF4lFFMH>4FMMFFMMMi

H yvää  Joulua Ja 
Onnea Uudelle Vuodelle

June ja Raimo Ahti
44 G rah am  St. 

L unenburg , MA 01462

H yvää Joulua Ja Onnea 
a lkavalle  vuodelle

L. I re n e  K am ila
41 E a s t Rd.

W estm inster, MA 01473

H yvää  Joulua Ja Onnea 
alkavalle  vuodelle

Hella ja Touko Salonen 
perheineen

W estm inster, MA

Eino Berklö 

Mary Gillls

Aini Wart lainen Howe
465 M errlam  Avenue

Martha Patari 

Irma A Pentti Laine

Helvi Järvelä
131 W h ite s t .

—» ^ * wa*i«a«ii«aaiia*k

H yvää  Joulua Ja Onnea 
a lkavalle  vuodelle

Eugene ja Sirkka Höglund
72 W llker Road 

A shburnham , MA 01430

H y v ä ä  J o u lu a  Ja O nnea  
a lk a v a lle  vuodelle  

Eira A John Perko 
54 Falrvlew  Rd. 

L unenburg , MA 01462

1 3 5  M a in  S t r e e t  
P .O . B o x  4 4 9  
W e s tm in s te r  
M a s s a c h u s e t ts  0 1 4 7 3

Hoidamme kaikenlaisia vakuutuksia  
Puhelin: 874-2921

H yvää  Joulua Ja Onnea 
a lkavalle  vuodelle 

Ilona and Arne Aho
210 M lnott Road 

W estm inster, MA 01473

H y v ä ä  Jo u lu a  Ja  O nnea  
a lk a v a lle  vuodelle  

Hennl Lappalainen
102 M ason Rd.

W. T ow nsend. MA

T o iv o ta m m e

H auskaa  Joulua j a  Onnea 
A lkava lle  Vuodelle 

k a ik i l l e  s u o m a la i s i l l e  a s ia k k a i l le m m e !
A u to m y y n ti K o rja u k s ia
A u to n  v a r a o s ia  T a rv ik k e ita

C o u n try  A u to  
S a le s  & S e r v ic e

1 1 8  B a y b e r r y  HUI R d .
W e s t  T o w n s e n d ,  M A 0 1 4 7 4  

P u h .  5 9 7 - 6 6 3 2

T u tu s tu k a a  u u te e n  v a ra o s ie n  liik k e e se e m m e  

D ic k  K o ivu , o m is ta ja
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J o u lu -ja  Uuden Vuoden Tervehdys
k a ik i lle  a s ia k k a ille m m e

West Street Laundromat 
ja

Baldwinville Laundromat
G ardner ja  Baldwinville, MA 

O m istaja t: Mr. ja  Mrs. Law rence F letcher

H a u s k a a  J o u lu a  $
« 
6 
« 
•H 
*
« 
«
*
«
* 
« 
* 
«

UHAN E 
STREET 
SALON

£ SUOMEA PUHUTAAN

632-5002
6 Connors Street Gardner, MA

Mailis Ahoranta, owner

Tulisiko
Viipurin kirjasto 

kopioida 
Suom een?

P o rv o o ssa  o n  k e s k u s te l tu  
Ideasta  ra k e n ta a  u u s i k irjasto  
A lv a r  A a l lo n  k u u lu is a n  Vii­
p u r in  k ir ja s to n  p i iru s tu s te n  
m ukaan .

V iip u rin  k ir ja s to n  S u o m en
to im ik u n n a n  p u h e e n jo h ta ja , 
a rk k ite h ti  E r ic  A d le r c r e u tz
p itä ä  k o p lo ld e a a  "k u o lleen a  
syntyneenä".

"En p idä  a ja tu k se s ta  olleen­
kaan . V iipurin k irjasto  s u u n ­
n ite lti in  n im e n o m a a n  s iih en  
k a u p u n k i r a k e n t e e s e e n  Ja  
p u is to o n ,  m is s ä  se  n y t on . 
K ysym ys o n  m yös a u t e n t t i ­
suudesta" , A dlercreutz perus- 
telee.

A d le rc re u tz ln  m u k a a n  k o ­
p io n  r a k e n ta m is e s ta  on  p u ­
h u t tu  a ik a isem m in k in , m m . 
T u rkuun .

V iipurin k irja sto a  k u n n o s te ­
ta a n  koko a jan , to sin  työ on 
p ie n tä  v a ro je n  p u u tte e n  t a ­
kia. T avoitteena on, e ttä  kor- 
Jaustlö ssä  olisi p ää s ty  ra tk a i­
sevasti e teen p äin  Alvar Aallon 
juh lavuo teen  m en n essä  1998.

M ilanossa Ita liassa  p idettiin  
m a rra s k u u n  lopulla  k a n sa in ­
välinen sem inaari, Jossa p o h ­
d itt iin  m o d e rn ien  r a k e n n u s ­
ten  re s ta u ro in tia . S en  tu lo t 
o h ja ta a n  V iip u r in  k ir ja s to n  
korjaukseen .

(IS)

H uhtala Oil 
Com pany

198 P atrio ts  Road, E ast Tem pleton, MA 
Tel. 632-1221 

T o ll F r e e  8 0 0 -5 8 0 -1 2 2 1

\

C o l o n i a l  * " B b , , F O I C  
C o - o p e r a t i v e  B a n k
T h e  m o s t  c o o p e r a t i v e  b a n k e r s  i n  to w n .

6 City Hall Ave., G ardner, MA 014 4 0  632-0171 
117 C entral S t., W lnchendon, MA 01475  297-2447 

5 C entral St., Baldwinville, MA 014 3 6  939-5355

H auskaa Joulua
j a

O nnellista  U utta Vuotta

4 %
T H E  W I R 0 N E N  S T U D I O
180 L IN U S  Ä L L Ä IN  AVE.
G A R D N E R , M A  01440-2480

508 632 1714

Mainoskuvia Valokuvia

Joulu iloa  j a  Onnea Vuodelle 1997

LaJoie's Used Auto Parts Inc.

John LaJoie

Rear 27 HUI S tree t 
G ardner, M assach u se tts

Saatte  m e it td  käytettyjen autojen o s ia  
P u h . (508) 632-3431

Gardner, M A 01440 

Thelma & Bob Duncan

Matti & Ruth Sivula
14 S au n d e rs  St.

»

South Royalston, MA
01331

Lillle Dobson 

Gertrude & William Pärnänen •;

H y v ä ä  Jou lua  Ja  O nnea  
a lk a v a lle  vuodelle  

M a rth a  E. K lrk m an
2 F erna ld  Road 

S outh  Royalston, MA 01331

s»äasäs>» ia

P arhaat ju h la -a jan  
terveh dyksem m e

E A S T E R N
P R O P A N E  G A S  i n c .

for
Commercial •  Residential •  and Industrial applications
A u t o m a t ic  M etered  Bu l k  D elivery

Emergency 24-Hour Service
by Licensed Personel

1
i

H y v ä ä  Jo u lu a  Ja O nnea  
a lk a v a lle  vuodelle  
J o h n  S . W orkm an

2 F erna ld  Road 
S ou th  Royalston, MA 01331

Office & Showroom 
open Monday thru Friday 
' from 9 a.m. — 5 p.m. 
Route 12, Winchendon 

01475

iof
Sales & Service

call toll free

1-800-9224309
f r o m  N .H . 1 -8 0 0 -5 2 2 -2 0 0 0 * “
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H y v ä ä  Jou lua  Ja O nnellista U utta  Vuotta  

toivottavat 
Eva ja Henry Hirvi

4 Ridgewood Rd.
Paxton, MA 01612

Ilo is ta  Jo u lu a  Ja O nnea U udelle vuodelle 1 9 9 7  

Henry Ja Vera Rivera
2 Crestwood Road 
Paxton, MA 01612

Our sincere best w ishes fo r  
a  M erry  C hristm as an d  a  H a p p y  N ew  Y ear  

Nils 8c Eileen Granfors 
W orcester, MA

J u h la -a ja n  tervehdys ra u h a n  toivossa 

Laura L. (Raita) M art Ula-Niva
30 Ivernla Road 

W orcester, MA 01606-1424

“ 1

Nordgren M emorial 
A )  Chapel

P* ® Funeral Service
Puhelin 852-2161

300 Lincoln St. W orcester, MA

John F. Carrig an Kurt J. Mangsen
Stephen E. Carrigan

h i r f r r r i r r j i j  J J J  J  J  J  J  JJJT-TJJ J  J J J J -JJ-MJJJ-I-J-il-ir-O

1

Hauskaa Joulua!

M ay Funeral S erv ice

H a u t a u s t o i m i s t o

Palvelemme Norwoodissa ja ympäristössä

85 N ichols Street Norwood, Mass.

Puh. 762-1509

-------

P a l a a v i e n
a u t o v e r o

k e v e n e e
S uom en h a llitu s  e s ittä ä  ns. 

m uu tto au to v ero tu k sen  keven­
tä m is tä . M u u ta m a n  v iikon  
n eu v o tte lu n  Jä lk ee n  h a llitu s  
on  p ä ä s s y t  y k s im ie lisy y teen  
esityksestään .

M ikäli e d u s k u n ta  hyväksyy 
esityksen , 164 0 0 0  m a rk k a a  
Ja s itä  halvem m at m u u tto a u ­
to t  v o id a a n  tu o d a  v e r o t to ­
m asti Suom een. K yseessä on 
v ä h i t t ä i s h i n t a  S u o m e s s a .  
200 000 m a rk k a a  m ak sav as­
ta  a u to s ta  m e n e e  v e ro a  11 
400 m ark k aa  Ja 250  000 m a r­
kan  a u to s ta  38 400  m arkkaa.
T uojan  on  ede lleen  o leskel­

ta v a  u lk o m a i l la  v ä h in tä ä n  
vuosi Ja o m iste ttava au to  vä­
h in tä än  puoli vuo tta .

(Suom i-Seura)

Juha Pihkala vaalivoittoon
S u o m en  k irkon  k o u lu tu s k e s ­

k u k s e n  jo h ta ja , d o se n tti J u h a  
P ih k a la  sa i en iten  ä ä n iä  T am ­
pereen  p iispanvaalissa. Ä änioi­
k e u te t tu ja  oli k a ik k ia a n  547 , 
Jo ista  240  ään es ti P ihkalaa  e n ­
sim m äiselle sijalle.

K irkkoneuvos Helkki M äkeläi­
n en  sa l 126 ä ä n tä  ja  k irkkoher­
r a  E r k k i  R a n ta  1 2 3  ä ä n t ä .  
V aa lissa  an n e tti in  ä ä n iä  k a ik ­
k ia an  47 papille. Joista k ah d e k ­
sa n  n aisia . N aisista p a rh a iten  
p ä r jä s i ap u la isp ro fesso ri Raija 
Sollam o 34 äänellä.

T asa v a llan  p re s id e n tti n im it­
tä ä  y h d en  kolm esta en tlen  sa a ­
n e e s ta  p iispaksi, Joka v ih itään  
v irk aa n sa  6. ta m m ik u u ta  1997. Juha Pihkala

?

Sterling, M A 01564 

Anita 8c Erin McKenney

Worcester, M A 01605

Elma Österlund
5 H uron Ave. 01605-1655

Mr. 8c Mrs. Eero J. 
Österlund

P. O. Box 86
Boylston MA 01505-0086

H yvää Joulua Ja Onnea 
alkavalle  vuodelle

Edward & Seija Nummelin
41 H ousaton ic St. 

W orcester, MA 01606

H a u s k a a  Jou lua  J a  O nnellista U utta V uotta  

Phyllis, Pentti, Susan and Brian Elolampi
Holden, MA

H a u s k a a  Jou lua  Ja  O nnellista U utta  V uotta  

Hertta & Sulo Peura
922 S alisbury  St.

Holden, MA 01520

H a u s k a a  Jou lua  J a  O nnellista U u tta  V uotta  

Iija ja Sulo Haynes
54 A nderson Ave.

H olden, Mass.

M E R R Y  C H R I S T M A S  a n d  H A P P Y  N E W  Y E A R

to FRIENDS and MEMBERS

IL O IS T A  JO U LU A  J A  O N N EA  V U O D E L L E  1 9 9 6
F I N L A N D I A  F O U N D A T I O N  -  B O S T O N ,  I n c .

1

I
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S u o m e e n  v i is i  su u r lä ä n iä
S u o m i o n  s a a m a s s a  v i is i  s u u r lä ä n iä  n y k y is te n  y h d e n to is ta  t i la lle .  

E d u sk u n ta  on  to isessa , s isä llö n  kan n alta  ra tk a isevassa , k ä sitte ly ssä  tä- 
pärästi hyväksynyt hallituksen , paljon k ek su ste lu a  herättäneen, esityk sen  
viiden su u rlään in  Ja 15 elinkeino- ja  työvoim akeskuksen  p eru stam isek si. 
Päätös syntyi ään in  1 0 1 -9 5  ään estyk sessä , jo ssa  kaikkien su u rten  p u olu ei­
den ään et hajosivat.

V uoden 1997  sy y sk u u ssa  voim aan astuvan  u u d istu k sen  m ukaiset läänit 
ovat E te lä -S u o m en , L än si-S u om en , Itä -S u om en , O ulun  ja  Lapin lään it. 
A hvenanm aan Itsehallinnollinen m aakunta säilyy ennallaan.

E linkeinokeskuksia  p eru stetaan  U udenm aan-H äm een, V arsinais-Suom en, 
S a ta k u n n a n , P irkanm aan, K ym en, E telä -S avon , P oh jols-Savon , P ohjois- 
Karjalan, K eskl-Suom en, Pohjanm aan, Pohjois-Pohjanm aan, K ainuun, La­
pin, Etelä-H äm een Ja Etelä-Pohjanm aan alueille.

E nnen ratkaisevaa ään estystä  ed u sk u n ta  kävi k iihkeän k esk u ste lu n , Jossa  
sek ä  h a llin tom in ister i J o u n i B ackm an (sd), e ttä  p ääm in ister i Paavo Lip­
ponen (sd) voim akkaasti vetosivat edustajiin  u u d istu k sen  puolesta .

"Haluatko ottaa sen  riskin, e ttä  elinkeinokeskuk sia  el tule", san oi pääm i­
nisteri Ja vahvisti siten , että  h a llitu s oli s itonut elinkeinokeskuk set läänien  
vähentäm ishankkeeseen .

K ytkentä tulkittiin  m o n essa  edusk u n tap u h een vu orossa  kiristykseksi.
Tällä v iikolla  ed u sk u n ta  h yväk syy  la it lo p u llisesti k o lm a n n essa  k ä s itte ­

ly ssä . S en  Jälkeen a lkaa  kam ppailu  u u sien  lään ien  p ä ä k a u p u n g eista  ja  
m aaherraviroista. (S u o m i-S e u r a )

H a u s k a a  Jou lua  Ja O nne llis ta  U u tta  Vuotta  
Aino ja Vera Ure

69 Am ble Road, Chelm sford, MA 01824-1933  
Donna, Steve, Jeffrey ja Kristen Dugas

8 Polley Road, W estford, MA 01886-1857

H y v ä ä  Jo u lu a  Ja O nnea a lk a v a lle  vuodelle  

Sirkka Liisa Ayoub
207 Carroll Ave.

W estwood, MA 02090-1536

ŜETTLES?
W E  CO M E T O  YO U tt

G LASS COMPANIES, INC.

MOBILE SERVICE 1-800-982-0020 
Lasia kalkkiin tarkoituksiin

2 3  c o n v e n ie n t se rv ice  c e n te r s  M obile Serv ice

Andover 14 No. Main St.....................................Tel.
Brockton Montello & School St.........................Tel.
Chelmsford 100 Chelmsford St.........................Tel.
Everett Revere Beach Pkwy and Second St. . Tel.
Falmouth 229 Main St...................................... Tel.
Gloucester 216 Main St.....................................Tel.
Hlngham 6 Station St........................................ Tel.
Holbrook 845 So. Franklin St........................... Tel.
Hyannls 234 Iyanough Rd................................ Tel.
Hyde Park 1183 Hyde Park Ave.......................Tel.
Marshfield 820 Plain St..................................... Tel.
Milford 231 East Main St...........................77% Tel.
Needham 33 Chestnut Place............................ Tel.
North Weymouth 547 Bridge St........................Tel.
Norwood 181 Everett St.....................................Tel.
Quincy 196 Washington St................................ Tel.
Randolph 1112 North Main St.......................... Tel.
South Weymouth 21 Union St..........................Tel.
Springfield  906 Boston R d ..................... Tel.
Stoughton 713 Washington St.......................... Tel.
Watertown 347 Main St.....................................Tel.
Worcester 370 Belmont S t ................................Tel.
Worcester 1275 Main St.................................... Tel.

(508) 4 7 0  
(508) 5 86  
(508) 2 5 0  
(617) 3 87  
(508) 5 48  
(508) 283  
6 17 ) 7 4 0  
(617) 7 67  
(508) 7 75  
(617) 361  
(617) 8 3 4  
(508) 4 7 8  
(6 1 7 )4 4 4  
(617) 3 3 7  
(617) 769  
(617) 479- 
(6 1 7 )9 6 1  
(617) 3 3 7  
(413 ) 782- 
(617 ) 341 -  
(617 ) 926 -  
(508) 754 -  
(508) 797 -

-1 8 9 0
-1 2 2 3
-0 1 8 8
-1 7 7 7
-0601
-4 7 3 2
2 9 0 0
2100

-0 5 2 6
-1 7 0 0
-6 58 3
-7 66 8
-6885
-6565
•5540
4 4 0 0
3 0 2 0
8 4 5 0
0 4 0 0
0 1 7 6
3 3 7 7
0 8 1 5
9 4 0 0

H y v ä ä  Jo u lu a  Ja O nnea  
a lk a v a lle  vuodelle  

Vivian Kallio
8 A ssabet St. 

M aynard, MA 01754

H yvää  Joulua Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle

Viola Merrlam
3 C rane Ave. 

M aynard, MA 01754

H yvää  Joulua Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle

Anna Snow
54 Osgood St. 

Salem , MA 01970-4139

H yvää Joulua Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle

Angle and Reino Heino
162 S um m er St. 

W atertow n, M ass. 02172

M erry Christm as  
H appy N ew  Year

Paul Nisula Family
No. A bington, MA 02351

E d e l f e l t i n  P a r i i s i t a r  j ä i  m y y m ä t t ä

A lbert Edelfeltin  P a r iis ita r  Jäi m y h m ä ttä  B ukow ski- 
H ö rh a m m e rin  ä s k e t tä is e s s ä  k a n s a in v ä lis e s s ä  h u u ­
to k a u p a ssa  H elsingissä. Teoksen p o h jah in ta  750 000 
m a rk k a a  oh h u u to k a u p a n  korkein.

Ville V allgrenin H au ls  A m a n d a  m yytiin h in ta a n  230 
000  m ark k aa , m ikä on  u u s i h in ta en n ä ty s  V allgrenin 
tu o ta n n o sta . Myös S am  V annln  työt olivat kysyttyjä.

S u u rin  osa  h u u to k a u p a n  h u o n ek a lu is ta  Ja hopeaesi­
n e is tä  m yytiin yli läh töh ln to jen . (HS)

H a u s k a a  Jou lua  Ja  O nnellista  U utta  V uotta  
toivottavat 
Viola Ray 

Helmi Sharrlllo

<*%iia%iia%iia^ » ia^ ^ %iia11iia»iia<i ^ »iia» ^ t iia^ % iayM

H auskaa  Joulua ja  O nnellista Uutta Vuotta  
Roy, Raija & Kurt Helander

3 5 1 /2 Fairfield St.
M aynard, MA 01754 

(508)897 -9455

H auskaa  Joulua!

F ow ler-K ennedy  
F uneral S erv ice  In c.

42 Concord St. M aynard, MA 01754  
P.O. Box 297  Tel. (508) 897-7343

J o h n  A. Kennedy J o h n  E. Erb

H auskaa  Joulua j a  

O nnellista  U utta Vuotta!

Dunn Oil Co.
O ff Euclid  Ave., Maynard, M A  

Tel. 897-3366

24 tunnin  huoltopalvelu

S äännöllinen  polttoöljyn jakelu . Myymme ja  a se ­
tam m e u u sia  ö ljy läm m ityslaitteita ja  korjaam m e
vanhoja.

H u o m a tk a a , e ttä  te id ä n  ö ljy la sk u n n e  ilm a isee  
m issä  k u n n o ssa  läm m itysla itteenne on.

Me om istam m e en tisen  Co-op läm m itysöljyn Jake- 
lupalveluksen .
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H a u s k a a  Jou lua  Ja O nnellista Uutta Vuotta  

Eila ja Matti Soikkeli 
B raintree

iiat iia^äa^ii

1
M erry  Christm as a n d  H a p p y  N ew  Y ear  

to a ll o u rfr ien d s

Walter and Esther Nisula
368 F ranklin  S treet 

Quincy, MA 02169-7937

M erry  C hristm as an d  H ap p y  N ew  Y ear

Finland Steam Baths
Seppo Pakkala Family

81 C opeland S treet 
Quincy, MA 02169

A . M o n t i  G r a n i t e  C o ., I n c

Bedford. M A 01730

William 8c Elizabeth Copp 
Liisa Copp

No. Andover M A 01845

Jennie Wolozin
6 -  K ingston St.

Norwell, M A 02061

Steve & Jean Tanczos
166 P leasan t S treet

Waltham, M A 02154

Aira 8c Georg Schkuta 
Roland 8c Lori Ann O'Brien

guincy, M A 02169

Viola Rose
25 Cliff S treet

Bill A Joan Tuori
132 C entre S treet

Lempi (Walenlus) Bonomi
97 F orest Ave.

Lexington, M A 02173

Ellen Lindell 
Linda Lindell 
Robert Copp

Milton. M A 02186

Edwin A Florence Berg
669 R andolph Avenue

Halifax, M A 02338

Harry A Taimi Mäki
25 F orestdale Drive

Holbrook, M A 02343

Amo A Mark Sodergren
151 Plym outh St.

Pembroke, M A 02359

Norman A Lynn Rose
34 Mill Pond  Road

Kerttu Winters A William
P. O. Box 136

M u is to k iv ie n  tu k k u tu o t ta j a  j a  v a lm is ta ja  

2 6 6  C e n tre  S t. g u in c y , MA 0 2 1 6 9

Puh. P R 3-6940

Rockland, M A 02370

Karl, Ellen, Mikko Dahl
7 M arks S treet

John A Martha Robinson
150 E xchange S treet

H yvää Joulua Ja Onnea 
alkavalle  vuodelle

Eleanor (Sivula) Palmer
W. H yannlsport, MA

5
1

R a itis ta  Joulua
M

Ilo ista  Uutta Vuotta

U l j a s  K o i t t o  
T e m p e r a n c e  S o c i e t y

1890-1996
g u in c y  an d  P em broke, M ass.

P .O . B o x  1 2 3 2  P e m b r o k e ,  M A  0 2 3 S 9  
8 3  S u o m i  R o a d  (o£f R o u te  3 6 )

Merry Christm as 
and

H appy New Year

V u o d en  1 9 9 7  n u o r e k s i  ta i te il i ja k s i ty ö ry h m ä

T yöryhm ä, Jo n k a  m u o d o s ta a  k a k s i  a r k k i te h t ia ,  
Tommi G rönlund, 29, Ja Petteri N isunen, 33, on valit­
tu  Suom en V uoden nuoreksi ta itelijaksi 1997.

Titteli Jaettiin  T am pereen ta id em u seo ssa  Ja siihen  
k u u lu u  40  000  m a rk a n  työsken te ly raha Ja näy ttely  
Tam pereen ta idem useossa  ensi keväänä.

G önlundin Ja N isusen työt ovat ääni- Ja valolnstal- 
laatioita, jo tka su u n n ite llaan  a ina  tiettyyn tilaan.

(Suom i-Seura)

Hyvää Joulua Ja Onnellista Uutta Vuotta
toivottaa Raivaajan lukijoille

Rachel Syrjälä

R a u h a l l i s t a  J o u l u a  j a  O n n e l l i s t a  U u t t a  V u o t ta  
t ä ä l t ä  C a p e  O o d i l ta

»Finnish A m erican  S o c ie ty  o f  Cape Cot

H a u s k a a  J o u l u a

MASTtI! j f
(C tO C K S M IT H

ANY TIM E LOCK SERVICE
HOM E, AUTO & INDUSTRIAL 

1 9 2  GLENDALE ROAD 
gU IN C Y , MA 0 2 1 6 9  

(61 7 ) 4 7 1 -1 6 3 9

Taisto ja  Mary Mäki

Jo u lu - j a  Uudenvuoden  
tervehdys!

C op elan d  S t. 
A u to  B od y  C o.

George Jansson

65 Copeland St., W. guincy, MA 
GR-9-6352

H yvää  Joulua Ja Onnea 
alkavalle  vuodelle

Vieno I. (Nisällä) Häggblom
291 C ushing  St. 

H ingham , MA

H y v ä ä  Jou lua  Ja O nnea  
a lk a v a lle  vuodelle  

Aune M. Riihimäki
1950 W ashington St. 
B rain tree, MA 02184

Joulu- j a  Uuden Vuoden Tervehdys 
asiakka illem m e

C arl O. W idm an  
& S o n s C o.

Auto Body & Fender Repairs
140 Brook Road Quincy, MA 02169

Tel. 773-0020

4*
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U u n o  K a ila a n  ju lk a i s e m a to n  r u n o  
lö y ty i k i r j a l l i s u u s a r k i s to s ta

U u n o  K allaan  e n n e n  Ju lk a ise m a to n  ru n o  on  löydetty . Löydön tek i k irja ilija  V äinö 
K irs tin ä  S u o m a la is e n  K lr ja l l is u u d e n s e u ra n  S K S :n  k i r ja l l is u u s a r k is to s ta .  R u n o n  
n im i on  H e lv e tti.

"K allaan  H elv e tti-ru n o  tu o  m e rk ittä v ä n  lis ä n  h ä n e n  ly riik k a an sa " , san o o  K irs tinä . 
S e kertoo , e t tä  K ailas oli m yös h e n k e v ä  Ja le ik k isä  e ro o ttisen  ru n o n  ta ita ja .

K irs tin ä  löysi ru n o n  R a u h a  Ja  P aavo  A arn io n  jä ä m is tö n  k a n s io s ta , Jo ssa  oli N u o ren  
V o im a n  L iito n  j a  K erho  3 3 :n  p a p a rc lta .  K irs tin ä  p i tä ä  m a h d o llis e n a , e t tä  P aavo  
A arn io  o lis i t a v a n n u t  K a ilaa n  k e rh o n  t i l a is u u d e s s a  1 9 3 0 - lu v u n  a lu s s a  Ja  s a a n u t  
k ä s in  k ir jo ite tu n , n im ik ir jo itu k se lla  v a r u s te tu n  ru n o n  te k ijä ltä  I tse ltää n . (H S )

H a u s k a a  Jou lua  Ja O nnellis ta  U u tta  Vuotta  

Anna-Liisa Rintala
315 E. 8 4 th  St.

New York, NY 10028

H y v ä ä  Jou lua  Ja onnea a lk a v a lle  vuodelle  

Elia ja Aino Backstrand
88 M an h a ttan  Avenue 

Yonkers.. New York 10707

H a u s k a a  Jo u lu a  Ja O nnellis ta  U u tta  Vuotta  

Lauri & Jane Hällfors
RD#2 Box 498 

D elanson, NY 12053

ii
i
i ■

O n n ellista  j a  m e n e stykse llistä  
Uutta Vuotta
toivottavat kaikille

Suomalaisen 
Naisyhdistyksen Jäsenet

Springfield, Massachusetts

Elizabeth Latinen Adams 
M artha Elonen Anastaa 
Alli Riialta B lanchette 
Laina Wlback Calkins 
Linda Lust Clark 
Melba Bod as Drewnowaki 
Angela Pellikka Farber 
Alice Fernandes 
EUa Kamppi Fllnner 
Lilsamaija Fllnner 
Patricia Aralo (lately 
Kathleen Aralo Hood 
Alii Kamila

Rita Johnson  Kellogg 
Hazel Matson Lord 
Judy Bodas McGuire 
Maija McKeon 
Margaret Rilaka Menattl 
Helen Mäki Neveu 
Sylvia Aarnio O'Nell 
Alli Stenfors 
Linda Tammi 
Helena Tuovinen 
Irene Terho Tuttle 
Mirja Ilonen Williams 
Darlene Kivi Woo Ison

A*»
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H yvää  Joulua Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle

Edith and Paul Käske
143 F ulton  S treet. 

New Milford, NJ 07646

H yvää  Joulua Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle

Joyce & Conrad Starr
C ranbury , NJ

C hristm as G reetings  
Richard & Helvi Impola

20 D ubois Road 
N ew Paltz, NY 12561

H yvää Joulua Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle

Eino ja Sylvia Laakso
94 Benwell R oad 

R ochester, NY 1416-4513

H yvää  Joulua Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle

Anne-Marle Tucker
113 Bedford Rd. 

M errim ack, NH 03054-2522

H yvää  Joulua Ja Onnea  
alkavalle  vuodelle

Sulo R. Kanto
RR2 Box 136 

Newport, NH 03773

M erry Christm as  
Happy New  Year

Allen, Nancy, Sam 
Laila Taylor
P.O. Box 254 

Newflelds, NH 03856

Scarborough, M E 04074

Eino & Ida Partanen
10 Willowood Ln.

South Paris, M E  04281

Ruth E. McKeen

H yvää  Joulua Ja Onnea  
alkavalle vuodelle

Irma ja Lauri Pekkanen
171 S ou thslde Road 

York, M aine 03909-5114

G r e e t i n g s  f r o m  

t h e  N o r t h e a s t

e«K*«K*K***!*?*«**E*«****W««?K*E«f**fSMf*f«K«f«?««l

H a u s k a a  Jou lua Ja  O nnellis ta  U utta  V uotta  

Prof, ja Mrs. Arnold J. Aho
27 Twin Brooks Rd.
Groton, VT 05046

,W*r*«*«*****#*««**«*«K*««*«!*«f*f«**f*«**i**f*lSK«f!

H a u s k a a  Jou lua  J a  O nnellis ta  U utta V uotta  

Helen Kyllönen 
Charles & Anna Sodergren

1899 & 1873 F lnntow n Rd 
W aldoboro, ME 04572

H a u s k a a  J o u l u a  j a  

O n n e l l i s t a  U u t t a  V u o t t a

F i n n i s h - A m e r i c a n  
H e r i t a g e  S o c i e t y

o f  M a i n e
P.O. Box 294

|  W. Paria, ME 04289

!

I

R a u h a llis ta  Joulua j a  
O nnellista  U utta  Vuotta!

Puhelimenne tekee meistä naapureita!

Olem m e p a lve luksessanne  v uo rokauden  jo k a  hetki! 
E ivät sä ä su h te e t , e iv ä tk ä  p itk ä t m a tk a t tee siinä  
e r o l tu s ta ,  s i l lä  o le m m e v a r u s t a u tu n e e t  k ä s i t ­
te lem ään  u lkopuo lisiak in  k u tsu ja  y h tä  teh o k k aasti 
k u in  om iakin  p a ik k ak u n tam m e k u tsu ja . Jo s  r a k ­
k a a n n e  e läm ä sa ttu is i lo p p u m aan  Jossa in  k a u k a i­
s e ssa  p a lk assa , voimm e a s ia n  jä r je s tä ä  k o n tto re is­
sa m m e  P o u g h k e e p s le s s ä  ta i  F ish k ill in  k y lä s sä , 
N.Y. J a  siltä  alkaen  p id äm m ä a s ia s ta  huolen.

T h e  R o b e r t  A u c h m o o d y  

F u n e r a l  H o m e s ,  I n c .

;

P o u g h k e e p s i e ,  NY 
P u h .  4 5 2 - 1 6 8 0 H o p e w e l l

J u n c t i o n
2 2 1 - 9 2 3 4

V U la g e  o f  F i s h k i l l  
P u h .  8 9 6 - 6 1 6 6

1  Shawn L. Auchmoody - Prea
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Holiday Greetings from  Florida
Hm»

f y lo s u d a tt  S u a n u U c u 4 * e * t 

J U ih e - K iu lu

R a u h a l l i s t a  J o u l u a  j a

H y v i n v o i n t i a  V u o d e l l e  1 9 9 7

T o iv o tta a  F lo r id a n  S u o m a la in e n  L i ik e k lu b i j a  sen jä s e n li ik k e e t

AALTONEN CONSULTING 582-9981
1415 Lake View Dr. Lake Worth. FL 33461-6047 
Rose-Marie & Aarne Aaltonen

AHO AIR 547-0100
7130 Georgia Avenue. West Palm Beach. FL 33405 
Beth & Bill Aho

ALTAI A PTS MOTEL 582-1642
1526 S N St. Liike Worth. FL 33460-5730 
Irma & Tim Nurvalu

AMERIKAN UUTISET 588-9770
465 Greynolds Circle. Lantana. Fl 33462-4565 
Sakri Viklund

ARUBA ARMS MOTEL 588-5529
1401 S Fed Hwy. Lake Worth. FL 33460-5746 
Antero Nikunen

A.U CRUISES 586-3373
7020 Half Moon Cir #512 Hypoluxo, FL 33462-5435 
Taimi &  Alfons Ukkonen
CHRISTIAN SJOL1N Attorney At Law 835-3753
224 Datura St Suite 1100. West Palm Beach, FL 33401 
Christian Sjolin

COASTLINE REALTY. INC. 588-2900
5 1 1 Lake Ave.. Lake Worth, FL 33460-3898 
Anneli & Pertti Piira

FINN BUILDERS CONSTR. 586-5951
1502 S Lakeside Dr. «210. Lake Worth. FL 33460-5865 
Annikki & Yrjö Ylijoki

FINN MOTORS 586-3832
1214 Wingfield St. Lake Worth. FL 33460-5586 
M aija & Kan Hyytiäinen

INFRARED DETECTORS 585-8618
1318 S Palmway. Lake Worth. FL 33460-5608 
Kaija & Toivo Juvonen

KIISKI’S APTS - MOTEL 585-3730
1312 S N St. Lake Worth. FL 33460-5643 
Helinä & Vilho Kiiski

KILPO CONSTRUCTION 586-6114
6560 Paul Mar Dr. Lantana. FL 33462-3938 
Pirkko &  Peter Kilpo

K. K. CAR CO. - RENTALS 585-17 3 1
9 17 S Dixie Hwy. Lake Worth. FL 33460-5113 t
Eila & Osmo Sikanen

KOMONEN KULTASEPPÄ 585-1084
1505 Lucerne Ave. Lake Worth. FL 33460-3618 
Raili &. Matti Komonen

M IDN IG HT SUN TOURS 
511 So. East Coast St, Lake W orth, FL 33460 

Tellervo & Raimo Nikunen

588-4446

NEW LIFE INSURANCE Co 626-9826
1 Lachwick Rd. Palm Beach Gardens, 33418 
Anne & Esa Jokela
PALOMAKI INVESTMENTS 793-6757
1222 Ram Tree Ln. Wellington. FL 33414-8640 
Rachel & William Palomäki

SATAMA CONSTRUCTION 588-4507
205 SW Atlantic Dr. Lantana. FL 33462-1939 
Rauni & Paavo Satama

SCANDIA BAKERY 582-1600
16 S Dixie Hwy. Lake W orth. FL 33460-3728 
Aune & Taisto Kääntö

SILVAN INVESTMENTS 1-219-8431
5680 SE Lamay Dr. Stuart. FL 34997 
Mirja & Allan Silvan

SIMOLA FLOWERS 1-286-1055
1700 SE Darling St. Stuart. FL 34997-6412 
Eva & Jaakko Simola

SUOMINEN INVESTMENTS 582-8730
7030 Half Moon Cir. #418. Hypoluxo. FL 33462 
Heli &  Paavo Suominen

SUONPÄÄ RENTALS 967-5120
P O Box 1104, Lake Worth, FL 33460-1104 
Ilkka Suonpää

TAPIO ANTTILA KIRJANPITO- & VEROPALV. 642-9194 
7894 Manor Forest Blvd. Boynton Beach. FL 33462 
Airi & Tapio Anttila

THE NEW SUN GATE M OTEL 588-81 K
901 So. Federal Hwy. Lake Worth. FL 33460-5136 
Benita & Roger Stjemvall

THE RINGMAKER -  KULTASEPPÄ 655-1712
214 Southern Blvd. West Palm Beach. FL 33405-2738 
Riitta & Jorma Huttunen

TOMMOLA A PTS 585-7093
1321 Date Palm Dr, Lantana. FL 33462-1401 
Sirkka & Arvo Tom mola

TUOMINEN API'S &CONDOMIN. 582-8606
1010 South N St. Lake W orth. FL 33460-5155 
Eira Tuominen

TURTLE TOWING 533-6108
635 Gator Dr.. Lantana. FL 33462 
Marja &  Jukka Seppänen
VÄISÄNEN AUTOHUOLTO 582-6481
508 W Drew St.. Lantana. FL 33462-4536 
Irma & Alpo Väisänen

YLIJOKI KIINTEISTÖVÄLITTÄJÄ 642-8547
1881 Travis Rd.. L.CIk. Shores. FL 33406-5261 
Helena <& Jorma Y

□ ora

cMom», Oh o
1800 SOUTH DRIVE. LAKE WORTH. FLORIDA 33461-6199

H e l lo u  L e p o k o d i l t a !
Olemme viettäneet viihtyi­

sän Ja vauhdikkaan viikon 
lepoko Maisten kanssa.

Meitä ovat m uun m uassa 
Ilahduttaneet tamperelaiset 
Tuula Ja hanurlstipolka Kau­
ko. Kaksikko on Tampereen 
eläkelälskuoron voimalähde. 
Tarkemmin sanottuna Tuula 
on kuoron johtaja ja Kauko 
ainut soittelijapoika.

Kyllä tam perelaisilla van­
huksilla on vauhtia ja vaaral­
lisia tilanteita, kun saavat 
Tuulan ohjauksella hommail­
la. Kiitos teille ohjelmista. Ilo 
oli kokonaan meidän puoel- 
lamme.

Kiitos Kotikirkon upealle 
kuorolle sunnuntaisesta "per­
formanssista". Lauloitte ja 
soititte kuulemma tavattoman 
kauniisti.

Tällä viikolla meitä ovat eri­
toten m uistaneet tam pere­
laiset, nääs. Meitä nimittäin 
vlslteerasl myöskin Tampe­
reen veljeskuoro. Pojat olivat 
pukeutuneet komlastl; lau­

taakin osaslvat.
Eino Ja Kauko Lehtonen 

viihdyttivät meitä tilstal-11- 
tapälvänä. Pojilla on taito 
hyppysissä, salvat monen 
mummon Ja papan polkkaja- 
lan kutkuttelemaan. Toivot­
tavasti saamme pian taas tei­
dät vieraaksemme.

Kaunis kiitos Helping Hands 
ryhmille. Kyllä Lepokodin 
ladyt olivat onnellisia kun sal­
vat kutrit klkkuralle Tänksl- 
vlnkslksl.

Teimme rattoisan "reklret- 
ken" jouluvalojen maailmaan 
Hoffmanin suklaatehtaalle. 
Oli paljon kaunista katsel­
tavaa ja Ihmeteltävää. Meille 
kalkille tuli hyvä Ja rauhalli­
nen mieli pitkäksi alkaa.

Olemme alkaneet valmistau­
tua Joulun tuloon hitaasti, 
m utta varmasti. Jokainen 
m eistä käyttäytyykln extra 
kauniisti. Ei nääs koskaan 
tiedä, milloin se Tonttu Torvi­
nen kurkistaa ikkunasta . . .

Ratkiriemukasta 
viikkoa toivottelevat 
Anu Ja lepokotllalset
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S u o m i  t a l o u s p o l i t i i k a n  

m a l l i m a a

Euroopan unionin  k om ission  raportti su itsu tta a  
Suom ea talouspolitiikan  m allioppilaana. T alous- 
Ja rah aliiton  k o lm a n n en  v a lh een  lä h en ty m isk r i-  
teere ld en  tä y ttä m in en  n ä k y y  su ju v a n  L ip p osen  
h allitukselta  kuin v a lssi kesällä.

R aportti p eru stu u  k o m iss io n  om aan  tied on k e-  
ru u sen , Jonka on teh n y t yk si se n  p ä ä o sa sto ista . 
Raportti on ensim m äinen  laatuaan  ja  tärkeä. Se  
m uodostaa  ensim m äisen  askeleen  siin ä  p r o sess is ­
sa , jo lla  valitaan ne m aat, Jotka voivat liittyä e n ­
sim m äisten  Joukossa yh te iseen  rahaan.

Y k k ö sk etju u n  k e lp u u te tta v a t v a lita a n  vu o d en  
1998 alkupuoliskolla.

H intavakauden eli h intojen  n o u su n  h illinnän  s e ­
kä p itkäaikaisten  la inojen  korkojen o sa lta  Suom i 
on jopa m lttarim aa. M uita m alta s iis  arvioidaan  
vertaam alla niitä Suom een. Ei tosin  aivan yksin, 
vaan  h in tak eh ityk sen  osa lta  H ollannin  k a n ssa  ja  
pitkien korkojen osa lta  H ollannin ja  S a k sa n  kans-

G r e e n p e a c e  y d i n j ä t e j u n a n  

k i m p u s s a  S u o m e s s a

G reenpeace on  h yök än n yt Im atran V oim a Oyrtä 
v a sta a n  vaa tien  y h tiö tä  lop ettam aan  L o v iisassa  
ta p a h tu v a n  y d in jä te ju n a n  la s t a a m is e n  h e t i .  
J u n a n  on  m äärä  lä h te ä  lä h ip ä iv in ä  V en ä jä lle . 
Ivon m ukaan k u ljetu k sessa  ei ole la illisu u son gel­
m ia sen  pahem m in S u o m essa  kuin Venäjällä.

Koska laki vaatii Suom ea ja  Imatran V oim aa rat­
k a isem a a n  yd in jäteon gelm an sa  Itse, on  m oraali­
ton ta  lähettää yhtään  ju n aa  Venäjälle, Greenpea- 
cen  kam panjavastaava A nssi Vaittinen sanoi.

K yseessä  on Ivon v iid esto ista  ja sam alla  viim ei­
n e n  yd in jä tek u lje tu s M ajakin jä lleen k äsltte ly la l-  
to k se lle  T sh eljab in sk iin . K u ljetu k sista  sov ittiin  
S u om en  ja  N euvostoliiton kesken  1969. N euvosto­
liiton kaaduttua V enäjä otti vastu u n  sop im u k ses­
ta. (D em a ri)

Hyvää Joulua Ja Onnea 
alkavalle vuodelle

Aili Tokkola
Florida

Lepokodin Ystävät
to iv o tta v a t

L ep ok od in  jo h d o lle , h en k ilö k u n n a lle , 
a su k k a ille  ja  k a n n a tta jille

Joulun Iloa j a  R auhaa se k ä  
S iu n au sta  Uudelle Vuodelle

Olem m e jälleen  kiitollisia kaikesta  
meille an tam astan n e tu esta

!

F i n n i s h - A m e r i c a n  R e s t  H o m e ,  I n c .

1800 South Drive, Lake Worth, Florida 33461 
Telephone (407) 588-4333

Suomalaisen Lepokodin asukkaat, johtokunta ja  työntekijät

toivottavat

Rauhallista Joulua

j a

!

Onnellista Uutta Vuotta

ka ik ille  lukijoille
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Ilkka Kanerva jatkaa  
SUL:n puheenjohtajana

Suomi satsaa yleisurheilun 
kansainvälisen GP-flnaalln 
saamiseksi Helsinkiin vuonna 
1998. Suomen Urheiluliiton 
(SUL) puheenjohtajana Jatka­
van Ilkka Kanervan mukaan 
finaali ajoittuisi samalle vii­
konlopulle Suom-Ruotsi maa­
ottelun kanssa.

"Se olisi todellinen makupa­
la suurelle yleisölle". Kanerva 
(kok) sanoo.

SUL on hakenut myös vuo­
den 1999 yleisurheilun MM- 
klsoja, mutta tiettävästi mah­
dollisuudet ovat vähäiset. 
Suomessa on pidetty MM-ki- 
sat vain kerran, 1983. Isän­
näksi on vahvimmin ehdolla 
Yhdysvaltojen Stanfordin yli­
opisto.

Urheiluliiton liittovaltuusto 
valitsi m arraskuun lopulla 
yksimielisesti Kanervan, 48. 
Jatkamaan puheenjohtajana 
seuraavat kaksi vuotta. Hä­
nellä el ollut vastaehdokkaita.

Kanerva on Johtanut SUL:ia 
vuodesta 1991 lähtien. Hän 
on lisäksi Olympiakomitean 
Ja Suomen Liikunta Ja Ur­
heilun varapuheenjohtaja.

Ilkka Kanerva Jatkaa 
SUL: n puheenjohtajana.

Kanervan mukaan Suomen 
Urheiluliitossa on valmisteltu 
strategiam uutosta, Joka on 
"radikaalein 30 vuoteen".

"Liiton Imago on liian väl- 
Jähtänyt Ja vanhanaikainen. 
Se ei toimi nykypäivän nuor­
ten ehdoilla. Siksi seuratoi­
mintaa on uudistettava ra ­
justi”, Kanerva sanoo.

SUL on puolisen vuotta val­
mistellut uudistuslinjaa, Jon­
ka kulmakiveksi on kaavailtu 
parlakymmentä ns. palvelu- 
seuraa. Ne olisivat oman alu­
eensa tai piirinsä kehitys­
pankkeja, Jolta liitto tuklsl 
voimakkaasti mm. rahallises­
ti.

"Palveluseura on oikeastaan 
työnimi. Sellainen voi olla 
yhtä lailla urheiluopisto tai 
Joku yksittäinen piiri, mutta 
pääpaino on seuroissa", Ka­
nerva kertoo.

Christmas Greetings from
Jack London's Valley o f the Moon

Ed & Bertha Hagelberg
193 Verano Ave. Apt #107 

Sonoma, CA 95476

Iloista Joulua 
toivottaa 

Harri Siitonen
1320 Addison St., A-406 

Berkeley, CA 94702-1707 
510-849-0125

a

Merry C hristm as an d  H appy N ew  YearI 
Ellen Jaakkola W aananen 

Mountain View, CA 
Jack  & Ann W aananen 

Los Altos, CA 
Eric W aananen 

Chantilly, VA 
Robyn W aananen 

Blacksburg, VA
Mary Lee M eisner ft Jod i Ellen

Portland, OR 
Travis Gladden

Portland, OR

B ow ie, MD 2 0 7 1 5  

Bill, Carol ft John Wilen

B altim ore, MD 2 1 2 2 2

Elma St Woitto Wallenius
8193 Del Haven Road

21222-3428

L antana, FL 3 3 4 6 2

Theodore dc Linnea Mäki
5981 Via Vermllya

M ineral R id ge OH 4 4 4 4 0

Arnold J. Ylönen ft family
1765 Dumont Dr.

W arren OH 4 4 4 8 3

Toivo J. Ylönen
5334 Leslie Dr. N. W.

44483-1124

W. L a fa y ette  IN 4 7 9 0 6  

Dr. Alvin Laasanen 

Stafford  TX 7 7 4 7 7

Allen J. Harju
12226 Meadow Hollow Drive

R osburg WA 9 8 6 4 3

May P. Johnson
41 Ralstakka Rd.

S e a s o n s  ( j r e e t m g / s
'

■

11

FINNISH AMERICAN HOME ASSOCIATION

C u ltu ra l C e n te r  
H o u s in g  fo r  E ld e rly  

L a rg e  D in n e r D a n c e  H all 
P o o l/S a u n a /P la y g ro u n d  
G u e s t U n its /C a m p in g

197 Verano Avenue, Sonoma, California 95476 
Tel/Fax:(707) 935-0200 email: faha@wco.com 

Internet Homepage: http://www.wco.com/~faha/cover.html
j i b^ liisTiiiaTiir ^ r ^ ^ - ^ i - ^ ^ ^ ^ r ^ i r r r ^ r r -rrir^ irrirrr^ irT iia r isTn TiisTMTiisiiii-

Greetings to an d  fro m  Finland

H o l i d a y  G r e e t i n g s  

f r o m  a l l  o v e r  U S A

H yvää Joulua Ja Onnea 
alkavalle vuodelle 

Arne E. Comsl 
Chllllcothe, Ohio

H yvää Joulua Ja 
Uutta Vuotta 1997

Aini T ossavainen  
ft fam ily

2427 McGee Ave. 
Berkeley, CA 94703

H yvää Joulua Ja Onnea 
alkavalle vuodelle 

Armas O. Ja Elthea Luoma 
9174 Arnold 

Redford Twp, MI 48239

Hyvää Joulua Ja 
Onnellista Uutta Vuotta

F in n ish  A m erican  Club  
o f Tucson, AZ

Hyvää Joulua Ja Onnea 
alkavalle vuodelle 

Frank and Viana Beetle
Seattle, WA

JJMs Ma » »SM»*  MiaSsaMiaHas» »  taa Ma taa taa taa 1
* Seasonal Greetings

Joh n  E. Erkkilä 
H elm i Kortes-Erkkila
605 S.E. 121st Ave. #9 

Vancouver, WA 98683-6073 
(Phone: 360-892-7866)

>taa ta» taa ia taa taa taa taa taa taa taa taa taa taa taa taa tai MM '

mailto:faha@wco.com
http://www.wco.com/~faha/cover.html
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C h r i s t m a s  S p z c i a C

S E C T I O N  T W O

H o l i d a y  G r e e t i n g s  f r o m  C o n n e c t i c u t  a n d  R h o d e  I s l a n d

W is h  F or You T h is  C h r is tm a s

H a p p in e ss
G ood Luck:

G ood  C h eer
a n d  w e're a ls o  w ish in g  yo u  
lery  H a p p y , H e a lth y  N ew  Y ear!

B o n n e v i l l e

P h a r m a c y

D a n ie lso n , CT 
7 4 4 -9 3 6 2

J e w e t t  C i t y  

P h a r m a c y

J e w e tt  C ity , CT 
3 7 6 -4 4 6 8

R u sse ll S to v e  C an d le s  
H e b e rts  C an d le s

F am o u s  B rand  C o s m e tic s  & F ra g ra n c le s  
B e au tifu l C ard  a n d  G ift D e p a rtm e n t 

O p en  S u n d a y  
We D eliv er

Season's G re e tin g s  f r o m  
C o n n e c tic u t a n d  R h o d e  I s la n d

We wish to thank all our advertisers In Connecticut: 
Brooklyn, Danielson, Canterbury, Central Village, Day- 
ville, Jewett City, Moosup, Plainfield, Putnam, Sterling, 
and Voluntown; and In Foster and Coventry Rhode Island 
for their business and wish them all the best of Holidays.

R aivaaja  P u b lish in g  C om pany  
and

Ed S u o m in e n
Connecticut and Rhode Island advertising representative

J o u l u a a t t o n a

Aamu vasta häm ärtää, 
illalla on Joulu.
Lahjoja el äiti nää, 
elk äkerro tyttö tää, 
ennenkuin on Joulu.

Valkea on valeta, 
ennenkuin on Joulu, 
Illat yksin Istua, 
Istua Ja ommella 
kunnes tulee Joulu.

Voi kun päivä p itkä  on, 
ennenkuin on Joulu. 
Olen aivan onneton! 
Äitikin niin vaiti on! 
Illalla on Joulu.

Jopa Ilta hämärtää, 
Jopa Joutuu Joulu.
Hui, kun mua htrvittää, 
Julmasti Jo Jännittää 
odotettu Joulu.

Alli Nissinen

D a n ie lso n , CT 0 6 2 3 9

A une V an H än e n
P. O. Box 685

Hyvää Joulua Ja Onnea 
alkavalle vuodelle

K auko  S. K au p p ila
42 Clark St.

Ansonla, CT 06401-1502 

a »«a»ka »a» »äaS* »äa ** ** **

I l o i s t a  J o u l u a

j a  O n n e l l i s t a  U u t t a  V u o t t a !

H an n u  & E ila  M äkipuro  
M aritta  & MK T ribbie  

M ark & J u d y  M äkipuro

****** ««««a»******* ************ «*«****«*«** *
S l u n a u s r l k a s t a  J o u l u a

toivottaa
S t. J o h n  L u th e ra n  s e u ra k u n ta

R t. 6 , B rook lyn , CT

Rev. R obe rt, K a th y  
a  K e r i B la cka rd  

Y rjö , J e n n y  A  E ls ie  A m p u ja  
M a rth a  G röndah l 
U rho  Haapala 
L i ly  H a ll 
A nna  L ila a  H i l l  
E la ie  H i l l  
A lin a  H y y t iä in e n  
Lea lle , E a th e r A  K a re n

J a lk a n e n
O n n i A  H e lv i Jo h n a o n  
R a lli K a llio
Leo A  H e len  K a u ra n e n  
A rn o  A  B e rt K o lm  
W illia m  A  T o in i K o rp e la  
A rn e  K u ja la

M ild re d  Lähde
Irm a  A  E lle n  L e h tim ä k i
H annu  A  E lla  M äk ip u ro
P e n tt i A  A n ja  M ä llin e n
A l l i  M icke laaon
H e lm i N iska n e n
V en la  N u rm i
E dd ie  A  R e e tta  O ja
T h u re  A  I i ja  O ja
V en la  O ksanen
Osmo A  H e le n  P ie t ilä
M a r t t i  A  K e r t tu  R a ja n ie m i
W a lte r A  V io le t  S andho lm
A rv id  S jog ren
R e ino  A  Joa ie  S tenbäck
E dw ard  S uom inen
A in o  A  E r ic  W illia m s

S u o m e n k ie lin e n  ju m a la n p a lv e lu s
Jouluk. 15 p. klo 2:00 lp. 1

J o u lu a a t to i l la n  p e rh e ju m a la n p a lv e lu s  *
Jouluk. 24 p. klo 5:00 lp. ^

K y n tti lä  ju m a la n p a lv e lu s  *
Jouluk. 24 p. klo 10:00 lp.

?**«**«E*EtS«****f«f«****«**********E««************i*»
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AAA CITG O
H a u s k a a  Jou lu a !

S o r e l ’s  G a r a g e ,  I n c .
B ody & F e n d e r  W ork 

K a ik e n la is ta  k o r ja u s ta  -  r u n k o ty ö tä  
2 4  tu n n in  h ln a u sh u o lto

T e l .  7 7 4 - 5 0 1 1

R o u te  6

I l t a i s i n  7 7 4 - 2 4 3 7  
7 7 4 - 1 3 0 2  
7 7 4 - 5 0 1 1  

B r o o k l y n ,  C o n n .

I lo is ta  J o u lu a  j a  R a u h a l l is ta  
U u tta  V uotta!

Sinet 1873

5  J e w e t t  C i t y  S a v i n g s  B a n k

Jewett C ity  M ain O ffice 376-4444 •  Central Village 564-3375 •  Brooklyn 774-8558 
28 M ain Street, Jewett C ity  • 376-2524 •  Brooklyn Plara 774-0256

Member F.D.I.C
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SUOMEN . . .
Jatkoa sivulta 9

Parasta lipeäkalaa on turska, Jota kuvassakin tarjoillaan. Jou- 
lullmppuJa kotikalja maistuvat kyytipoikana.

L ip eäk alaa  p y h ik s i
Lipeäkala on perinteinen 

suomalainen Jouluruoka, Jota 
sopii tarjota vaikkapa Itsenäi­
syyden Juhlapäivänä. Lipeä- 
kala on oikeastaan Joulun- 
alusajan  paastoruoka, Jota 
syötiin, kun liha oli kiellettyä. 
Paasto tekee kyllä pakanalle­
kin terää  Joulun notkuvia 
ruokapöytiä odotellessa.

Nykyään Joulukalana myy­
dään Suomessa monenlaista, 
lähinnä norjalaista kuivattua 
Ja sen Jälkeen liotettua kalaa. 
Mutta kun on Juhlapäivä, sat­
sataan parhaaseen, eli turs­
kaan.

Kotona voidellaan sopiva 
uunlvuoka voilla Ja kala ase­
tellaan  siihen nahkapuoll 
alaspäin. Päälle ripotellaan 
suolaa, peitetään foliolla Ja 
p a is te taan  350 aste isessa  
uunissa 45 minuuttia. Pals- 
toalka valhtelee kalan koon 
mukaan.

Kalan kanssa tarjotaan pe­
rinteisiä lisukkeita: kuorineen 
keitettyjä perunoita, herneitä 
ja valkokastiketta. Lisäksi 
suoraan myllystä rouhals- 
tavaa maustepippuria.
Lipeäkalan valmistus aina 

kuivatusta kapakalasta läh­

tien olisi muuten kiehtovaa 
puuhaa, mutta siihen kuluu 
kymmeniä litroja vettä, koivu- 
tuhkaa Ja lumihanki . . . Joten 
eiköhän tyydytä luotettavan 
kalakauppiaan antimiin.

Juhani Aro 
(Demari)

puhelimitse näppäilemällä. 
Pukin ääni vastaa Ja pyytää 
osoitetta. Lipposen mukaan 
täm ä an taa  suunnattom ia 
m ahdollisuuksia kansain ­
välisessä puhelinliikenteessä.

T on ttu arm eija
v a sta u sp a lv e lu ssa

Joulupukin  om assa pää- 
postlkonttorlssa Napapiirillä 
on tänä vuonna kllrelsempää 
kuin koskaan  aiemmin. 
Pukin arvioidaan saavan Kor­
vatunturille jouluksi ennätyk­
selliset 700 000 klrjesttä yli 
sadasta maasta. Viime vuon­
na viestejä tuli puoli miljoo­
naa.

Kirjeisiin on vastaamassa 60 
tonttua. Tämänvuotisen kir­
jeen upea kuvitus on taiteilija 
Mauri Kunnaksen käsialaa.

Maksullisina tilattuja kir­
jeitä lähetetään tämän Joulun 
alla runsaat 150 000. Ilmals- 
vlestejä postitetaan kauppa- 
Ja teollisuusministeriön tuella 
edelleen ulkomaille, muttei 
Suomeen.

Wishing you Happy, H ealthful 
H olidays

P la in f ie ld  M e d ic a l 
P h a rm a c y

Andre St. Germain, P.D., Owner 
Babcock Ave. Plainfield, CT

Phone 564-2138

C a n te rb u ry  P h a rm a c y
546-6766

180 Westminster Road
Canterbury, CT Stephen St. Germain, P.D

h j u m c
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H y v ä ä  J o u l u a

M
O n n e l l i s t a  

U u t t a  V u o t t a

to iv o t ta a

T h e  F i n n i s h  A m e r ic a n  H e r i t a g e  S o c i e t y
C e le b r a t in g  o u r  1 0 th a n n iv e r s a r y  A p r i l  1 9 9 7

P. O. Box 2 52 , Route 169, C anterbury, CT 0 6 3 3 1
S t a r t  t h e  n e w  y e a r  r ig h t  w i t h  a  m e m b e r s h i p  in  o u r  s o c i e t y .  

S e n d  $ 1 0 . 0 0  to  a d d r e s s  a b o v e .

Joulupukin kan ssa  voi nykyään asio ida puhelimit­
sekin.

««« a a*  4 o a w  4 ■* b a * 4» * * a *

t  H yvää Joulua j a
fr
* O nnellista  Uutta Vuotta
*.

s E d's G arage, In c.
£ Edward Waskiewlcz, Prop.

.«

«
*
I*•k*«*
« Bensiiniä - Öljyä - Yleistä korjaustyötä
<j Hiekkaa - Soraa - Kiviä
£ ja muita tuotteita
* MOBILE - p o ltto ö ljy ä  j a  k e ro s iin ia

R o u te  14  -  C an te rb u ry , CT 0 6 3 3 1  
P h o n e  5 4 6 -9 4 9 2  -  5 4 6 -9 4 9 3

Suomalaisia tervehtien

T illin g h a st  
F u n era l H o m es

M ain S tr e e t , C entral V illage, CT 
T el. 5 6 4 -2 1 4 7  

and
M ain S tr e e t , D a n ie lso n , CT 

T el. 7 7 4 -3 2 8 4

i j i j j j j j j u j j j i j j i j j j j j j j j

To Our Patrons, Our Friends 
Everywhere

The Best Merry Christmas 
Ever

Farms -  H om es 

B u sin ess  an d  In d u stria l P rop erties

Arthur's Eeal ^Estate
A rthur T. V eilleu x , B roker

Bus: Corner Main & Broad Streets 
Home: 50 Dorrance

D a n ie lso n , C o n n ec ticu t 0 6 2 3 9  
Phone: (860) 7 7 4 -2 8 0 3

3cj
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O v e r  l O O  Y e a r s  

O f  4  G e n e r a t i o n s

i T R I P R o
L u m b e r  &. B u i l d i n g  M a t e r i a l s

6 M a thew son  Street, Jew e tt City, CT 
376-2531 or 1-8 0 0 -525-6943 

49 C o tta g e  Street, Danielson, CT 774-9598
■n.x .̂Tiri

1X23333333

Joulutervehdys!

E d w a r d  L .  B l a n c h a r d  

A g e n c y ,  I n c .

Yleinen vakuutus- ja kiinteistöliike

5 P a rk  S q u a re  
P.O. Box 4 5 5

J e w e t t  C ity , CT 0 6 3 5 1  P u h . 3 7 6 -9401

g a a m a a od t

R au h a llista  Joulua!

J e w e t t  C ity  
F u n era l H o m e
T h o m a s  D .  L e f f l e r

3 0  N orth  M ain  S tre e t  
J e w e tt  C ity , CT

Tel. 3 7 6 -4 0 1 4

"  J X  » J J J I J J J J  « i m  IH i r n j j j j j j

No, onkos 
tullut kesä

N o. o n k o s  tu l l u t  k e s ä  
n y t  ta lv e n  k e s k e l l e n ?
J a  la i t e ta a n k o s  p e s ä  
m y ö s  p lk k u l ln n u l l le n ?

J o  k u u s i  k y n t t i lö i tä  
o n  k ä y n y t  k u k k i m a a n ,  
p im e i tä  ta lv e n  ö itä  
n ä in  e h k ä  v a la is ta a n .

J a  v a n h a k in  n y t  n u o r tu u  
k u in  la p s i  le ik k im ä ä n ,  
j a  k o u k k u s e l k ä  s u o r tu u ,  
n iin  k a l k k '  o n  m ie l is s ä ä n .

J a  h y v ä ,  lä m m in  h e llä , 
o n  m ie li j o k a i s e n .
OI, j o s p a  Ih m is e l lä  
o ts 'J o u lu  a ln ia in e n !

J.H. Erkko

J o u l u n a

Me käym m e Joulun vlettohon 
taas kuusin, kynttilöin.
Puun vlhreen oksa t kiedomme 
me hopein, kultävöln, 
vaan m ulstammeko lapsosen, 
ml, taivaisen tuo kirkkauden.

Me käym m e Joulun vlettohon 
niin maisin mlettehln, 
nuo rikkaan täy ttää  aatokset. 
Ja mielen köyhänkin;
Suun ruoka. Juoma, meno

muu.
Laps' hankeen hukkuu,

unhoittuu.

Turhuuden ruthuus kalkki on, 
niin turhaa touhu tää; 
me kylmin käym m e sydäm in, 
laps' sivuun vain Jos Jää.
Me lahjat Jaam m e runsahat, 
laps -  tyh jät kätes, Ihanat.

OI ystävä t, Jos m yöskin me' 
kuin tietäjäm m e nuo 
veisimme kullan, mirhamin 
tuon rakkaan lapsen luo, 
niin meille Joulu maallinen 
ols' alku Joulun taivaisen.

Mauno Isola

K ° t C, fr L  ̂' »e fr (

f r * i. fr > y  i

B e it B e it  t h e  D ru m
T o  g e t  b a c k  t h e  G re a te s t  S u m

S h o p  T u e s d a y s  &  W e d n e s d a y s
5% Senior Citizen Discount

B e i t  B r o s .  S u p e r m a r k e t s

D a y v il le ,  U n c a s v i l le

»I*1*»1**»

L ä h ik a u p a t  
a u k i S u o m e s s a  

s u n n u n ta is in
Suomen hallituspuolueiden 

eduskuntaryhmät ovat pääs­
seet sopimukseen kauppojen 
aukiolosta sunnuntaisin. So­
pimuksen m ukaan alle 400 
neliöm etrin kaupat voivat 
vuodenvaihteesta lähtien pi­
tää ovensa auki myös su n ­
nuntaisin. Sitä suuremmat 
kaupat pääsevät sunnuntal- 
aukloloon vasta vuoden 1999 
alussa.

Käytännössä uudistus mer­
kitsee, että 3800 suomalaista 
ruokakauppaa  saa p itää  
ovensa auki sunnuntaisin , 
1200 Joutuessa odottamaan 
vielä pari vuotta.

(Suomi-Seura)

S P e a fa m h  (S ^ e eH n a ^

O w n e d  a  n d  o fte ta te d  ly

“A i l .

A /le ^ m n  A t, A V A ififA e

P 0 4  A tn m U le  A ta a A >

A A d lm v m fle
Otee’i  tfO  y e a ii^  fa m ily  e xp e d ie n ce  in  

m o n u m e n t a l  w o o l.

H ith o u t a  m o n  u m e n t m a n  t i  lo  i  n , 
fia b b e d  o n  a n d  ib  h id d e n  f a le m l .

HM um e 8 6 0  - 7 7 4  - 2 7 4 2  
/ O i  iP in e o ille  0 to a d  

d a y e d le , 'O o n n . 0 6 2 4 /
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T urku a ik o o  S u o m en  
j  o u lu k a u p u n g ik si

Turku aikoo tehdä Joulustaan niin hie­
non, niin elämyksellisen, että sen maine 
vuosien varrella kiirii ympäri Eurooppaa Ja 
Jopa valtamerten taakse. Turku aikoo Ju­
listautua Suomen Joulukaupungiksl, Jossa 
tekemistä riittää myös vuoden plmelmplnä 
aikoina.

Epäilijät ovat Jo ehtineet veikata, ettei 
Suomeen mahdu kahta uutta Jouluhan- 
ketta Ja että MTV Klttllä-projektelneen ve­
täisi kisassa pitemmän korren Ja Turku 
Jälsi nuolemaan näppejään.

"Emme kilpaile keskenämme. El Klttl- 
lästä koskaan Turkua tule. Kaupunki no­
jaa vahvaan aina keskiajalta kum pua­
vaan perinteeseen. Me emme lähde teke­
mään jippoja tai rakentamaan Joulumaata. 
Hanke on koko kaupungin yhteinen", 
kaupunginjohtaja Lahoniitty painottaa Ja 
Iloitsee erityisesti sitä, että hanke on otet­
tu Joka suunnalla Innostuneesti vastaan.

"Vuonna 2000 Turku tunnetaan maali­
malla sekä eurooppalaisena Joulukaupun- 
klna että kesäkaupunkina, Jossa erilaiset 
tapahtuvat keräävät kansaa Aurajoen ran­
noille läheltä Ja kaukaa", lupaa puoles­
taan malnoskonsulttl Kari Veijonen.

Turun Joulukaupunkl avattiin kuukausi 
ennen Joulua sytyttämällä 10 000 Unlcef- 
kynttllää. Joulukaupungin kalenterissa 
on lähes 200 tapahtumaa aina Nuutin 
päivään asti.

Turku on tiettävästi ainoa kaupunki 
Pohjoismaissa, Jossa Joulurauhan Julista­
minen on säilynyt lähes katkeamattomana 
perinteenä läpi keskiajan aina näihin päi­
viin saakka.

Perinteestä pidetään tiukasti kiinni, Ja 
nyt Joulusanomaa voi seurata missä ta­
hansa mapallolla internetin välityksellä 
osoitteesta www.chrlstmasclty.com.

H a p p y  H o lid a y s

T o w n  P h a r m a c y  
&

M e d ic a l E q u ip m e n t
20 Prospect Street 
Moosup, CT 06354

Karen Blackmar, Reg. Ph

»a»* » **  »Mi
a n n

NUTROS
EUKANUBA

PRO PLAN 
BLUE SEAL

P E T  F O O D  S P E C IA L IS T S
PUTNAM FARMERS CO-OP 

80 Front Street 
Putnam, CT 06260

(860) 928-0563
FOR ALL YOUR PET. HOME & GARDEN SUPPLIES

CHARLES FRANKLIN 
General Manager

MARIE SHERMAN 
Office Manager

»AMME»» » » » » » ■»■»<HMMKiii.il»»
*
t>•Utiti■&
*tx

S H A W
STATIONERS, INC.

S IN C E  1 9 5 1
*  O ffice supplies F u rn itu re  &  E quipm ent *
«6 « 
t>

WE HAVE IT ALL
FAX & COPY SERVICE

T 6

1  «
DANIELSON 779-0123  ><1 PUTNAM 9 2 8 -0 5 3 8

t l  162 MAIN ST* PUTNAM N N  t^ Ä I  ROUTE 101 OAWILLg j ,

'■ • .f iirm rrin 't t u — v -/ 1  n r ~ -------------------r
W a r m ,  H a p p y  H o l i d a y s  t o  Y o u

Kerosene Diesel Fuel Oil

B r o d e u r ' s  O i l  S e r v i c e

U n lim ited  H eating  & Cooling 
CT L icence No. 3 0 3 3 9 6

2 8  S te r lin g  R d ., M oosup, CT Tel. 5 6 4 -2 7 8 9

Joulun kello t
Joulun kellot so ittavat 
rauhaa päälle maan. 
Ihm lssydän hiljenee 
niitä kuulemaan. 
Kaukaa, takaa vuosien 
muistot mieleen saa, 

joulusauna lämpöinen, 
keskitalven maa.

Tuotiin kuusi tuoksuva  
tupaan puhtaaseen, 
enkelit Ja kynttilät 
sai se  oksilleen; 
llppuketjun värikkään  
maitten kaukaisten, 
tähden kirkkaan latvaansa, 

Joulun tähtösen.

Kauralyhde linnuille 
ulos laitettiin. 
Jouluherkut valmiiksi 
kalkki keitettiin. 
Riisipuuro, tortutkin 
hyvin m aistuivat. 
Tutut Joululaulumme 
riemuin kaikuivat.

Saapui ukki porollaan 
korvatunturin, 
kilistessä kulkusten, 
hymyin herttaisin. 
Lahjoistamme Iloittiin, 
sitten nukkumaan, 
täytyi nousta neljältä 
kirkkoon matkaam aan.

Talvi-aamun pim eys, 
kylm ät pakkaset, 
alsakellot, kulkuset, 
m etsät huurteiset.
Joulun kellot soittivat 
ruhaa päälle maan, 
rakkautta, uskoa  
aamuun tulevaan!

Aini Tossavainen

* » * * * * * &

H y vä ä  J o u lu a  j a  
O n n e llis ta  U u tta  V u o tta

k a ik i l le  jä s e n ille m m e , y s tä v i l le m m e  
j a  k a n n a tta j i l le m m e

Voluntow n, Conn.

» AI» AA AM» » AA » » » V- » » » » » » »» » » AI » » -I» » » AI » AMI »»»» » tl » 
*

t l
tlK«A

■tt
tx
ti•dt»*
ti
tx
«tl«««tl
txotl{■
ann«
ti
«
tit»««ti

Hauskaa Joulua ja  Onnellista 
Uutta Vuotta

Tamarack Lodge
B e a c h  P o n d  

V o lu n to w n , CT 0 6 3 8 4

8 6 0 -3 7 6 -0 2 2 4

Banquets, Weddings, Outings and 
Special O ccasions

Sunday
Smorgasbord -  Brunch 

April thru Dec.

All of us at Tamarack wish our friends the 
Happiest of Holidays
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H yvää Joulua j a  O nnellista  
U utta Vuotta

cTRq Qitizans N ational 
<RanR

P u tn a m , C o n n e c t ic u t  0 6 2 6 0  
2 0 3  9 2 8 -7 9 2 1

Other location s:
Thompson, CT -  860 923-9550 
Woodstock, CT -  860 928-6581 

Kllllngly, CT -  860 774-7733 
Brooklyn, CT -  860 779-5025

J o u lu la u lu

En etsi valtaa loistoa, 
en kalpaa kultaakaan, 
ma pyydän taivaan valoa 
Ja rauhaa päälle maan.
Se joulu suo, ml onnen tuo, 
ja mielet nostaa Luojan luo, 
el valtaa eikä kultaakaan, 
vaan rauhaa päälle maan.

Suo mulle maja rauhaisa 
ja lasten Joulupuu 
Jumalan sanan valoa, 
joss' sieluin kirkastuu.
Tuo kotihin, Jos pieneenkin, 
nyt joulujuhla suloisin, 
Jumalan sanan valoa 
ja mieltä jaloa.

Luo köyhän niinkuin rikkahan 
saa, joulu Ihana! 
pimeytehen maailman 
tuo taivaan valoa!
Sua halajan, sua odotan, 
sa Herra maan ja taivallan, 
nyt köyhän niinkuin rikkaan 
luo
suloinen joulus tuo!

K ir ja i l i ja  S o lv e ig  v o n  S c h o u ltz  
o n  k u o l lu t

Suomalainen kirjailija Solveig von Schoultz kuoli Joulu­
kuun 3, 1996 Helsingissä. Hän oli syntynyt Porvoossa 
elok. 5, 1907. Hän julkaisi mm. viisitoista runokoelmaa, 
novellikokoelmia sekä romaaneja. Hän kirjoitti myös las­
ten luku- Ja oppikirjoja sekä useita kuunnelmia Ja tv- 
näytelmlä. Von Schoultz sai useita talteen valtionpalkin­
toja.

$ H oliday Greetings
«
* S h a d y  A c r e s  R e s t a u r a n t«
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d Route 6 Foster, R.I. 02825
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H appy H olidays
BURNER SERVICE

'b T Z M R T S  OIL------SE ftVf C G -----—

647-5476

DANIELSON PIKE

EARL S. HOPKINS FOSTER, Rl 02825 «

H a u s k a a  J o u l u a  j a  

H y v ä ä  U u t t a  V u o t t a

R e in o  a n d  V e l l i  T ik k a n e n  
B e r r y  F a r m

W r e a t h s  &  J a m s ,  J e l l i e s  
a l l  h o m e - m a d e  
1 -4 0 1 -3 9 7 -3 0 7 7  
4 7  K en n ed y  Rd.
F o ster , RI 0 2 8 2 5

'

!

Hauskaa Joulua ja  Onnellista 
Uutta Vuotta 

toivottaa

Frank C ham berland  
A gen cy

P rop erty  & C a su a lty  In su ran ce  
B on d s

5 5  C hurch  S t., S ter lin g , CT 0 6 3 7 7  
P h o n e  (860) 5 6 4 -8 5 0 7

Z. Topelius; suomennos

P ie n i J o u lu

Relppahasti käypl askelet, 
äidin hommat niin on kiireiset: 
lahja peittyy kääröihin, 
ukset kiinni pantlhln - 
vaan on hauska sentään!

Taatto läksi, läksi innoissaan 
Joulukuusen, kuusen 
hankintaan: 
latva saapl tähtösen, 
oksat kalkki, tiedät sen; 
paljon kynttilöitä!

Kun on valmis kuusi kultainen, 
rynnistääpl lapset huoneeseen, 
ken on tuonne tullutkaan, 
joululahjat pussissaan?
Vanha joulupukki!

Lapset kalkki huutaa: oi, oi.oll 
kohta kiitos riemuinen soi, soi, 
soi!
Siellä vauva Maljan on,
Annin kelkka verraton, 
orhi oiva veikon!

Päättyy Joulu, vaikk' el kenkään 
sois,
Mutta ensi vuonna hän 
saapuu lailla ystävän - 
el voi toivo pettää!

f Rauhallista Joulua

Frank R. G orton  
& S ons Inc. 

Funeral H om e
721 W ashington St., Coventry, R.I. 0 2 8 1 6  

P.O. B ox 345  

8 2 1 -7 3 0 6

F ra n k  R. K ersh aw  Jr. C. P e te r  H artm a n

8 2 3 -8 5 2 1  8 2 1 -7 3 0 6

F ra n k  R. Kershaw 111 

»■a *iiäs
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The Finnish-American RAIVAAJA

D e s t r u c t i v e  F o r c e s
b y  S an teri A lkio  

tra n sla ted  b y  R ichard Im pola

continues from  last week

C h a p t e r  Se v e n

The "language p ro b lem "  — 
S w e d ish  v e r s u s  F in n ish  —  is  
in tr o d u c e d . (T h e  A m e r ic a n  
S w e d is h -F in n is h  n e w sp a p e r  
Norden recently ran an article in 
w hich Sw ed ish -speaking  F inns  
c o m p la in e d  th a t c o u r t c a se s  
w ere  b e in g  co nducted  o n ly  in  
Finnish, exactly the opposite o f  
th e  c a s e  in  th is  n o v e l.)  D e b t  
brough t on by p oor crop yea rs  
p lagues Ju h o  Valkola, ano ther  
P ohjanm aa farm er and  he asks 
the a id  o f  Hautala and Varpula. 
A " c o m ic "  in te r lu d e  w ith  a 
drunken jew eler Ahlström.

The enthusiasm  aroused by 
the beau tifu l warm th of M id­
sum m er, w hich brought hope 
th a t the ex cep tio n al w arm th  
would make up for the lack of 
spring, began to wane as early as 
July, when the weather turned 
cold.

On one of those days in July, 
the people of Hautala sat eating 
their evening meal. The day was 
cloudy and gray and a wind was 
blowing. The atmosphere at the 
table was more oppressive than 
usual, for only a few words were 
exchanged, with no real conver­
sation being generated.

T w elve-year-o ld  A ntti, the 
youngest son of the house, was 
the first to rise from the table. He 
took a chalkboard from a nail 
and began laboriously to draw 
letters on it. That prompted his 
father to say:

“Put that chalkboard away.”
His mother, who seemed to 

have guessed that he would be 
sco lded , said in an attem pt at 
conciliation:

“ H ow  com e you took that 
down now, Antti?”

“W ell, I just thought that as 
long as you were eating...” said 
the boy, objecting, but ready to

put the chalkboard away if the 
command were repeated.

“As long as we are eating...” 
his father began.

“Let the boy learn to write,” 
Matti put in.

“W hat good did learning to 
write do for you? It hasn’t kept 
you alive.”

“ W e ll, it h a s n ’t k illed  me 
either.”

“Hm m .” The father was silent

for a while.
“ I t’s good to know how to 

write,” said Kustaa Tuomi, who 
was working on the farm for day 
wages. The boy went on writing, 
since his father did not look par­
ticularly stern.

“Sure it is, so that one will 
know how to cheat and scheme,” 
said Janne Hautala.

“Don’t you think you can do 
other things with writing besides 
cheating and scheming?” asked 
Matti.

“Well, I ’ve told you a hun­
dred times that I ’ve never seen 
anyth ing  else done w ith  i t ! ” 
snapped his father. “What are 
you and Valee Varpula able to 
do with your writing when you 
have no chance to  cheat and 
scheme? Tell me that.”

“W ell, you c a n ’t te ll...w e  
might need it sometime.”

“I ’ll say it again, and loudly 
too: an honest farm er has no 
need of such tricks! Neither you 
nor the others can even make 
sense of court proceedings.”

“Well, I could otherwise, but 
they’re in Swedish.”

“That’s just it!”
“Well, there are other kinds 

of w riting that one should be 
able to make sense of, and that 
one needs to know.”

“W hat k inds?  W riting  in 
Finnish isn’t accepted anywhere. 
Don’t you remember that when 
we tried to have the contract 
Valee drew up w ith his forest 
tenant certified, the judge or­
dered Kalenius to draw up a new 
contract in Swedish? The one 
V alee drew  up w asn ’t valid  
because it had been done by a 
farmer in Finnish. But I told the 
judge outright that a man like 
Kalenius was not fit to do any­
thing for me, and that if it had to 
be done by one o f the elite, I 
would have someone better do it. 
He was on the verge of fining 
me for that too,” he said with a 
smile.

“ Isn ’t that the dev il!” said 
Kustaa Tuomi, in wonder.

“Well, i t ’s always been that 
way. They demand that all writ­
ing be done in Swedish so that 
they can keep it to themselves. 
They know how to take care of 
their own, and they are all of one 
mind, so don’t go messing with 
them —  I told you to put away 
that chalkboard, boy.”

“Let him write. At least he’ll

be able to write his name then.” 
Kustaa side with the lad.

“To the devil with it all! A  
person who knows how to write 
is som ehow  kin to the upper 
crust.”

Feeling bad, the boy returned 
the chalkboard to its nail. With 
his b ro ther’s guidance, he had 
already begun to shape letters on 
it. The master o f the house was 
apparently in a harsh mood, for 
he leaned his hands on the win­
dow sill and stood gazing out, 
listening to the wind whistling at 
the comers of the house. The rest 
left for work as soon as the meal 
was over, and unheard of as it 
was, the master stayed after the 
o th e rs  w ere  gone. H is m ood 
seemed to grow more and more 
gloomy as he gazed out and lis­
tened to the wind. When he took 
his hands from the window sill 
and stretched out on the bench 
with a deep sigh, his wife looked 
up in tim id astonishment from 
the hearth where she was busy 
w ith chores. Then she had to 
rush into the bedroom. There she 
stood in the middle of the floor, 
wiped the tears that welled into 
her ey es on her apron , and 
sighed in a voice trembling with 
pain:

“God, oh God have mercy on 
us!” Then she hurried on about 
her chores, constantly repeating 
the p ray e r in her m ind. Tw o 
things weighed on her painfully: 
first, that she had seen on her 
husband’s face as he lay on his 
back on the bench smoking his 
pipe, a hardened expression of 
anger; second that she read the 
look as stemming from the fear 
of a crop failure, which accord­
ing to all signs was to be expect­
ed. But her thoughts w ere so 
scattered and the pain from the 
fear o f a crop failure so great, 
that the more she prayed as she 
worked, trying to concentrate on 
hope and consolation, the greater 
her distress became. She hoped 
that her husband would leave the 
room so that she could kneel in 
peace and cry out aloud. But he 
lay there motionless, the gloom 
on his face growing deeper and 
deeper.

Hautala’s pipe had gone out, 
but he was unaware of it. H is 
eyes were wide open and staring 
s tra igh t ahead, although they 
seem ed  not to see an y th in g . 
When a gust of wind blew a few 
d rops o f  ra in  w hich  ra ttled

against the window like hail, his 
eyes moved as if trying to deter­
mine if  they were indeed hail. 
And although they were not, he 
could vividly feel what it was 
like to have his face beaten by 
hail in July.

Besides the threat o f crop fail­
ure, all kinds of related matters 
added to the w eight lying like 
lump of lead on his heart.

As a man of his time, he had 
p layed  a la rge  p a rt in parish  
a ffa irs , had en joyed  and still 
enjoyed the trust o f its people. 
He had even been a ju ror, but 
once in court he had insulted the 
former sheriff Lindblom badly, 
and the resulting suit had caused 
fcis expulsion from the board of 
jurors. The suit was of little ben­
efit to Lindblom: Hautala in turn 
brought charges against him for 
incom petence in office. A fter 
m any com plica tions, the suit 
ended in Lindblom’s dismissal. 
Hautala had also gone to court 
against Captain Stolt and others 
of the upper crust, often losing 
and being fined, but thereby win­
ning the ever-increasing trust of 
the people in the parish. It was 
the general opinion among them 
that judgments in suits between 
farm ers and the gen try  w ere 
h igh ly  p a rtia l and alw ays 
favored the latter.

Janne Hautala was proud of 
those lawsuits, almost prouder of 
the defeats than of the victories. 
Experience had m ade him so 
self-assured that he always want­
ed the last word on any subject.

When successive crop failures 
were bringing people to ruin at a 
d izzy ing  ra te , it m ade Janne 
extraordinarily bitter. An inde­
pendent, self-sufficient farmer, 
answerable only to God and the 
Czar, had always been his ideal. 
As poverty increased, that inde­
pendence vanished. Somehow, 
in some inexplicable way, he felt 
him self affected by it. Som e­
thing w ithin him had becom e 
weaker, seemed to be wavering, 
though he would not admit it to 
himself. Those whose true occu­
pation seemed to be getting rich, 
who used trickery toward that 
end, rather than honest farming, 
chiefly the grow ing of rye —  
they now seemed to be develop­
ing into men who had a great 
deal to say in the affairs of regu­
lar, honest farmers. He was nau­
seated by the gloomy servility he 
had begun to notice in one farm

owner after another.
In earlier days he had worked 

himself out from under a heavy 
debt to become a man of means. 
But in recent years, without pay­
ing any attention to the position 
in which it placed him, he had 
gone to the aid of many o f his 
friends, supporting  them and 
back ing  th e ir  loans. L ater he 
often regretted having done so. 
But nearly always when a person 
he knew well needed backing, he 
consented almost unhesitatingly, 
if only because he could not bear 
to see such a man stand down­
cast and humble before him. He 
felt such contempt for those who 
dem anded their interest to the 
last penny that he abso lu te ly  
refused to do so, in order that no 
one should ever feel the same 
contempt for him.

As a consequence, his own 
sav in g s had gone to pay the 
guarantees, and he had also had 
to transfer such guarantees from 
others into his own name.

All those facts came to mind 
now as he lay there now. One 
after another, the loan guarantees 
began  to  seem  his p erso n a l 
debts. And although he tried to 
m ain ta in  his old, unsw erving 
course , to  insist that H autala 
w ould alw ays make good his 
word, his thoughts were now so 
uncertain that chills ran down his 
spine. No matter how he tried, he 
could no longer feel as secure as 
he had earlier. And he felt as if 
the entire faction against which 
he had battled all his life, that 
crew of penny-pinchers and aris­
tocrats, all o f whom seemed to 
be on such firm  ground, were 
joined in an effort to humiliate 
and destroy the farmers...

His wife could very well have 
kneeled against the bench in the 
rear bed corner, as she often did 
when she was alone, for her hus­
band had not even noticed that 
she had gone upstairs. As she 
cam e dow n, she m et Juho  
Valkola in the hallway. He was 
on his way into the house. She 
was overjoyed at the arrival of a 
visitor, hoping that it might lead 
to conversation  which would 
direct her husband’s thoughts to 
less w o rriso m e m atte rs. For 
nothing was harder for her to 
bear than  to  see him  s ta rin g  
gloomily ahead in silent thought.

turn to DESTRUCTIVE page 32
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F o o d s  f o r  a  H o l i d a y  T a b l e

Christmas Is the most tradi­
tional of Finnish festivals. It 
Is a time for the family, close 
relatives, friends without fam­
ily, but above all for the chil­
dren.

The good old trad itional 
dishes appear on the Christ­
mas dining table year after 
year.

Casserole dishes -  Finnish 
cuisine at Its best -  can easily 
be made a few days before­
hand.

C a ssero les

Casserole dishes form the 
main part of the hot dishes 
served at Christmas.

They are very useful from 
the hostesses' point of view 
because they can be prepared 
well In advance. They keep 
well for two or three days 
when stored In a cool place -  
the flavor of the ru tabaga 
casserole, for Instance, 
Improves with reheating.

Homemade casseroles are 
Finnish cuisine at Its best: 
nutritious and much easier to 
prepare than one would Imag­
ine and also exceptionally 
economical.

R utabaga c a sse r o le

Preparation time: 25-39 min­
utes.
Bolling time for the rutaba­
gas: 30-40 minutes.
Cooking time: 1 /2 -2  hours. 
Oven tem perature: 350°F 
(175°C)
Suitable for freezing.

2 large rutabagas, 3 1/2 lbs. 
(about 1 1/2 kg)
1 1/2 cups (4 dl) cream or 
mixture of cream and milk 
3 /4  cup (2 dl) cfrled bread­
crumbs
1/3 cup (1 dl) dark syrup 
1 egg
1 1 /2  teaspoon ground ginger 
1/2 teaspoon white pepper 
1/2 teaspoon grated nutmeg 
1 tablespoon salt 
Coating: dried breadcrumbs, 
butter.

1. Srub and peel the rutaba­
gas. Cut up Into large pieces 
and boil in slightly-salted 
water until soft.
2. Strain, keep the cooking 
liquid, and mash or blend the 
ru tabagas In a k itchen 
blender.
3. Mix In the cream  and 
dried breadcrumb paste, dark 
syrup, beaten eggs and spices 
and as much of the cooking 
liquid as Is needed to give a 
loose soft consistency.
4. Turn Into a greased baking

dish, press the surface with a 
fork to make a pattern, sprin­
kle over a th in  coating of 
dried breadcrumbs.
5. Dot the top with butter 
and bake In the oven.
NOTE: The flavor of the
rutabaga casserole can be 
further enhanced by adding 
some lightly-fried, grated 
onion.

C arrot c a sse r o le

Preparation time: 40 minutes 
Cooking time: 20 minutes + 1 
1/2 hours
Oven tem perature: 350°F 
(175°C)
Suitable for freezing

3/4 cup (2 dl) rice 
1 1/2 cups (4 dl) water 
1/2 cup (1.2 dl) milk 
3 teaspoons salt 
3 lb. (1 1 / 2 kg) carrots 
3 /4  cup (2 dl) milk or a mix­
ture of cream and milk 
1/4 cup (50 g) butter 
3 eggs
1 teaspoon grated nutmeg
1 tablespoon sugar
2 tablespoons salt 
Coating: dried breadcrumbs, 
butter

1. Boll the rice In the water 
and milk mixture and cook 
until the rice starts to thicken 
Just a bit.
2. Peel and grate the carrots.
3. Mix the grated carrots, 
milk, melted butter, eggs and 
spices into the rice pudding.
4. Pour the mixture Into a 
greased baking dish.

Sprinkle with dried bread­
crumbs and dot with butter. 
Bake in the oven until brown 
all over.

B ak ed  h a m

Preparation time: 10 minutes 
Cooking time: 45-55 m in­
u tes/2 lb. (1 kg)
Oven temperature: 250-300° 
F (125-150° C) and 440°F 
(225°C).

Ready-salted ham 10-15 lb. 
(5-8 kg)
Coating: 2-4 tablespoons 
homemade mustard
2-4 tablespoon brown sugar 
2-4 tablespoon dried bread­
crumbs
cloves for decorating

1. Place ham on a wlregrld In 
the roasting pan, skin side 
up. Push a roasting ther­
mometer into the th ickest 
part of the ham making sure 
it does not touch the bone.
2. Put the ham in the oven. 
It Is difficult to give a precise 
roasting time, It Is best to go 
by the roasting thermometer. 
When It reaches 170°F (77°C) 
the meat Is cooked.
3. Remove from the oven and 
let it s tand  for a moment. 
Remove the skin and as much 
of the underlying fat as 
required.
4. Mix together the Ingredi­
en ts  for the coating and 
sm ear over the ham . Put 
back Into the oven at 440°F 
(225°C) for ten m inutes or

until golden brown all over. 
Decorate the surface of the 
ham with cloves.

NOTE: If the ham Is cooked 
at a lower temperature less 
liquid will be lost and the 
meat will be much more suc­
culent. Of course, the lower 
the temperature, the longer 
the cooking time.

R ice  p orrid ge

(for 10 persons)
Preparation time: 10 minutes 
Cooking time: 40 minutes 
Suitable for freezing

2 cups (1/2 1) water 
6 cups (1 1/21) milk 
11 /4  cups (3 dl) rice 
11 /2  teaspoons salt 
1 blanched almond

1. Add the rice to the boiling 
milk and water temperature.
2. Simmer until cooked. Add
the salt and one blanched 
almond. Serve with ground 
cinnamon, sugar to taste, and 
milk.

NOTE: The alm ond Is
believed to bring good luck to 
the one round the table who 
happens to get It.

M ixed fru it so u p

Preparation time: 5 minutes . 
Soaking time: overnight 
Cooking time: about 15 min­

utes
abou t 1 lb. (400 g) dried 
mixed fruit.
8 cups (2 1) water 
3 /4  cup ( 1 1/2 dl) sugar 
stick of cinnamon 
(dash of salt)
3 tablespoon potato starch

1. Rinse the mixed fruit In 
cold water and leave to soak 
overnight In water containing 
a little sugar.
2. Boll the fruit In the soak­
ing liquid with the cinnamon 
and a touch of salt If desired.
3. Continue to boll over a low 
heat until the fruit Is fully 
cooked.
4. Transfer the fruit with a 
slotted spoon to the serving 
dish and remove the stick of 
cinnamon.
5. Thicken the Juice; remove 
the pan from the heat, mix 
the potato starch in a little 
cold water and add In a thin 
stream to the liquid, stirring 
contlnunously. Bring quickly 
back to the boll without stir­
ring.
6. Pour over the fruit and 
sprinkle a little sugar over the 
top.

G r a n d m a ’s  b e s t  g in g e r  
c o o k ie s

(makes about 200)
Preparation time: 30 minutes 
Cooking time: 10 m inutes/ 
batch
Oven tem perature: 400°F 
(200° C)
1 1/4 cups (300 g) margarine 
1 1/4 (300 g) sugar 
3 eggs
1 cup (250 g) dark syrup
2 teaspoons ground cinna­
mon
2 teaspoons ginger
2 teaspoons ground cloves
1 tablespoon grated orange 
rind
about 7 cups (1 kg) white 
flour
3 teaspoons bicarbonate or 
soda

1. Boll the syrup and spices, 
add the margarine and beat 
until the mixture Is cool.
2. Beat the eggs and sugar.
3. Mix the soda In with part 
of the flour and then combine 
w ith the syrup-m argarine 
mixture. Add the whipped 
eggs and the rest of the flour. 
Do not knead the final mix­
ture.
4. Cover the dough with plas­
tic wrap and leave overnight 
In a cool place.
5. Roll out the dough, cut up 
Into shapes and bake the 
cookies In the oven until gold­
en brown.

Finnish Christmas Table 
Finnish Features
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Chicago News

Special thanks to the F in n - 
l a d l e s  o f  C h lc a g o la n d  for
decorating a tree In Finnish 
style for the Museum of 
Science and Industry's annu­
al C hristm as Around the 
World observance.

Violinist C arol L ah ti is per­
forming with the Park Ridge 
Civic Orchestra this season. 
The next concert Is Wednes­
day, February 12, at 8:00 
p.m. For Information call 
847-823-8861.

M arie D oladee, daughter of 
Karen (Kujanpaa) and Frank 
Doladee, was the champion of 
the 1996 Mike Small Chlca­
goland Hotshot (Basketball) 
Contest for girls ages 10-12 
held at Regina High School In 
Wilmette. Participants were 
required to try layups, other

by Bob Ktgonpua

two point shots, three point 
shots and free throws. Marie 
won as a result of her three 
point shooting. Congratu­
lations, Marie!

Congratulations to E lle n  
and J o h n  P fe iffe r who cele­
brated their 45th wedding 
anniversary with a party at 
Jarv lnen 's  D istant Mirror 
Cafe on Saturday, November 
23.

Reverend J o h n  C y ru s War- 
m a n e n  of Crystal Falls, 
Michigan, died October 19. 
He was the son of Clarlne 
(Tretheway) and the late 
Reverend Philip Cyrus War- 
manen who served as a pas­
tor In Chicago and sang with 
the Sibelius Chorus during 
the 1950s and '60s.

Christmas memories
o f

Helsinki

LET US REMEMBER
On December 6, 1917 the Finnish Parliam ent 

approved a formal Declaration of Independence, and 
thereupon became the sole repository of supreme power 
In Finnish affairs. As a result Finland became the 
Republic of Finland. The operating word Is "Republic" 
since It has proved to be the most democratic and sen­
sible form of government the world over. Under a 
republic the affairs of the country Eire governed by offi­
cials who are elected by, and who derive their power 
from, the people. This system has allowed Finland to 
survive and succeed despite the many problems It has 
faced since then.

We shall not forget that this form of government 
evolved upon the people of Finland only after years of 
unyielding sacrifice and dedication, such that It is hard 
for us, at this time, to Imagine. It Is Incumbent upon all 
of us, Interested In preserving the culture and history of 
Finland, to become familiar with the stark and real his­
tory of the people of Finland, Just preceding and Imme­
diately following December 6, 1917, the day upon which 
Finland declared itself to be free and self-governing. In 
doing so we will have a Better understanding of what 
our mothers, fathers and ancestors had lived through In 
order to assure that the Republic of Finland would sur­
vive and proceed under a theory of government that 
would provide a basic stability and steady progress 
under the control of the citizenship.

Edwin E. Kaarela 
Consul of Finland 
Fitchburg, Mass.

R A I V A A J A
SUBSCRIPTION

AND/OR
ADDRESS CHANGE

NAME
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New subscription 

Payment $______

Renewal

SU B SR IPTIO N  RATES:
USA: 12 mo. -  $28.00; 6 mo. -  $20.00; 3 mo. -  $16.00 

OUTSIDE USA: 12 mo. -  $33.00; 6 mo. -  $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600

Fitchburg, MA 01420-0600 
Phone: 508-343-3822 Fax: 508-343-8147

Reverend Warmanen lived in 
Chicago with his parents dur­
ing his childhood. He began 
seminary at Augustana Lu­
theran Seminary In Rock Is­
land and earned his Masters 
of Divinity from the Lutheran 
School of Theology in Chica­
go. He was ordained as a 
pastor at Messiah Lutheran 
Church In Chicago on June 
28, 1970.

Survivors Include his wife, 
Ruth; three sons, Christo­
pher, Peter and Tim; his 
m other, Clarlne; a sister 
Priscilla and a brother, Philip.

Services were held October 
24 at United Lutheran 
Church of Crystal Falls. 
Burial was in Evergreen 
Cemetery In Crystal Falls.

by Aini Tossavainen

Christm as Is coming and 
m any kinds of memories 
come to mind.

I was working In Helsinki, 
when we heard that a foreign 
ship had come to Helsinki 
loaded with pears. When we 
were young, people were so 
poor tha t they didn 't have 
enough money to buy foreign 
fru its  If there were such 
th ings somewhere. Then 
came the war and ships 
couldn't go out from Finland 
for many years, so fruits were 
something of a novelty we had 
only dreamed about.

So every person could buy 
only four of these first pears. 
It was a very cold evening 
when we came out of work. I

F in n is h
In d e p e n d e n c e  D a y  

fe te d  a t  B e r k e le y  H a ll
HARRI SIITONEN

BERKELEY, CA

San Francisco Bay Area 
Finns celebrated the 79th 
Anniversary Year of Finnish 
Independence on Sunday, 
Dec. 1, with their annual pro­
gram at the Finnish Brother­
hood Hall In Berkeley.

Opening the program was 
the Unto and Timo Laine 
orchestra playing some tradi­
tional Finnish music. The U.
S. and Finnish flags were 
brought In, and the audience 
joined In singing the national 
anthems of both countries.

The bilingual Invocation was 
given by the Reverend Jorma 
Pesonen. After opening re­
m arks by M aster-of-Cere- 
monles Glenn M. Coffin, we 
heard the featured address by

the Honorable Richard J. 
Guggenheim, Honorary Con­
sul General of Finland In San 
Francisco. He discussed the 
current economic and politi­
cal situation In Finland pri­
marily.

We were then trea ted  to 
choral renditions of "Suomi 
rakas" and "Finlandia" by the 
Finnish Ladles' Choir. Esko 
Salomaa, a Finnish Army war 
veteran, recited the poem 
"Tuntematon sotilas" (Un­
known Soldier) In Finnish. 
His wife Millie Salomaa gave a 
historical account of her long 
years In the United Kaleva 
Brothers and Sisters Lodge 
No. 21 and talked about the 
work the organization had 
done on behalf of Finland 
during the difficult war years.

Irene Berndt, President of 
Lodge 21, gave her greetings, 
thanking everyone who par­
ticipated In making the day's 
observance possible.

Collection baskets were cir­
culated for donations to the 
Hall's building fund.

The program closed with 
everyone singing: "Kotimaani
ompi Suomi" (My Homeland is 
Finland). Refreshments were 
then served In the cafeteria.

decided to go to get those 
pears. My girlfriend went 
home. She had only on a 
very thin overcoat so she said 
that fruit wouldn't help If she 
came down with pneumonia 
for Christmas.

I went In line in front of the 
store. There was a very long 
line and an icy wind was 
blowing. Then it started to 
snow. Some people got so 
cold they gave up and went 
home. That helped the line to 
get little shorter.

Finally, after waiting more 
than an hour, I got those four 
pears. Happily I went to 
show them to my girlfriend. I 
cut one of the pears in half 
and we tasted them. I didn't 
like them at all. My girlfriend 
said that she could eat them 
even though she doesn't like 
them a lot. 1 gave the rest of 
the pears to her to eat. What 
a wasted hour to stand out­
side In such cold weather.

Then came one ship from 
the U.S.A. One boy I knew 
had been delivering fresh veg­
etab les for th a t ship and 
American sailors gave him a 
big bagful of oranges. He had 
been busy all day, but In the 
middle of the night he came 
knocking on our door calling: 
Wake up girls, I have a big 
surprise.

Surely we quickly got up 
and he gave some oranges for 
us. So we ate our first 
oranges In the middle of the 
night, and I really liked them. 
So we were happy that he let 
us have some to taste.

A week before Christm as 
some ship came bringing 
apples from Denmark. And 
there were so many of them 
that I could buy big box full of 
them. So those apples were 
my most unusual Christmas 
gift for my family th a t 
Christmas.

I took a vacation over the 
New Year and went home 
with a box of apples the day 
before Christm as Eve. My 
paren ts , and s is te rs  and 
brothers, liked a lot those big, 
red Danish apples.

Now I look In the stores at 
all those different kinds of 
fruits here and still remember 
that Christmas when I first 
tasted foreign fruit.

Happy Christm as Season 
and New Year 19971

A in i Tossavainen lives In 
Berkeley, CA.

FINNISH-AMERICAN REST HOME 
AMERICAN-FINNISH NURSING HOME

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FL 33461 
TELEPHONE (407) 588-4333

Enjoy independent living in our beautiful 
Rest Home or if needed, 24 Hour Care in our 
Nursing Home. Live in a Finnish atmosphere 
at affordable rates. Call or write for 
further information.
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FACS • Saim a Park
FITCHBURG, MA

Christmas 
pot luck dinner

Our X-mas party will be held 
on Sunday, December 15, at 
Salma Park, Fitchburg.

Please bring your favorite 
dish to share with friends. 
The social hour will begin at 
12:00 and the pot luck dinner 
will be at 1:00 p.m.

The committee will provide 
the dessert.

CPR

We need to have at least one 
person at all of our monthly 
meetings as well as at our 
other functions who Is skilled 
in CPR. If someone Is skilled, 
please let a Board of Directors 
member know. If you are not 
skilled, and are Interested, we 
will find a certified course 
that can be attended.

Winter news update
Allda H erring will be in 

charge of"pancake b reak­
fasts" for the following dates 
during the skiing and skating 
season: January 5, 19. 25; 
February 2, 16; March 2.

Even If you don 't ski or 
skate, come support the club 
and enjoy a great breakfast! I 

FACS

M e r ita  B a n k  has  
p la n s  fo r  h o te l

Finland's Merita Bank Ltd 
says it will start a hotel pro­
ject, which is to include the 
restoration of Helsinki's richly 
historic Kämp building, at an 
estimated cost of more than 
FIM 200 M.

Merita plans to build a five- 
s ta r  hotel with over 180 
rooms. According to the com­
pany, some in te rnationa l 
hotel chains have already 
shown Interest in operating 
the hotel.

M erita said the hotel is 
expected to be ready by sum­
mer 1999.

FBR
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S T R E E T
S A L O NMEN - WOMEN - CHILDREN• Walk In of By Appointment

• Always a Senior Citizen Discount
Mailis Ahoranta, ownar 
SUOMEA PUHUTAAN
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D o n 't fo rg e t  
to  re n e w  

y o u r
s u b s c r ip tio n !

C h r i s t m a s  f l o w e r s

I n  F in la n d  It Is c u s to m a r y  to  s e n d  p o t t e d  f l o w ­
e r s  s u c h  a s  p ic tu r e d  a b o v e  to  f r i e n d s  a n d  r e la ­
t iv e s .

M o s t  F i n n s  r e m a i n  o p p o s e d  

t o  t h e  E M U

According to recent Finnish opinion polls, a majority of 
the country feel that Finland should not enter into the 
prospective third stage of the economic and monetary 
union (EMU) of the European Union (EU).
Opposed to the EMU are 56 per cent of the population 

while 33 pier cent are In favor of Joining it. The polls sug­
gest opinions on the EMU have remained largely un­
changed, with the negative attitude prevailing.

Over a third of people below the' age of 25 support the 
common currency that the Implemented EMU would bring 
about, yet only 26 per cent of people above the age of 64 
are of the same opinion.

White collar workers (44 per cent) and entrepreneurs (43 
per cent) are for the euro, the prospective currency of the 
EU, while 79 pier cent of the farming population and 60 per 
cent of retired persons are opposed to It.
In geographic terms. It appears that those In favor of the 

EMU are in a majority only In the southern province of 
Uusimaa and more particularly in and around the capital, 
Helsinki.

FBR

_ .H elsinki
5 - d a y s .  r* * i j  j

J  a i r f a r e  i n c l u d e d

During January and February. D epart'
New York on Thursday and return on 
Monday. Price includes roundtrip 
airfare on Finnair, transfers 
between airport and Hehinki, 3- 
nights accommodations in a first- 
class hotel, buffet breakfast daily.
Here is the  perfect chance to go to  F in lan d  to v is it friends and fam ily.

For in fo rm a tio n  and reservations, please call today.

Nirvistä TRAVEL SERVICE
425 Madison Avenue • New York, NY 10017

(212) 832-8989 • (800) 677-6454
* Price per person double occupancy from New York. Does not include S22.95 in laxes, government and facility usage lees. Last depanure date: 2/27/97.

K alenteri
CONNECTICUT

Dec. 15 -  Christmas Program, 2 pm, Aura Hall, Voluntown. 
Refreshments (Jouluherkkuja)\ bring a gift for your child for 
Santa's bag.

FLORIDA
Dec. 15 -  Puuro Juhla and Christmas Program, 3 pm, Finnish 

American Club, 6016 Delaware Ave, New Port Richey. 
Advance tickets required; call 849-6349, 848-0622 or 942- 
3916.

Dec. 30 -  New Year's Dinner Dance, Finnish American Club, New 
Port Richey. Music by Bill Russell Orchestra. Advance 
tickets required; call one of the numbers above.

Jan. 8 -  Membership meeting 4 pot luck, 3 pm, Finnish
American Club, New Port Richey.

Jan. 18 -  "Yooper" Pasty Dinner, program 4 dance, 5 pm, Finnish 
American Club, New Port Richey. Advance tickets 
required; call one of the numbers above.

ILLINOIS
Dec. 14 -  League of Finnish American Societies Christmas Party, 

The Scandinavian Club, Arlington Heights. Reservations 
required by Dec. 7.

MAINE
Dec. 15 -  Finnish American Heritage Society of Maine monthly 

meeting, 2 pm, Heritage Center, West Paris. Christmas 
related program will be led by pianist Elaine Emery of 
West Paris.

Jan. 1 -  Finnish American Heritage Society of Maine Potluck
Dinner, 1 pm, Heritage Center, West Paris.

MASSACHUSETTS
Dec. 14 -  Suoml-koulu of New England Christmas Party, 5-7 pm, 

Kalevan Maja, Littleton.
-  Dance, 8 pm-mldnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg, 
Music by D. Wells Duo. Sponsored by FACS.

Dec. 15 -  FACS Christmas Pot Luck Dinner, Saima Park, 
Fitchburg. Social hour, noon; dinner 1 pm.

Dec. 17 -  Singing of Finnish Carols, 7:30 pm, Lutheran Church of 
the Savior, 426 Davis Rd, Bedford. For more info: 508- 
256-9677.

Dec. 21 -  Dance, 8pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by 
D. Wells Duo. Sponsored by FACS.

Dec. 28 -  Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by 
D. Wells Duo. Sponsored by FACS.

Dec. 31 -  New Year's Eve celebration, Saima Park, Fitchburg. 
Buffet at 7 pm. Sponsored by Finnish Ski Club.

MICHIGAN
Dec. 14 -  Pikku Joulu Celebration, 1 pm, United Methodist 

Church, Interstate 96 Exit 23, Marne. Sponsored by 
Finnish-American Society of West Central Michigan.
-  Finnish-American Singers Concert, 3 pm, Finnish 
Center, 35200 W Eight Mile, Farmington Hills.

NEW YORK
Dec. 13 -  Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter 

Christmas party for the whole family, 8 pm, 6th floor, 
Central Presbyterian Church, 593 Park Ave at 64th St, 
New York.

Jan. 23-26 -  Finlandia Foundation annual Ski Weekend, Williams 
Lake Hotel 4  Resort, Rosendale. Reservations a must: 
call 914-793-7424.

NORTH DAKOTA
June 19-22 -  FinnFest USA ‘97, Minot. For more info: Minot 

Convention 4  Visitors Bureau, P. O. Box 2066, Minot ND 
58702. Tel. 701-857-8206 or 800-264-2626.

Events subject to change without notice
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V

C h r i s t m a s  i n  F i n l a n d  1 9 9 5

Early In the season there are 
many fairs In Helsinki.

We went to the Anglican 
Church of England fair held 
In the crypt of the big cathe­
dral. The university spon­
sored a fair as did the YMCA. 
The Raamattuoplsto and dif­
ferent clubs and schools had 
fairs also. The biggest one we 
went to was the women's 
(naisten Joulumessut ) fair. It 
was 64th time It was held. 
They had handcrafts, knitted 
items, ornaments and Christ­
m as foods set up on two 
floors.

There was an open air 
C hristm as m arket at the 
Esplanade Park for several 
days. The stall holders were 
dressed In Christmas outfits 
and their tables were decorat­
ed In seasonal style.

On Nov. 25th the Alexander 
Street Christmas light lighting 
was held. The lights were 
lovely. They draped across 
the street with a big A In the 
center surrounded by some 
design using  white lights. 
The draped lights across the 
street were all white lights 
too.

O ther ligh ts ran up and 
down by the stores especially 
by Stockmann's department 
store. They had trees and 
stars every few feet all around 
the entire store. It was a 
lovely display.

The windows of the store 
were arranged as rooms with 
fireplaces with a Christmas 
tree beside It, adults relaxing 
by the fire and children with 
pets playing on the floor. 
Each window had a different 
scene. One was set with 
moveable elves and animals 
for the children to enjoy.

On this opening day there 
was a small parade which 
started by the cathedral and 
came down Alexander St. to 
Stockmann's. First a group 
of children dressed In red 
outfits, carrying lit torches, 
started the march down fol­
lowed by the band. Then 
came a man In Lapp costume 
leading two reindeer. Last 
came Santa In a horse drawn 
wagon with Mrs. Santa In the 
front seat. Hundreds of peo­
ple followed walking down the 
street. Some sort of program 
had been planned at the end 
near Stockm ann's, but we 
w eren't In the area to see 
what went on.

December 3 was the first 
Sunday of Advent. Churches 
filled to capacity. "Hoosi­
anna" is sung at every 
church. It Is a hymn asking 
for help. Candles are lit In 
the windows of most homes.
Children often have advent 

calendars made of cardboard 
with the days scrambled 
around and the children pick 
up one each day and get a 
piece of chocolate. They 
count each day how many 
days before Santa comes.

Some people have advent 
candles. On these the num­

by  O nerva  Lovejoy

Stockmann's decorated for Christmas. photo by Onerva Lovejoy

bers 1-24 are on the candle 
and the candle is lit and let 
burn down to the next num­
ber, to be lit again the next 
day. My sister, Alli, and I 
burned  our candle every 
morning as we ate breakfast.

December also brings Inde­
pendence Day, December 6. 
It Is an Important event close 
to the hearts of the people. A 
large parade is planned every 
year to be held In a different 
city. This year It was in 
Kajaani.

We watched on TV. I had 
never seen such a display of 
military equipment, trucks 
pulling guns and cannon. 
Different battalions were rep­
resented, Including those with 
white uniforms for protective 
coloration In the snow.

On December 18 Aili's 
church had a nice Christmas 
party  and dinner a t Hotel 
Lepolampl. A bus had been 
arranged to pick all of us 
from the church and drove us 
to the hotel, about a half hour 
ride. It Is a lovely hotel In the 
woods by a pond. Nice place 
to relax In the summer. The 
dinner was excellent, a typical 
Christmas dinner. I'll write 
about that later.

On the grounds I saw a very 
unusual tree called a käärme- 
ku u si. The branches hung 
down low so the lower one 
touched the ground. Some of 
these trees have been seen In 
different forests all around 
Finland. Some are preserved 
by law because they are so 
rare.

People set fireworks during 
certain hours. They were re­
stricted and anyone buying 
them had to be over the age of
18. Parents were responsible 
for checking on this. Sellers 
could sell only to the person 
buying, not If It was being 
bought for someone else. 
They could be set off only 
during certain hours. This

will be the last year they will 
be selling fireworks because 
they won't be brought into the 
country next year.

The stores and offices are all 
closed this day. It Is a big 
holiday. Most public build­
ings are lit at night by leaving 
all the lights on. One tradi­
tional event is the torchlight 
procession of university stu­
dents from Hietaniemi Ceme­
tery to Senate Square. They 
place candles or wreaths on 
heros' graves. People burn 
blue and white candles 
(Independence candles)'in  
their windows.

The President traditionally 
holds an enormous reception 
at the P residential Palace 
across from the Market 
Square. Some 2,000 people 
were invited this year.

On December 13 we went 
downtown for 4:00 to see the 
Saint Lucia parade. It started 
at the cathedral, came down 
Alexander St. and ended at 
the Finlandia House for a pro­
gram.

We saw only the parade. It 
had many marchers, trucks 
with children with red elf hats 
on singing In back of them, 
and there were many march­

St. Lucia and escorts coming dow n the s ta irs  In fro n t o f  
Tuomiokirkko.

ers dressed In costume giving 
candy. Last came Lucia in a 
white robe with the lit candle 
w reath on her head. Her 
escorts were on both sides of 
her.

This affair Is celebrated 
every year, especially by the 
Swedish-speaking communi­
ty. It Is the dream of every 
Swedlsh-speaklng little girl to 
be chosen to be St. Lucia and 
parade through the city. It 
gave a Christmasy feeling.
Several churches have sing- 

a-longs In the evenings where 
they sing Finnish Christmas 
songs. We went to one at the 
Temppeliaukio Church. That 
is the church made Into the 
rocks. I enjoyed the evening 
of singing.

Finnish Christmas begins on 
December 24.
At one of the YMCA meet­

ings we learned that the Y 
had a trip planned for Christ­
m as a t Iisalm i. That was 
where we were going for the 
holidays, so Alli asked If there 
would be room for us on the 
bus. There was. It was a 
much nicer way to go than by 
train.

The ride up took alm ost 
seven hours. It was like rid­
ing through falrlyland with 
the snow-covered flr trees and 
Ice on the b irches. The 
forests In Finland are lovely. 
Large trees are cut, but some 
are left for seed trees. Small 
ones are planted to replace 
those cut down to keep the 
trees coming along.

We passed a stru tsi (ostrich) 
farm. I understand there are 
several now In the country 
and they are doing very well. 
Gourmet restau ran ts serve 
ostrich, which Is very expen­
sive. I didn't know they had 
such farms.

We had a coffee break In the 
m orning and then we had 
dinner at a hotel on the way 
up.

When we got to Iisalmi, Alli 
called our cousin Sakari and 
he came and took us to his 
home. That first evening we 
went to Ester’s house. She Is 
my aunt, having been married 
to an uncle I never knew. Her 
other son, Paavo, was there 
with his wife and three chil­
dren. We were going to stay 
at their house later. We went 
back to Sakarl's after our 
visit.

The next morning we deco­
rated the Christmas tree and 
put other decorations around 
the house. Ester came and 
we had Christmas pudding 
for breakfast. We put sugar 
and cinnamon on the rice. I 
like Joulupuuro.

Having only live adults there 
we didn't add an almond to

turn to CHRISTMAS 'SB page 33
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H o m e  f o r  C h r i s t m a s

by Akseli Mattson
tr a n s la te d  b y  R o y  H e la n d e r

T h is Is a t r a n s la t io n  o j  
"Jouluksi kotiin” w h ich  a p ­
p ea red  In the December 1927  
I ssu e  o f  th e  fo r m e r  F in n ish  
A m erican  m onthly m agazin e  
Nykyaika (The Modern Age).

A k se li M attson (1891-1971) 
often  w ro te  s to r ie s  a n d  a rti­
cles fo r  various Raivaaja p u b­
lications before Joining the ed i­
torial s ta f f  In the 1950s. He 
w a s  R A lV A A JA 's e d i to r  In 
chief fro m  1962 to 1964.

The city of Bangor Is neither 
large nor great, nor are Its 
s tree ts  lined with m odern 
buildings. Small, dilapidated 
houses stare from their lots, 
rem inding us of the s ta n ­
dards of the past. Especially 
in the autumn and the win­
ter, the city perks no Interest 
in the stranger's eyes, as if 
the world had abandoned it 
as not being fit for anything.

But it does not occur to the 
traveller that this unimpor­
tant locality still has a great 
Influence in the multi-colored 
breakers of human life. Its 
wooden, rickety houses hold 
hundreds of people who are 
in such bad shape that their 
m iserable stories have not 
been told to the world. The 
author's pen has not written 
down the heaven-piercing 
desolation of these unfortu­
nates, desolation for whose 
sacrifice now languish the 
future hopes of many a fa­
ther, the dreams of a mother 
and the languishing yearning 
of sisters for a lost brother, 
who has been sucked Into the 
gaping mouth of this lost city.

And it is inhabited by all 
sorts of people: Russians,
Poles, Frenchm en, Irish ,. 
Finns -  and even Jews who 
conduct these lumbermen to 
the cam ps and sell them  
cheap goods. This makes for 
a Babel of its own in whose 
narrow streets you hear the 
m ixture of their tongues. 
They have come to find work, 
to look for the chance, as the 
Am ericans say, and then  
through the years they have 
lost their energy, become mis­
erable beings whose only 
desire is to find a way to for­
get the lumberman's low life 
by drinking the poison that is 
proffered them by unfeeling 
people.

• • •
Christmas week is passing. 

The snow falls thickly from 
the dense sky. Wan men 
walk the streets of Bangor in 
the black twilight of the 
evening. Their coats are 
ragged and their shoes meek­
ly accept the December snow. 
Their coat collars are turned 
up and they walk limply, with 
a stoop, aimlessly. The heavy 
snowfall has covered their 
thin shoulders. They bear an 
unending cough, whose rasp­
ing Is like some lncomrehen- 
slve, sad noise in the depth of

the wilderness.
They stop before a building 

which is one of these poison 
houses and they stare plain­
tively at its windows, through 
which shine the dim lights of 
humility. They can hear the 
carrying on of the drunkards. 
They would like to enter, but 
what would they do there; 
there is no room for the pen­
niless, not even in such a 
wretched place. They had 
been there yesterday, bu t 
they ran  out of money and 
with it the friendliness of the 
owner. He had given them a 
botde of whiskey and a dollar 
and told them to go the the 
employment office to seek a 
new offer to lum ber. He 
always had new customers, 
who in  tu rn  had to make 
room for the next ones -  end­
lessly, until It was their turn 
to come back  with money 
once again. And so they con­
tinued on, heading over the 
narrow bridge toward the rail­
road s ta tio n , where they 
planned to spend the cold 
night in the empty boxcars.

# * *

About twenty lumbermen 
are sprawled about Tampere 
Kaasu's barroom. Some have 
come straight from the forest, 
bu t there are some whose 
duty it Is to steal the lumber­
men's funds as they sleep in 
their drunkeness. The room 
is filled with heavy smoke and 
in the center, a group of men 
play poker at a round table. 
Some others nod in the cor­
ners in their dirty clothes. A 
half drunk accordionist tries 
to play American street songs 
on his Instrument. The own­
er's wife dashes about filling 
glasses with whiskey and 
offering them to the lumber­
men. The owner sits behind 
the table, watching the card 
game and taking a quarter 
out of each pot for rental of 
the table.

"This game is good for noth­
ing!" shouted a player. "Eve­
ryone is alm ost broke. 
They're all waiting for a good 
hand. Let's stop the game 
until the men come for their 
Christm as break, then the 
game will be worth something 
when we play with ten dollar 
bills, not with four bits like 
now." He threw  down his 
cards, ordered a drink and 
began to play Patience at 
another table.

The owner walked up to him 
and opened the conversation, 
"You were right about the 
game. I agree. Those penni­
less bum s are evening off 
their last coins; the house 
doesn't earn a thing. The 
night tra in  will bring men 
from the forest. But there's a 
lot of barroms and the owners 
are foxes In tempting the lum­
berman to their own places. I 
want you to go to the station

and entice them to come here. 
Do w hatever you have to. 
Here's two bottles of whiskey 
to use as bait. Make sure you 
get Lauri Mäki to come here, 
he’s got a lot of money be­
cause he's been in the woods 
for a long time and he 's a 
good lumberman. Give him 
strong drinks! Get it?"

"I understand!" answered 
the gambler and left for the 
station.

« » •
The train  travelled slowly 

across the wide fields of 
Maine. To Lauri, watching 
the passing forest from the 
train window, it looked like 
part of a fairlytale world in 
the evening tw ilight, and  
reminded him of some distant 
mystery. Will he really have 
the power this time to stick to 
his decision and fulfill the 
promise he had made to his 
mother? He had left home 
ten years ago, to go from a 
small Massachusetts city to 
the refreshing air of a Maine 
lumbercamp. Each year he 
always prom ised to come 
home for Christmas and each 
year he spent the time in the 
Finnish speakeasies of Ban­
gor. Often he tried to pass
them by. or at least to Just 
drop in for a moment and 
then go home; Just to have a 
little fun first. But his money 
disappeard In a short time 
and h is re tu rn  home was 
postponed from year to year. 
He had to return to the woods' 
to hear the cursing of the raw 
lumber bosses and to eat the 
spoiled food. He was used to 
alcohol and once he got a 
taste of It, he could not con­
trol himself, and there were 
always friends to buy him 
that first drink.
The train was full of lumber­

men on their way home, to 
the barroom . There were 
young and old, mere youths 
to gray-headed old men. 
They wore shirts with high 
collars and m occasins on 
their feet. A loud hum of 
voices filled the tra in  and 
everyone spoke of the barroon 
and the rapturous feeling that 
was awaiting them.

Lauri felt differently now 
th an  he had on previous 
Christmas trips. Some large 
incomprehensible force had 
taken him over, it seemed. 
He was not comforted by the 
thought of the happy crowd 
which in spite of his wretch­
edness, strengthens the lum­
berm an's heart and makes 
him forget the sufferings that 
will be ahead of him after a 
short celebration.

No. He was taken over by 
another power, greater and 
more powerful than any he 
had experienced before. A 
picture of his mother which 
dem anded a place in the 
recesses of the lumberman's 
rough breast. A picture of his

mother, whose unseen shad­
ow had accompanied him on 
his Journeys from forest to 
barroom and barroom to for­
est. Its loving power drew 
him to it and he began to hate 
those compatriots, who pre­
pared a poisonous supper for 
themselves, whose short Joy 
would change into long suf­
fering which resolutely fol­
lowed you into the darkest 
grove of the forest and which 
went to hide only for the short 
period that the lumberman 
went on a spree.

He remembered all that he 
had seen and experienced on 
this long Journey. When he 
thought of his friends, those 
ghosts d ressed  as hum an 
beings, and of having seen 
their lives, he felt very 
strange. How many different 
personalities were In th is  
group of lumbermen. At the 
camp they were pictures of 
miserliness, but in the city 
they threw their small for­
tunes to the winds. One man 
shivered In his leather shoes 
and thin clothes in the winter 
cold, and then drank away 
his funds in a brief period. 
And he had done the same 
thing himself. But it was a 
habit and you had to bend to 
It If you wanted to be among 
the lumbermen. And that Is 
where the lumberjack felt at 
home. He does not enjoy the 
company of native city dwell­
ers, for his life style, philoso­
phy and nature are so differ­
ent. The lum berm an gets 
along with those who live the 
same life, suffer the same 
deprivation and find their 
enjoyment In the depths of 
society. They do not abide 
city folk who s tre tch  each 
nickel like the Jews. Money 
has to fly in their barrooms 
and bylng drinks in their turn 
is the duty of every decent 
lumberjack.
And yet, there were people 

who hardly ever went into the 
forests, who were in the bar­
rooms as a burden to others, 
drinking the lum berjack 's  
pay. But even they, when 
they found themselves with 
funds, shared them with their 
comrades. The owners sup­
ported them for they helped 
to drain the lum berm en of 
their money. The lumberjack 
does not like to stay in the 
city for long, and so there had 
to be plenty of drinkers that 
the earned pay would not end 
up in some other tavern own­
er's pocket.

Lauri let his thoughts race 
back to his dim past. How 
many troublesome Journeys 
he had undertaken. He had 
trekked through the m oun­
tains in W oodstock and 
Lincoln, where the cold and 
the wind cut through like a 
knife; crisscrossed the Berlin 
area; hiked abou t cold 
Coldbrook; travelled the wide

Connecticut valley; pushed on 
to Beebee River and circled 
Lily Bay and circumnavigated 
the enorm nous Moosehead 
Lake. He had even pushed on 
beyond Patten where you had 
to walk 150 miles with a pack 
on your back. All this had 
called for a strength that was 
not every man's possession. 
But the Journeys hardened 
your n a tu re  and gave you 
something to brag about in 
the barroom with a whiskey 
in your hand.

Lauri's meditation was bro­
ken by the train's shrill whis­
tle and the lumbermen wildly 
poured into the filthy caverns 
of the Bangor speakeasies.

• • *
Control yourself a bit, you 

fortunate cultural sermoniz- 
ers who know nothing of life 
In the forest camp, you who 
sleep between your fine white 
sheets. You have not seen 
the lum berjack's drudgery, 
his spoiled food and the caves 
where he fives year after year. 
And you who think you know 
of society 's injustices, and 
occasionally note the oppres­
sion of the poor at a glance, 
even you do not know the Joy 
and delight that the lumber­
man feels as he lies helpless 
in the comer of the tavern or 
as he tilts his poison cup to 
his lips. The outsider cannot 
know that; one has to live 
that live, walk the same paths 
and sustain the same suffer­
ings.

The partying is at its height 
at Tampere Kassu's barroom. 
The room is filled with drunk­
en lum berm en, who have 
a tta in ed  Joy and euphoria 
after long degradation. Like 
th irs ty  travellers in the 
desert, they pour poison into 
their m ou ths, th a t most 
wretched of liquids ever pro­
vided for man. Men sit 
around the poker table divid­
ing their earnings, among 
them the professional gam­
blers who put the money of 
the drunken and simple lum­
berjacks Into their own miser­
able pockets.

Lauri Mäki sits alone at a. 
separate table, staring into 
space, grasping a whiskey 
glass in his hand.

"Is this the way I'll spend yet 
another Christmas? Will my 
promise to my mother stay 
unfulfilled yet again?"

He undergoes a painful bat­
tle, one where his mother's 
memory and  the promise 
given her are opposed by 
unrestrained desire and cont­
aminated blood. Mother calls 
"Come home!" and the blood 
yells "Whiskey!" Each 
enwraps about him like an 
iron band and presses horri­
bly, squeezing and squeezing, 
as if they wanted him whole 
or in peices. He slumps down

(urn to HOME page 32
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DESTRUCTIVE FORCESA C hristm as 8t New Year's 
greeting  fro m  82  yea rs  ago

“Hauskaa Joulua vuodelle 1914 Ja Onnea 
Vuodelle 1915” (A Merry Christmas 1914 and a 
Lucky 1915) says the sign held by these two 
boys In the studio of photographer Richard 
Kautto, 811 Main St., Fitchburg (MA). Custom 
postcard photographs where then a popular way 
to send holiday greetings to friends and rela­
tives.

Do you know who these two lads might be? If 
so, write RAIVAAJA, P. O. Box 600, Fitchburg 
MA 01420-0600.

photo courtesy Helvi Wintturi

Park in en , S t. M ary's w in , 

lo s e  in  to u rn ey
HOME

FOR CHRISTMAS
fro m  page 31

The St. Mary's University 
Lady Gaels hosted the 
Thanksgiving Tip-Off Wo­
men's Basketball Classic at 
their home campus at Moraga 
(CA) on the weekend of Nov. 
29-30, b u t ended up in 
Splitsvllle themselves.

They won their first game of 
the young season In the first 
round by defeating Loyola of 
Chicago, 70-54. Freshman 
Tracy Morris led the Gaels' 
scoring with 16 points. On 
the rebounds, Stacey Berg 
grabbed 10, and Junior Kelly 
P a rk in e n  9, to lead the win­
ners. Parkkien scored to lead 
the winners. Parkinen scored 
8 points In all, but nailed only 
Jone 3-polnter In 6 tries.

The next day In the finals, 
St. Mary's fell to the Univer­
sity of New Mexico, 71-60, In 
overtime.

Again, Parkinen tapped the 
hoop for an 8-point total, but 
this time two of her 6 3-polnt 
attempts zinged In. Being the 
scrappy, do-or-dle player that 
she Is, Parkinen fouled out 
before the game ended.

It was a tough loss for St. 
Mary's as they led 30-22 at 
half-time, but at the end of 
the regulation game, it went 
Into overtime by virtue of a 
57-57 tie.

-  Harri Siitonen

and pu ts his head on the 
table limply.

But suddenly a distant train 
whistle Is heard, a train that 
Is on its way to M assa­
chusetts. He sits up sudden­
ly and feels an Indefensible 
power telling him: "Gol" He 
grabs his knapsack and rush­
es out like a wild anymal and 
heads for the station. Mutely 
he Jumps on the train. The 
train Is moving slowly; he Just 
makes It.

"I won over myself," he 
thought. To the conductor he 
added: "Don't let me off this 
train until I'm at the destina­
tion sta ted  on my ticket. 
Even If 1 try to leave, don't let 
me! You see," he said to the 
wondering conductor, "I'm not 
sure of myself."

* * * *
"I came, mother, I came!" 

cried the enthusiastic voice 
from the doorway where the 
lost son awaited his mother's 
open arms. The mother's lips 
expressed a sudden "bless 
me" and a traveller passing by 
outside would have seen 
through the window the shad­
ows of two people approach­
ing each other and their arms 
entwining In a loving em ­
brace.

W hen Valkola stepped into 
the room, Hautala started, stood 
up, invited him to sit down on 
the bench, and fetched a tobacco 
container.

Valkola was a tall, thin young 
m an, a farm  ow ner from  the 
other end of the parish. He was 
usually a happy and lively man. 
Most of the time he would start 
talking as soon as he entered a 
room, and he had a lot to say. 
But now he was taciturn. When 
Hautala noticed that, the some­
what more cheerful expression 
that flashed on his face when 
V alkola en tered  d isappeared . 
The discussion which normally 
flowed so freely between them 
because they were good friends 
could not get started . Hautala 
began to sense that Juho’s errand 
had something to do with a debt 
this time.

That turned out to be true. 
KJitsi had demanded payment of 
a fifty-ruble letter o f credit that 
Hautala and Valee Varpula had 
backed. Juho had come with the 
object o f getting his guarantors 
to go with him to talk to KJitsi, 
to see if he w ouldn’t wait until 
the fall.

“Till the fall,” Hautala smiled 
gloomily. Valkola got his drift.

“Well, there’s not much hope 
of a harvest, but...” he said hol­
lowly.

“But what?” Hautala looked 
at him with a pitying, half-sar­
castic gleam in his eye.

A lthough V alkola had been 
enthusiastic about taking out a 
mortgage on his farm, now when 
the tim e cam e to tell H autala 
about it, he felt confused and 
u n su re , fo r he a lread y  knew  
H au ta la’s opinion o f  the p ro ­
ceeding. And when he finally 
had explained the matter, Janne 
looked at him with a broad smile 
o f m ockery on his lips and a 
deeply furrowed brow.

There was silence for a time, 
until Janne, looking out o f the 
w indow , against w hich a few 
raind rops again  patte red  like 
hail, said:

“T hen the on ly  th in g  you 
have to do is wait for the auc­
tioneer’s hammer. The gentle­
men don’t delay long over such 
m atters.” He spoke in a bitter 
tone of voice, caused in part by 
the fee lin g  in sp ire d  by the 
weather outside, that nature had 
joined forces with the people’s 
oppressors.

Juho half-heartedly defended 
the advantages and the favorable 
terms of the mortgage. He knew 
that nothing in the world would 
get Janne to change his opinion 
when he was in that humor.

The m atter was left at that. 
Janne began to curse KJitsi out, 
disgusted at the thought that peo­
ple had to  bow and scrape to 
such a man. But nevertheless he

agreed to go w ith V alkola to 
Varpula’s, and perhaps even to 
Klitsi’s, since he did not feel like 
working and had nothing special 
to do.

Varpula lived at the other end 
of the com m unity. When they 
arrived in the yard, they heard a 
din and clamor from the house. 
The door burst open and a blind- 
drunk  m an cam e fly in g  ou t, 
whom they recognized immedi­
ately as the trave ling  jew ele r 
A h lströ m . V alee , w ho had 
thrown the man out, stood in the 
doorway red-faced and burning 
with anger.

“You throw men around here 
like boots,” said Hautala, watch­
ing to see if Ahlström would get 
up.

“Get out o f here, you bum!” 
shouted Valee.

Ahlström began to adjust his 
limbs preparatory to rising. He 
looked thoroughly drunk. His 
nose w as b leed in g , and h is 
bloodshot eyes were oddly pop­
ping as he stared unseeingly at 
Hautala and Valkonen, having 
managed to get to his hands and 
knees.

The men entered the house. 
They were met at the door by 
Valkonen’s wife.

“W as he hu rt b ad ly ?” she 
said, look ing  pity ing ly  at the 
drunk.

“ It d o e s n ’t m atte r, w ith  a 
thing like th a t,” said her h u s­
band.

“W ell, r e a lly !” H is w ife 
looked at him disapprovingly. 
“Good God, his nose is bleed­
ing!”

The men entered the house. 
Ahlström seemed to be aware of 
what was happening, since he 
began cursing furiously as soon 
as they were gone. Even though 
she w as repe lled  by him , the 
woman went and helped him to 
his feet, led him to the gate, and 
urged him to leave. And the jew ­
eler went his way, cursing, stag­
gering, and gritting his teeth.

The hired hands and m aids 
had already returned from work 
and were gathered in the house. 
A ll o f  them  w ere lau g h in g , 
except for a thick-legged, dull­
faced maid who was sniveling in 
the door corner and railing at the 
o thers, w ho all seem ed to  be 
talking to her.

The man of the house led the 
visitors to the parlor. Here the 
furnishings seemed newer than 
in many of the neighbors’ hous­
es, and the arrangement neater 
and more attractive. The house 
itself was one of the best in the 
neighborhood. Its present owners 
had moved to it some seven or 
eight years ago from K orven- 
loukko, w here they had previ­
ously ow ned the small L aitila

jro m  page 26

farm. But when as the result of 
the w ife ’s inheritance, it had 
become possible to buy a bigger 
farm , they so ld  L a itila  and 
moved to Varpula, which they 
had bought at auction for a low 
price. They still had a consider­
able sum of money left over, so 
that, with careful management, 
they were on a firm  financial 
footing despite the hard times.

To satisfy the visitor’s curios­
ity, Valee explained the origin of 
the recent uproar. They had been 
on good terms w ith Ahlström , 
fo r the man had a good head, 
was well informed, and was in 
the habit o f coming over to read 
the Turun Sanomat. There was 
nothing on record against him; 
h is rep u ta tio n  w as sp o tle ss . 
When sober he was a pleasant, 
attractive man. But drunk no one 
could  stand him , particu larly  
Valee. W ell now, he had come 
there thoroughly soused, begun 
to hug and horse around with 
that cow o f a T iina , and then 
dem anded  co ffee  from  the 
woman of the house for the two 
of them. Finally he had come to 
Valee, talked so bullheadedly 
w h ile  he co n tin u ed  to  fool 
around w ith T iina , that Valee 
had rea lly  exp lo d ed . S till he 
wouldn’t have stooped to touch a 
thing like that if the stupid maid 
hadn’t joined Ahlström in asking 
h is w ife to se rv e  her co ffee . 
Then he realized that the two of 
them had som ething going be­
tween them, that the wretch had 
seduced the simple-minded girl. 
That made him so mad that he 
had given the jeweler what-for.

The others agreed that he had 
done the right thing. Valee took 
a bottle from  a cupboard  and 
poured a drink for the men. It 
was apparently home-made; the 
more well-to-do had stored in a 
supply that would last for years.

Valee took Valkola’s problem 
ligh tly  com pared  to H autala , 
p robab ly  because he had not 
been much involved in backing 
loans and was better off. He had 
already heard of Valkola’s plan 
to take out a mortgage. He and 
Hautala disagreed on the value 
of mortgages, and often argued 
about them. Now the argument 
began  aga in . B ut although  
Hautala rigidly opposed Valee’s 
m ore o p tim is tic  v iew  o f the 
problem, one could tell by the 
greater freedom with which he 
now spoke that the discussion 
had eased  the w e ig h t on his 
heart, and that Valee’s assurance 
and trust in the future had also 
had an effect on him. The three 
of them set out for Klitsi’s.

To be continued

Translation © Richard Impo­
la.
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the pudding. If there Is an 
almond the person who hap­
pens to get It has to perform 
som ething, read or say a 
poem or sing, etc.

After finishing decorating we 
had a sauna. That is tradi­
tionally done on Christmas 
afternoon.

Then we went to the ceme­
tery to put candles by the 
gravesltes. The cem etery 
looks beautiful with the snow 
on the ground and  every 
grave with candles. This cus­
tom came about when after 
the war soldier's graves had 
candles put on them. The 
idea spread rapidly, so now it 
Is a custom. Each member 
puts a candle on the grave. I 
had one for my uncle's grave.

We then  went Into the 
church. Being early we saw 
the boy and girl scout light 
the  many candles In the 
church. This church Is an 
old wooden one w ith stiff 
wooden benches with the pul­
pit raised high so the minister 
stood half way to the balcony, 
far above the heads of the 
congregation seated below.

This church Is the one my 
father went to as a young boy. 
The church has been modern­
ized In that It now has elec­
tricity, but the candleholders 
on the walls and the chande­
liers had been left to have 
only candles. The scouts lit 
them all. I bet there were 300 
candles In all. It was a lovely 
church to be In for C hrist­
mas. I was glad we went In 
early because latecomers had 
to stand during the service.

After the service we drove to 
Lapinlahti to have Malja (my 
cousin's wife) put a candle by 
her brother's grave. At this 
cemetery I saw one grave with 
a t least 75 candles on It. I 
asked about it and was told 
that now In many cemeteries 
there Is a stone placed to 
bring candles to If you have 
some relative In some far 
away cemetery that you can­
not go to but want to remem­
ber.

We drove back to Iisalmi and 
had refreshments, Christmas 
cookies and tarts. While we 
relaxed, Santa arrived with an

elf. He was a Jolly old man. 
Malja had hired him and told 
him something about each of 
us. He knew I was from the 
States so he said It was good I 
was there because he would 
not like to come down the 
chimney to leave my gift.

After he left we opened our 
gifts before having our Christ­
mas meal. This was a typical 
Christmas meal. It was serv­
ed around 11:00. First we 
had plckeled herring, salted 
salmon, still, hot potatoes to 
eat with the herring, plus 
potato salad, tossed salad, 
ro so lli (made with cut up 
potatoes, beets, and carrots 
topped with whipped cream), 
m ushroom  salad and fruit 
salad, different cheeses and 
crackers.

The main course followed. 
Many different cassarole dish­
es such as carrot with rice, 
turnip, a white potato that 
was sweet and mashed. Our 
liver casserole was dropped so 
the cats got that.
And then the kinkku (ham). 

It is the hind leg of the pig 
that Is soaked for days In a 
salt water solution In a cold 
place. It Is then baked In an 
oven for many hours. Malja 
had a large brick oven and 
the roast had been In it all 
day and night, baking very 
slowly. She took It out of the 
oven, cut off a thin layer of fat 
and spread mustard all over 
it before sprink ling  bread 
crum bs on and she and I 
stuck whole cloves over It. 
Then she browned it In a reg­
ular oven.

It was delicious. We had 
two. One for Christmas Eve 
and the other for Christmas 
Day when other members of 
the family came for supper.

For dessert (which we had 
much later) we had a frozen 
dish made with cloudberries. 
When we finally went to bed 
the bed felt mighty good.

Christm as morning Malja 
and Alli went to church again. 
I had said that I wouldn't get 
up for 6:00 or go to church. 
The day was spent with other 
relatives In a quiet way but 
with another big meal. I had 
a very nice Christmas.

Iisalmi view. photo by Onerva Lovejoy

Before going on I want to say 
something about how Malja 
had made the outside decora­
tions. I'd like to try to make 
some next C hristm as at 
home.

She mounded up some snow 
onto which she made a cone 
shape with snowballs. She 
left the top open and she put 
a candle In the opening. The 
ligh t shone betw een the 
snowballs. Very pretty effect.

She also had frozen some 
w ater in a pall, b u t she 
hacked a hole Into It, dump­
ing out the unfrozen water 
before It got to be a solid 
chuck of Ice. Into the open­
ing she put a candle and the

light came through the clear 
Ice. I think both Ideas are 
worth a try.

The day after Christmas Is 
still a holiday in Finland. It's 
called Tapanin  päivä (St. 
Stephen's Day). Then friends 
usually come to visit and eat 
up the C hristm as goodies. 
This time we had a turkey 
dinner after which Sakari and 
Malja drove us to Siilinjärvi to 
Paavo and Lllsa's for a few 
days. That was a fun visit 
with th ree children In the 
house.

We were back In Helsinki for 
New Year's. The official cere­
monies were on TV so we did­
n't go to Senate Square to see

them.
Every year someone reads 

Eino Lelno's poem H ym yilevä  
Apollo on the radio a few min­
utes before midnight. It's a 
lovely poem. He had written 
it when only 20 years old and 
made It public In 1898. It is 
one of his best known and 
enjoyed poems. I'd like a 
copy of it sometime.

The ac tua l welcoming of 
1996 held at the Senate 
Square was poorly attended. 
There was a band and a cou­
ple of speeches and the 
singing of the National 
Anthem. I had expected more 
and was glad we hadn't gone 
down there.

p n  e  ,  ,  ,  ^ ' -
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S U O M I :
F I N L A N D
A CALENDAR 

of Finnish li ivin 
for 1997

Inc lud ing  nam e  days.

C o m piled  by C a th e rin e  A. M u m io  

and  M a ry  Jo M aearo

l Cal he lin e  A. M a e a ro  199(3

Ä c t i c  ci■ « t i c  circ le  ow en, Wisconsin 54460
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IJ you are looking fo r  a calendar w ith p retty  pictures, then this one Isn'tfor you. 
However, If you're looking fo r  one that will end  -  or perh aps s ta r t -  argum ents then 

this 1997Arctic Circle calendar Is fo r  youl Full of trivia concerning Finnish 
history, geography, fam ou s people, everyday life, food , celebrations, language 

proverbs, buildings and monuments, arts and literature, Christm as and more . . .

N ote: T h e  tr iv ia  in  th e  19 9 7  A rc tic  C irc le  C a le n d a r  la  e x a c tly  sam e 
as  th e  19 9 6  A rc tic  C irc le  C a le n d ar.

prin ted  In b lue on w hite  paper

INCLUDES NAME DAYS
$  3 . 7 5  (add $1.50 for postage & handling)

Mass, residents add 19 cents sales tax

Malja's tee decoration. photo by Onerva Lovejoy
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K a rl J a  T oni m u o d o s tiv a t  h y v ä n  ty ö r y h m ä n , k u n  k a h d e n  ta ­
lo n  v ä liin  m ä d ä n ty n y t  v a a h te r a  p a la  p a la lta  o li k a tk o t ta v a ,  

J o tta  ta lo t  e iv ä t  v a u r io itu is i . P o ja t o n n is tu iv a t  h y v in ,  m u tta  
h o m m a  v e ik in  h e i l tä  k a k s i  k o k o n a i s ta  p ä i v ä ä .  N y t  o v a t  
m o le m m a t  r a k e n n u k s e t  t u r v a s s a  J a  tila lle  tu li  ta id e - e s in e ,  

J o ta  Ih m is e t  k ä y v ä t  Ih m e t te le m ä s s ä .  Kuva: Stig Häggblom

Kun vanha puu mätänee, 
siltä tulee vaarallinen, var­
sinkin Jos se on likellä a r­
vokkaita rakennuksia.

Olen kokenut m onta sel­
laista tapausta ympärilläni, 
m issä puu kaatuu kovassa 
myrskyssä Ja aiheuttaa Ih­
misille kärsimyksiä.

Eräskin naapuri, samalla 
kadulla kanssani, sai puun 
tavallaan niskaansa naapu­
rin puolelta. Puu kaatui yli 
aidan Ja painui rysähdyksel­
lä oksineen varasto raken­
nuksen katon läpi. Samalla 
se turm eli vierellä olleen 
henkilöauton niin, että  oli 
hankittava uusi auto tilalle.

Minulla oli Jo vuosia ollut 
tällainen vaarallinen puu.

Toinen naap u ri oli m onta 
kertaa tehnyt minulle asias­
ta huomautuksen «■

"Ota sie tuo puu pois ajois­
sa! Se on sinun tontillasi Ja 
se on s in u n  vastuullasi", 
hän sanoi.

Mutta el vain tapahtunut 
mitään. Vuodet vierähtivät 
Ja puu oli edelleen siinä -  
pystyssä kaiken onneksi.

Syyskuun lopulla eräs Ka­
ribian alueen pyörremyrsky 
antoi Joltakin jälkimaininke­
ja aina New Englandln alu­
eelle saakka.

En pystynyt yöllä nukku­
maan. Kävin Ikkunalla Ja 
huom asin , e ttä  laho puu  
ta ip u i k o h ti m a k u u h u o ­

neemme Ikkunoita. Se tai­
pui aika pahasti Ja vielä na­
tisi. Tämän saattoi kuulla 
myrskyn läpi.

Seuraavana päivänä syn­
tyi su u ri p ää tö s: Puu  on 
saatava alas kun se vielä on 
tuossa pystyssä eikä ole ai­
heuttanut tuhoja.

Näin alkoi hlljallensa muo­
dostua työryhmä, Joka kä­
sitti riskit m iehet, Karl Ja 
Toni. Karilla oli om istuk­
sessaan se tarvittava moot­
torisaha.

Riskittä ne puunosat eivät 
alas tulleet, m utta  miehet 
selvlsivät Ja molemmat ym­
pärillä olevat rakennukset Ja

Jatkuu seuraavalla sivulla

G loria E. Fairbanks S u lo  A. W icklund

BALDWINSVILLE, NY -  Leo 
A. Jokinen, 81, kuoli mar- 
rask. 18, 1996 Syracuse hoi­
tokodissa pitkän sairauden 
murtamana.

Hän oli syntynyt Gardner, 
MA:ssa Axel Ja Alma (Mäki) 
Jokisen poikana. Päästyään 
Gardner High Schoolista hän 
suoritti b a c h e l o r  tutkinnon 
New England Collegessa.

Jokinen oli opettanut Uni­
versity of New Hampshiren 
lnsinöörllaitoksella  1930- 
luvun lopulla . 1940-luvun

Leo A. J o k in e n

alussa hän palasi Gardnerlln 
Ja pestautui U.S. hallituksen 
palvelukseen tehden tu tk i­
mustyötä Havaijilla yli vuoden 
päivät.

Sei; Jälkeen edesm ennyt 
asui Greenville, NH:ssä, York, 
PA:ssa ja Portland, ME:ssa 
ennen kuin muutti Syracusen 
alueelle, missä hän asui yli 
33 vuotta.

Syracusessa Jokinen työs-
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kentell General Electric Co.:n 
palveluksessa tehden tutki­
m ustyötä. Eläkkeelle Jää­
tyään hän perusti konsultti­
firman luopuen siltä 1993 
sairautensa vuoksi.

Edesm ennyt oli innokas 
golfin harrastaja.

Kaipaamaan Jäi tytär Sandra 
Sabine, Baldwinsville; tyttä- 
renpolka Shawn L. Sabine, 
Salem, MA; sekä useita sisa­
rusten lapsia ja serkkuja.

Hänen puolisonsa Mary H. 
Szymanskl kuoli tämän vuo­
den heinäkuussa.

Hautaaminen St. Josephin 
hautausmaahan Gardnerlssa.

Marmorisia ja graniittisia 
hautakiviä

B O L S T E R
Monumental Works 

DAVID J. PRATT, omistaja 

Routa 26, Oxford, Maine 
Puh. 207-743-2673

WALPOLE, NH -  Gloria El­
len (Hakola) Fairbanks, 71, 
School Street, kuoli marrask. 
30, 1996 Maplewood hoitoko­
dissa Westmorelandlssa. Hän 
oli 1995 kuolleen Warren T. 
Falrbanksln leski.

Hän oli syntynyt maallsk. 
15, 1925 Fltchburgissa (MA) 
Walfrld A. Ja Elli A. (Raaslo) 
Hakolan tyttärenä, Ja muutti 
Lunenburgiin 1940-luvun lo­
pulla, Ja myöhemmin New 
Hainpshlreen. Hän oli Fitch­
burg High Schoolin kasvatti.

Edesmennyt oli työskennel­
lyt Worcester County National 
Bankissa Fltchburgissa. Myö­
hemmin hän työskenteli kir­
janpitäjänä 1970-80-luvullla 
Lunenburgln kauppalan ra- 
hastonholtovlrastossa.

Kaipaamaan Jäi tytär Diane 
Johnson, Walpole; veli Edwin 
E. Hakola, Townsend, MA; 
kaksi lapsenlasta; setä, täti; 
sekä s isa ru s te n  lapsia  Ja 
serkkuja.

H autaam inen Forest Hill 
hautausmaahan Fitchburgls-
sa.

R o b e rt M . Aucfim oocC ij f  une faC M onies, In c .

Poughkeepsie, NY 
452-1680

Hopewell Junction, NY 
221-9234

Fishklll, NY 
896-6166

ASHBY, MA -  Sulo A. Wick­
lund, 87, Allen Road, kuoli 
Jouluk. 5, 1996 Blrchwood 
Care Center'ssä Fltchburgissa 
sairauden murtamana.

Hän oli syntynyt elok. 14, 
1909 Fltchburgissa John Ja 
Eva (Rajanimei) Wicklundin 
poikana Ja oli asunut 50 vuo­
den ajan Ashbyssä.

Wicklund oli työskennellyt 
yli 30 vuoden ajan koneenra­
kentajana Crocker Burbank, 
Weyerhaueser Paper Co.:ssa 
Fltchburgissa ennen kuin jäi 
eläkkeelle 1971.

Edesmennyt oli toisen maa- 
ilamnsodan veteraani.

Hän kuului Messiah Luthe­
ran seurakuntaan Fltchbur­
gissa. Hän oli Innokas puu­
tarhuri.

Kaipaamaan jäi kolme sis­
koa, Esther Johanson, Spoo­
ner, WI, sekä Alleen Homberg 
Ja Edna Hedblom, kumpikin 
Fitchburg; sekä kaksi sisa­
rusten lasta.

Hautajaiset pidettiin Mes­
siah Lutheran kirkossa. Hau­
taaminen West hautausmaa­
han. Sawyer-Miller hautaus­
toimisto, 129 Elm St., Fitch­
burg, huolehti järjestelyistä.

Kukkien asemasta vainajaa 
voi m uistaa lahjoituksella 
Messiah Lutheran seurakun­
nan muistorahaston tukemi­
seksi, 750 Rlndge Road,

E I W .  C .  I I A L V O R S E N ,  I N C .
FUNERAL DIRECTORS 
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F itc h b u rg , M A  01 420 . 

M U IS T A
te s ta m e n tis s a s i
R A IV A A J A A !  

S ite n  tu rv a a t 
s u o m a la is te n  p e r in te id e n  

Ja tku vu u d e n .

SAWYER-MILLER 
FUNERAL HOMES

Smith Funeral Home, Inc.
E ld e n  E. B ju r l ln g  

D oug las  S tone
Directors

69 Vernon S t, Gardner, MA 
Tel. 508-632-0377

Newton-Bartlett
H A U T A U S T O IM IS T O

Tel. 803-863-2113 
4 2  M ain S t., N ew port, NH1 2 9  ELM ST., FITCHBURG

Howard J. M ille r, D irec to r Phone A ll Branches 345-677Ö

I
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Karl Ja Toni muotoilivat vanhasta pu u sta  taide-esineen. Ly­
h y t tyve  (naru sen  päällä) on "Titanic" Ja pitem pi ku vassa  
näkyvä  puunosa on "Estonia". Tämä sen  vuoksi, että  puun  
m ätän em tsva lh een  arveltiin a lkaneen  kun Titanic painu i 
pohjaan Atlantilla vuonna 1912. Toisen puunosan mätäng- 
mtnen alkoi paljon myöhemmin. Sen vuoksi siltä tuli "Esto­
nia". Kuva: Stig Häggblom

Seurakunnat Jatkoa edelllsslvulta

F itc h b u r g , M A

Elm  St.
L ähetysseurakunta

, Jumalanpalvelus sunnun­
taisin klo 9:30 aamulla. Pas­
tori John Buczynskl saarnaa. 
Pikkulapsille on järjestetty  
hoito jum alanpalveluksen  
ajaksi.

Kellokuoro kokoontuu maa- 
nantal-11 talsin klo 7:00.

Kirkkokuoro harjoittelee tiis- 
tal-lltalsin klo 6:45.

Hartaustilaisuus keskiviik­
koisin klo 2:00 iltapäivällä.

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radlohar- 
taus HYVÄ UUTISET lähete­
tään  Joka sunnun ta iaam u  
asem alta  WEIM am 1280, 
Fitchburg, klo 8:45.

Sunnuntaina, Jouluk. 15. 
pnä vietetään joulujuhlaa sa­
noin Ja sävelin. Joulupuu Ja 
kahvitarjoilu seuraa. Muka­
na mm. pastori Mikko Tervo. 
Tervetuloa!

Tiedusteluja seurakunnan 
toiminnasta voi tehdä nume­
roon 343-9659.

M essiah Lutheran  
seurakunta

Sunnuntaina, Jouluk. 15. 
p:nä klo 9:15 aam. pyhäkou­
lu, high school -luokalalsten 
sekä alkuisten raam attutun­
nit. Klo 10:30 englanninkieli­
nen Jumalanpalvelus. Pyhä- 
koululalsten  JouluohJelma 
osana Jumalanpalvelusta. Klo 
1-2 lp. joululaulujen laula­
mista Searstownlssa.

eräs varastok in  selvislvät 
kyllä.

Kiitokset Karille ja  Tonille 
hyvin suoritetusta työstä.

Pojat jä t t iv ä t  Jä lk een sä  
minulle taideteoksen, joka 
on nyt "Titanic ja  Estonia", 
Ja Jota kalkki Ihmiset voivat 
vapaasti käydä Ihm ettele­
mässä.

KORJAUS: Finnish Ameri­
can Club of Saiman viimeviik­
koinen tanssi-ilmoitus oli sa­
ma kuin marraskuun 27. päi­
vän numerossa. Joulukuun 
4. päivän lehdessä olisi pitä­
nyt olla Ilmoitus, että Hl-Lites 
soittaa Saiman Puistossa jou­
lukuun 7. päivänä.

A r s  F e n n i c a  1 9 9 7  

-  e h d o k k a a t  n i m e t t y
Pohjoismaiden suurim m an kuvataidepalklnnon Ars 

Fennican ehdokkaat nimettiin Joulukuun alussa. Pal­
kintolautakunta nlmesl ehdokkaiksi yhdeksän suom a­
laista taiteilijaa. He ovat kuvataitelija Jusai H eikkilä s. 
1952, kuvanveistäjä Pekka K auhanen s. 1952, kuvan­
veistäjä Irma Laukkanen s. 1958, kuvanveistäjä Pekka  
P itkänen s. 1950, kuvanveistäjä Pauno Pohjolainen s. 
1949, taidegraafikko A ntti T an ttu  s. 1963, taidemaa­
lari M aijatta Tapiola s. 1951, taidemaalari Sofia Wilk- 
m an s. 1956 sekä tal-demaalarl H annu V ä isän en  s. 
1951.
Ars Fennica -palkinnon Jakaa Henna Ja Pertti Niemis­

tön kuvataldesäätlö. Palkinto on 200 000 m arkkaa. 
Julkaisu sekä näyttelyklerros.

Palkinnon saajan valitsee tällä kertaa Irlannin moder­
nin talteen museon johtaja Deelan McGonagle. Hänen 
ratkaisunsa Julistetaan maaliskuussa.

Verlan pahvitehdas U nescon listalle
Museona nykyisin toimivaa Jaalassa sijaitseva Verlan 

pahvitehdas on nejäntenä suomalaisena kohteena hyväk­
sytty YK:n kasvatus, tiede Ja kulttuurijärjestön Unescon 
maailmanperintöluetteloon. Verlaa pidetään ainutlaatuise­
na vuosisadan vaihteen teolUsuusmilJöönä, Joka on vältty­
nyt sopimattomilta lisärakennuksilta, todetaan päätöksen 
perusteluissa.

Luetteloon on Suomesta aikaisemmin hyväksytty Suo­
menlinna, Vanha Rauma ja Petäjäveden kirkko.

(Suomi-Seura)

Kartiopuulle 
Pro Metsä -palkinto
Kartlopuu Oy saanu t Pro 

Metsä -palkinnon. Tämä lap- 
peenrantalalsyrltys on keskit­
tynyt kuitupuun ja pieniläpi­
mittaisen tukin sahaamlseen 
egyptinparruksl Ja sahatava­
raksi.

Palkinto ojennettiin yrityk­
sen omistajille Ahti, Aulis Ja 
Seppo Ahoselle Lappeenran­
nassa.

K u lta is e n  
Iä n  K e r h o

FITCHBURG, MA -  Suoma­
lainen Kultaisen Iän Kerho 
kokoontui Joulukuun 3. päivä 
klo 2 Iltapäivällä Elm St. Lä- 
hetysklrkon seurakuntasaliin, 
264 Elm St.

Puheenjohtaja Anton Nopa­
nen avasl kokouksen lausu­
malla kalkki tervetulleiksi. 
Sitten laulettiin "America" Ja 
"Maamme". Onerva Lovejoy 
säesti.

Sen Jälkeen sihteeri Irene VI- 
lakari luki edellisen kokouk­
sen pöytäkirjan, mikä hyväk­
syttiin.

Vieraina Joukossamme olivat 
Lyyli Holman, Ella Ja Paul 
Kelley, M argaret La Fosse, 
Helvi tervo, Lauri Sipilä Ja 
Julia Helsson.

Anton Nopanen soitti nau­
halta joululauluja. Laulettiin 
Joululauluja Onerva Lovejoyn 
säestyksellä.
Alli Heikkinen, Joka on tääl­

lä vierailulla Helsingistä, soit­
ti Ja lauloi.

Sitten meillä oli puurojuhla. 
H yvää Joulua Ja 

Onnea Uudelle Vuodellel
Keväällä tavataan 

Helvi Flskaall

T a n s s it
Saiman Puistossa

Lauantaina 
Jouluk. 14. p:nä 
klo 8 -  12 yöllä

D . W e lls  D u o
so itta a

Kalkki tervetulleita/
Finnish American Club of Saima

Järjes täm m e m atkoja  
Floridaan ja 
Suom een  ja

m inne tahansa m aailm assa

Puhum m e suomea

GIT MATKATOIMISTO
6 9  M ain  St. Leom inster 

Puh. 5 3 7 -4 5 3 6

THE FINLANDIA 
FOUNDATION

Metropolitan Chapter, Inc. 
Meetings every 2nd 

Friday of the month from 
October through May.

CENTRAL
PRESBYTERIAN

CHURCH
593 Park Ava & 64th SL, NYC

Mailing address for 
information 

P.0. Box 2590 
Grand Central Station, 
New York, NY 10163

V?tHOlCE
INSURANCE AGENCY, INC
Tlyd«llln«n vakuutuspalvelu

KIINTEISTÖ -  IRTAIMISTO 
KODINOMISTAJIEN

AUTO -  PALO -  HENKIVAKUUTUKSIA
376 Summer SL 
Fitchburg, MA 

Tel. 508-343-4853 
Eino E. Niinimäki

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

K a iken la is ia  vakuu tuks ia  . . . .  Puhutaan Suom ea

N I E M I
I N S U R A N C E

i a g e n c y ; i n c .

1 3 5  M ain  S treet, P.O. Box 4 4 9  
V älite tään  myös k iin te istö jä

W estm inster, MA 
Puhelin  87 4 -2 921

H UH TA LA  OIL CO.
198  PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

Our ow n serv ice  dep artm en t to  our cu sto m ers  
• New cu sto m ers alw ays w elcom e  

• Our th ird  generation

CALL 632-1221
Our service area Is from North Rutland to Orange

RAIVAAJA
TILAUS JA/TAI OSOITTEENMUUTOS

Osoitteen muuttuessa 
liittäkää vanha osoite mukaan

N IM I

O SO ITE

Uusi tilaus 

Maksu $ __

uudistus

T IL A U S H IN N A T :
USA: 12kk $28.00; 6kk $20.00; 3kk $16.00 

Ulkomaat: 12kk $33.00; 6kk $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600

Fitchburg, MA 01420-0600 
Puh. 508-343-3822 Fax: 508-343-8147
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S e rv in g  O u r M e m b e rs  and  

T h e  C o m m u n ity  S in ce  1 9 1 4 .

815 Main Si. 
Fitchburg 
345-1021

40 Fairmounl St. 
Fitchburg 
343-5810

Tw in C ity  Mall 
Leominster 
840-3400

Better Rates, Better Terms, Better Service
Your Financial Resource

& W b rk e rs ’ £
Credit Union

603 Mass. Ave. 
Lunenburg 
582-9964

221 Main St. 
Townsend 
597-2963

308 M ain St. 
Groton 

448-3553

145 Main St. 
So. Lancaster 

368-8200

313 Pleasant St. 
Gardner 

632-9200

12 N. Main St. Loan/ATM Ctr. 
Orange 75 Main St.

544-2188 Pepperell
433-0001


